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Quand le Dr Tissot, médecin vaudotis,
soignait par ses livres ’Europe entiére

par Paul André

Les livres de médecine ont toujours eu beau-
coup de succeés. Quand les médecins étaient ra-
res, et qu'il fallait souvent accomplir un long
voyage pour consulter celui de son choix, ils
intéressaient davantage encore qu’aujourd’hui.
Sait-on qu’en cette matiére l'ouvrage le plus
populaire au dix-huitiéme siecle était I'ceuvre
d’'un Vaudois? Cétait I'Avis au Peuple sur sa
santé, du docteur Tissot. Il I’avait écrit a trente-
trois ans, en ne songeant qu’a rendre service au
Pays-de-Vaud, périodiquement ravagé par les
épidémies: il fut traduit en dix-sept langues, et
I’Europe entiére suivit ses conseils. Chaque
pasteur, chaque instituteur, chaque sage femme
le possédaient; les patients allaient leur deman-
der le redoutable service de reconnaitre la
maladie dont ils souffraient et d’indiquer son
traitement. Redoutable service, car il ne suffit
pas de savoir en quoi consiste une maladie
pour savoir l'identifier, et les connaissances ac-
quises dans ce domaine par I'imprimé engen-
drent souvent les pires erreurs. Mais n’en ju-
geons pas comme il en faudrait juger de nos
jours. L’Avis au Peuple sur sa santé, répandu
avec abondance lorsque sévissaient toutes sor-
tes de préjugés, a certainement fait plus de bien
que de mal. Zimmerman disait qu’il avait opéré
une révolution en rendant les gens attentifs aux
méfaits des charlatans, qui pullulaient. On peut
actuellement se demander si cette révolution ne
serait pas a refaire. Mais en tout cas I'hygi¢ne
fut dés lors en progres. Et c’était beaucoup.

* ok ok

Le docteur Tissot écrivit aussi un petit traité
sur la santé des gens du monde, puis un autre
sur celle des gens de lettres. Ils sont supérieurs
a I'Avis au Peuple, en ce qu’ils expliquent le
role du médecin au lieu d’y suppléer. A lire
maintenant ces pages, elles frappent par leurs
vues pénétrantes sur Iinfluence du moral, du
tempérament, du genre de vie. Adapter le trai-
tement -au malade, voila pour l'auteur I'essen-
tiel. Le malade doit cependant y mettre du sien,
et trop d’entre eux «croient faire beaucoup en

* se prétant a prendre quelques remedes; mais ils

ne veulent pas déranger la fagon de vivre qui
les tuent». Pas de cure en série, ni de régime
unilatéral: «Il y a dans le choix des aliments
des précautions a prendre qui ne peuvent point
étre prescrites par des régles générales, mais
que chacun doit découvrir en observant ce qui
lui convient ou I'incommode. » Une des princi-
pales régles de diététique, quand on a I'estomac
délicat, «c’est d’éviter les mélanges de diffé-
rents aliments, et de. ne jamais se permettre
plus de deux ou tout au plus trois plats a
chaque repas»: Mieux vaudrait méme n’en
prendre qu'un seul. Notez que le praticien
osait donner cette recommandation a des lec-
teurs dont le menu comportait volontiers une
douzaine de plats! 11 eflit approuvé Louis Veuil-
lot quand celui-ci- déclarait: «La cuisine couche
plus d’hommes que le vent.» Un autre fléau,
c’est le thé: «Ces théhieres pleines d’eau chaude
que je vois sur leurs tables me rappellent la
boite de Pandore d’ou tous les maux sortent,
avec cette différence qu’elles ne laissent pas
méme l'espérance, mais, au contraire, en pro-
pageant I'hypocondrie, elles répandent la tris-
tesse et le désespoir.» Lorsque le café était ra-
tionné, et que les intellectuels lancérent chez
nous l'idée d’en demander un supplément, in-
dispensable selon eux a leur travail, on a beau-
coup ri d’une réponse officielle — réponse

d’ailleurs inspirée par un Institut de Physiologie
— rappelant que, pour ne l'avoir connu, les
Grecs et les Romains n’en produisirent pas
moins leurs chefs-d’ceuvre. Cétait rire du doc-
teur Tissot, ol j'eu la surprise de découvrir la
méme argumentation contre le suggestif breu-
vage: «...il épure méme les idées et aiguise
Pesprit, s’il faut en croire les gens de lettres,
aussi en font-ils un grand usage ; mais Homeére,
Thucidyde, Platon, Xenophon... je pourrais
méme dire hardiment Corneille et Moliére,
dont les chefs-d’ceuvre feront les délices de la
postérité la plus reculée, buvaient-ils du café?»

Au sujet des maux propres aux intellectuels,
il remarquait: « L’homme qui pense le plus est
celui qui digére le plus mal; celui qui pense le
moins est celui qui digére le mieux.» En vertu
de quoi, il interdisait de lire en mangeant ou
de travailler aprés le repas. Ce fin psychologue
avait également observé qu'on se fatigue da-
vantage en s’occupant d’un seul objet, et il
ajoutait: « Souvent c’est au milieu des délasse-
ments que naissent les idées les plus heu-
reuses.» Il recommandait aux gens de lettres

le repos, la distraction, mais lui-méme ne s’en
accordait guere. S’il restait aussi longtemps
qu’il le fallait chez ses clients, c’est en trombe
qu’il allait d’'une maison 2 I'autre, et il gravissait
les escaliers quatre a quatre. Tout le temps
qu'il ne passait pas a ausculter, il le passait a
étudier ou a écrire. Son style a une vivacité
exquise. Telle de ses phrases pourrait avoir les
honneurs de I'anthologie: «On est trop savant
quand on I'est aux dépens de sa santé; a quoi
sert la science sans le bonheur?» Son ceuvre
d’ailleurs ne se limite pas aux ouvrages de vul-
garisation ; il publia de nombreux traités tech-
niques, et son premier livre, I'Tnoculation justi-
fiée; contribua grandement a répandre la mé-
thode qui allait introduire la vaccination.

*

Les malades affluaient a Lausanne pour étre
soignés par lui, et I'on a pu dire qu’alors la
ville ressemblait parfois a un hopital. L’ceuvre
du Dr Tissot, sans viser a la propagande, en
eut donc les effets, et des plus efficaces. 1l n’y
était cependant guére question du pays ou de
son équipement — et pour cause. La clientéle
se logeait ou elle pouvait, comme elle pouvait,
souvent assez mal, quels que fussent ses titres
princiers. C’était un homme parlant aux hom-
mes de langage des hommes, un humaniste qui
leur faisait aimer les valeurs dont il était lui-
méme imbu, ignorant au reste le charme des
sites, ou plut6t n’exprimant pas les sentiments

qu’ils lui inspiraient. Au temps ou Rousseau
préparait la gloire du Léman en y situant les
plus beaux épisodes d’un roman célebre, Tissot
y attirait une élite par sa science tout illuminée
de philosophie sereine. N’y a-t-il pas 1a pour
nous une lecon qui subsiste malgré la diffé-
rence des époques et des goilts? Nous croyons
beaucoup a lefficacité des manifestations, au
pouvoir de la photographie, au travail de I'or-
ganisation, et a I'influence de ce qu’il faut bien
appeler par son nom: le tapage. Il ne faudrait
pas oublier que I'étre humain, aujourd’hui
comme hier, est parfois sensible a d’autres fac-
teurs, par exemple le message intime de quel-
qu’un qui a quelque chose &' dire.

Nos deux propagandistes sans le savoir se
sont d’ailleurs rencontrés. Le Dr Tissot fut
méme le seul médecin qu’ait écouté Rousseau,
qui tout d’abord estimait le flatter en mettant
ses soins «au-dessus de la charlatanerie d’un
art que vous méprisez siirement encore plus
que moi, parce que vous en voyez bien mieux
I'insuffisance », et qui lui écrira plus tard, aprés
la guérison d’une personne au chevet de la-
quelle il I'avait appelé: «. .. il faut bien que je
croie a la médecine ou aux miracles. Je ne
connais personne plus propre que vous a me
faire croire a tous les deux, et je fais de bon
ceeur, entre vos mains, abjuration de mon in-
crédulité. » Le génie rendait ainsi hommage a
la science, et le pays romand, tout le premier,
en recueillera les bénéfices touristiques.

Zolltarifrevision und Hotellerie

In unserem Artikel «Vorbemerkungen zur
Zolltariffrage» in Nr. 8 der «Hotel-Revue»
unterstrichen wir die Tatsache, dass die Frem-
denverkehrswirtschaft und im besonderen die
Hotellerie keine aussenwirtschaftlichen Schutz-
postulate vertreten, wie es unsere Inlandwirt-
schaft gegeniiber dem Warenimport tut und
eben deshalb auch in der Frage der Zolltarif-
revision moralisch ganz anders legitimiert sind,
ein Wort mitzureden, als jene Wirtschaftszweige,
die wohl fiir sich Schutz beanspruchen, den
andern aber «grossziigig» die Freiheit gonnen.

Die Legitimation, in der Zolltariffrage die
Stimme erheben zu diirfen, ergibt sich aber
auch, vorausgesetzt, dass man den moralischen
Aspekten nur eine untergeordnete Bedeutung
beimisst, aus einem andern, noch viel ernsteren
Gesichtspunkt. Zolle sind, wenn auch nicht
mehr hauptsichlichste, so doch noch immer ein
wichtiges Instrument des aussenwirtschaftlichen
Protektionismus, und dieser ist nicht nur eine
Angelegenheit derjenigen, die am Schutz inter-
essiert sind, sondern ebensosehr auch jener, die
von den Zollwirkungen direkt und indirekt in
negativem Sinne betroffen werden.

Was hat die Hotellerie
von einer generellen Zolltariferhohung
'zu erwarten?

Diese Frage ist sehr einfach zu beantworten:

- Keinerlei Vorteile, aber alle Nachteile — a) die

mit der Verteuerung jener Vielfalt von Giitern
aller Art, die als Kostenbestandteile in der
Bilanz- oder in der Betriebsrechnung der Ho-
tellerie in Erscheinung treten, b) die sich aus
der Verteuerung der Lebenskosten ergeben und
die vom Standpunkt der Fremdenverkehrswirt-
schaft aus darin bestehen, dass die hoheren Le-
benskosten fiir den Schweizer Touristen den An-
reiz vergrossern, seine Ferien im Ausland zu ver-
bringen, und fiir den auslindischen Touristen

Schweizer Ferien weniger attraktiv werden; ein
hoheres Lebenskostenniveau hat aber zudem
die Tendenz, zur Vermeidung von Reallohn-
einbussen Lohnbewegungen auszuldsen, die
aber nur dort durchfiihrbar sind, wo ein aussen-
wirtschaftlicher Konkurrenzschutz méglich ist,
also nicht in der Exportwirtschaft und in der
Fremdenverkehrswirtschaft, die mit derjenigen
anderer Lénder in schirfster Konkurrenz steht.
Endlich sind ¢) auch noch Riickwirkungen auf
die Zahlungsbilanz zu erwarten, die vom Stand-
punkt des Fremdenverkehrs und der Hotellerie
a priori nur unerfreulich sein konnen. Sehen
wir nidher zu, wie sich die Sache im einzelnen
abspielt.

Die Verteuerung
der warenmiissigen Kostenfaktoren

Bei der Zolltarifrevision scheint das Bestre-
ben vorhanden zu sein, das Zollniveau durch-
schnittlich um 50% zu erhShen, um so einen
gewissen Ausgleich gegen die eingetretene Geld-
entwertung zu schaffen. Die Erhohung ist aber
nicht linear gedacht, sondern soll je nach den
Bediirfnissen des einzelnen Falles vorgenom-
men werden, so dass also aus geringen und
starken Zollerhohungen ein Mittel von etwa
50/ hervorgehen soll. Mit dieser Revision ist
auch eine neue Zollnomenklatur verbunden,
dergestalt, dass anstelle der bisherigen rund
1160 Zollpositionen inskiinftig etwa 3000 tré-
ten, was eine stirkere Differenzierung der Zoll-
sitze ermdglichen und den Schutzcharakter des
Tarifes verstiirken wiirde.

Nun ist bei den Zollen zum vornherein zu
unterscheiden, . ob fiir Waren, die bei der Ein-
fuhr der Zollpflicht unterstehen, ein inldndi-
sches Produzenteninteresse besteht oder nicht.
Ist dies der Fall, so handelt es sich um einen
Schutzzoll. Im andern Fall haben wir es mit
einem Finanzzoll zu tun, mit einer fiskalischen

Heranziehung bestimmter Waren, die aus dem
Ausland importiert werden. Die beiden Zoll-
arten sind grundsitzlich verschieden zu beur-
teilen, aber fiir unsere Zwecke konnen wir vor-
liufig von der Verschiedenartigkeit ihrer volks-
wirtschaftlichen Wirkung absehen und uns ein-
fach mit der Zollhohe befassen.

An der letztjdhrigen Delegiertenversammlung
des Schweizerischen Gewerbeverbandes in In-
terlaken machte Minister Schaffner in seinem
Referat die Feststellung, dass die Eingaben,
mit denen sich die Zolltarifkommissionen zu
befassen haben, 22 Folianten umfassen. Das
bedeutet, dass so ziemlich fiir alles und jedes,
was in der Schweiz hergestellt wird, ein Zoll-
schutz anbegehrt wird. Dazu kommt der Fis-
kus, der an einer Erhdhung der Zollertrige
interessiert ist und somit sowohl zum Verbiin-
deten der Schutzzollinteressenten wird, als auch
Erhohungen von Finanzzollpositionen bean-
spruchen diirfte. Jedenfalls aber diirfen wir an-
nehmen, dass alles, dessen die Hotellerie be-
darf, sei es an Einrichtungsgegenstinden, Mo-
beln, Textilien aller Art (Wolle, Baumwolle,
Seide, Leinen, Kunstfasern), Maschinen, Appa-
rate, Gerite fiir Kiiche, Haus und Garten, Ge-
schirr, Topferwaren, Bestecke, Reinigungsar-
tikel, Putzmittel, feste und fliissige Brennstoffe,
Biiromaterialien, Bekleidungsartikel, ~Sanitér-
anlagen, der Einrichtungsbedarf fiir Schwach-
stromanlagen, Beleuchtung usw., also ziemlich
alles, was in einem Hotel vom Keller bis zum
Dachgeschoss vorhanden ist, durch die ge-
plante, im Detail noch nicht feststehende Zoll-
tarifrevision verteuert wiirde. Mit andern Wor-
ten: die Anlagekosten und damit der Bilanz-
aufwand wiirden sich erhdhen und dies bei
einem Wirtschaftszweig, der — das gilt fiir den
grossten Teil der Berg- und Saisonhotellerie —
den Nachholbedarf an Erneuerungen und Mo-
dernisierungen nicht aus eigener Kraft zu be-
streiten in der Lage ist. Noch schwerwiegender
ist die Belastung, die fiir die Unterhalts- und
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Betriebskosten entstiinden, weil dadurch viel
unmittelbarer die Rentabilitdt der Hotelunter-
nehmen betroffen wird. Da in der schweize-
rischen Zollpolitik nach wie vor der Grundsatz
gelten diirfte, dass Rohstoffe und Halbfabrikate
niedrig zu tarifieren sind, weil sie allgemein
produktionskostenerhohend wirken, so diirften
bei den Fertigfabrikaten die ZollerhShungen
wesentlich grosseres Ausmass erfahren. Nun
besteht aber der vielgestaltige Hotelbedarf zur
Hauptsache in Fertigfabrikaten, fiir deren mog-
lichst vollstindige tarifarische Erfassung der
neue Tarif durch weitgehende Aufgliederung
der Zollpositionen die Voraussetzung schaffen
soll. Ein Grund mehr, um die in Vorbereitung be-
findliche Zolltarifrevision sehr ernst zu nehmen.

Wir haben bisher von der zollpolitischen Be-
lastung der Lebens- und Genussmittel, die fiir
den Hotelbetrieb den Charakter von Rohstoffen
und Handelswaren haben, weshalb ihnen in der
Gestehungskostenrechnung  ganz  besonderes
Gewicht zukommt, noch nicht gesprochen. Sie
bilden insofern einen Sonderfall, als hier seit
dem neuen agrarpolitischen Kurs, wie er sich
in der Nachkriegszeit herausgebildet hat, eine
ganz eigenartige Situation vorliegt. Es diirfte
sich daher empfehlen, die Belastungen wichti-
ger Kiichen- und Kellerwaren der Hotellerie
an der Grenze wiederzugeben, wie sie in einer
Tabelle im sog. Luzerner Bericht zur Darstel-
lung gelangten und daran einen kurzen Kom-
mentar anzuschliessen :

Die Belastung an der Grenze von 21 fiir das Hotelgewerbe wichtigen Importwaren
Preisstand August 1951 in Franken per 100 kg

Preis Sta-
Artikel Dam = 2
Grenze Dithr
Nierstiicke Ia. .......... 550.— 38.50 -—.I0
Dosenschinken (hollind.) . 610.— 72.28 -.32
Salami (ital., Ia) .. 1000.— - 64.50 —.40
‘Wildhasen 170.—  34.50 —.I0
Gefliigel (ddn. Poulets) 500.—~  33.5I —.50
Forellen 540.—  75.— —.50
Thon (port. Ia) 422.— 23.30 -.28
Cabliau .......... 120.— —.55 o
Sardinen (port. Ia) 21.80 -—.25
Eier (europ.) 18.75 —.43
Gemiise-Konserven
(kalif. Spargeln) ...... 41.03 —.54
Fruchtsalat, (kaliforn.) 47.76  —41
Kaffee (Santos) 50.—
Reibkise ..... . 96.—
Speised] (Arachidol) II.12
Kristallzucker . . 75.— 22,17 -
Reis (Razza 77) 125.~ 4.53 —.20
Honig (amerik.) 100.— 132.84 -—.10
Butter, frische 1) 480.— 134.40 -—.11
Franz. Rotwein (Beau-
jolais) 113.—~  27.85%) —.12
Malaga, alt .... 85— 37.— -—.1I5
Mistella (ital.) .. 6o.— 37.— —.I5
1) Zu ist die durch der Milch,
%) Fiir Verbilligung der entsp verwendet.

Mit Grenzbelastungen iiberreichlich
« gesegnet» !

Bei der Beurteilung dieser Tabelle empfiehlt
es sich, sich vor Augen zu halten, dass heute
die durchschnittliche Gesamtzollbelastung auf
Grund des geltenden Zolltarifes nach Prof.
Bosshard 99, betrégt, gleich viel wie 1929,
doppelt so viel als 1914, aber nur etwa halb so
viel wie 1938/39. Die Schwankungen seit der
Einfithrung des geltenden Gebrauchszolltarifs
im Jahre 1921 erkldren sich aus den eingetre-
tenen Geldwertschwankungen, indem im System
der spezifischen Zélle (Gewichtszdlle) bei stei-
genden Preisen — und das ist in der Regel
auch identisch mit guter Konjunkturlage — die
Zollbelastung abnimmt und bei sinkenden Prei-
sen entsprechend steigt. Vergleichen wir die
Belastung an’der Grenze der in obiger Tabelle
aufgefithrten 22 fiir das Hotelgewerbe wichti-
gen Importwaren unter Zugrundelegung des
Preisstandes von 1951 mit der bestehenden
Durchschnittszollbelastung von 99, so sehen
wir, dass mit ganz wenigen Ausnahmen die
Grenzbelastung dieser Waren wesentlich hoher
liegt, bei Butter fast 80% erreicht, bei Honig
140, Malaga 144 und beim Mistella sogar
3319/ erreicht. Nun ist freilich zu sagen, dass
nur ein Teil dieser Belastung auf den Zoll ent-
fillt. Es kommen hinzu die statistische Gebiihr,
der Zollquittungsstempel, dessen unterschied-
liche Hohe fiir die einzelnen Warengruppen
dem Uneingeweihten manche Ritsel aufgibt,
ebenso wie die seltsamen Differenzen bei den
tierdrztlichen Gebiihren. Die Vermutung liegt
nahe, dass auch hier die Wirtschaftspolitik
stark die Hand im Spiele hat. Bei einigen weni-
gen Waren spielte der Pflichtlagerpreiszuschlag
eine wesentlich verteuernde Rolle. Die «weite-
ren Abgaben» sind offenbar zweckgebunden,
sie diirften zur Hauptsache den durch die
Grenzbelastung  geschiitzten Produktionszwei-
gen zur Preishochhaltung dienen. Offiziell nennt
man diese Abgaben Verbilligungsbeitrége.

Im Rahmen einer Zolltarifdiskussion muss
auf diese besonderen Verhiltnisse hingewiesen
werden, weil schliesslich fiir die Hotellerie
nicht nur die reine Zollhdhe, sondern die ge-
samte Grenzbelastung der fiir sie wichtigen
Waren auschlaggebend ist. Inwiefern nun beab-
sichtigt ist, durch die Zolltarifrevision die be-
stehenden Z&lle weiter zu erhohen und da-
durch die Gesamtgrenzbelastung zu verschir-
fen, entzieht sich unserer Kenntnis. Niemand
aber wird es der Hotellerie verargen kdnnen,
wenn sie sich auf den Standpunkt stellt, dass
das bisherige Mass schon mehr als voll ist.

Nun ist aber noch auf einen weiteren Punkt
hinzuweisen. In unserer Tabelle figurieren
einige Warenpositionen, bei denen die Zélle
praktisch keine Schutzfunktion mehr haben,
sondern zu reinen Finanzzollen geworden sind.
Das trifft insbesondere fiir Fleisch zu. Das

Zoll- Tier- Preisab  Belastung

quitt.  lager irztl. tere Grenze  in % auf
Stem-  beitrag  Ge- Ab- inkl. Be-  Preis franko
pel +Preis-  biihr gaben  lastung  schweiz.
zuschlag ; Grenze
2.12 == 14.40 607.32 10,4
3.79 o 22.20 3. 711.59 16,05
3.24 - 13.98 27.50 1109.62 10,90
2.65 - 2875 2.45  238.45 14025
2.47 = 27.92 14.10%) 578.50 15,7
3.60 15.— 1.— 635.10 17,6
1.33 - - 1308 - 459.99 9,0
—.02 - —.14 I.— 121.81 1,5
1.33 - 13.08 - 332.46 12,3
-75 - - 18.75%) 318.68 13,8
1.67 = = .50 31575 10,5
1.70 - - - 185.87 36,7
- -~ 675.20 12,5
- - 485.35 26,0
- - 268.46 15,7
- - 103.25 37,0
—.19 7.05 - - 136.97 9,6
5.31 - - 2.—  240.25 140,2
5.38 - - 2 859.80 79,1
1.53 = - 152.75 35,1
445 - - 207.60  144.3
7-40 - - 154.50  259.05 33L,7

3) Der Zoll auf Rotwein, Zollpos. 117 al 4 bl ist inzwischen um wei-
tere Fr. 2.32 per Hektoliter (Fr. 2.~ per 100 kg brutto) erhoht worden.

Schutzinstrument ist hier nicht der Zoll, son-
dern die Einfuhrkontingentierung. So ist die
gesamte Einfuhr von Vieh, Fleisch und Fleisch-
waren von 23250 Tonnen im Jahre 1951 auf
4840 Tonnen im Jahre 1953 gedrosselt wor-
den. Bei den Nierstiicken allein ging die Ein-
fuhr gegeniiber dem Vorjahr von 2528 auf
1188 Tonnen zuriick. Die in solchen Zahlen

Nachdem wir die direkten Nachteile einer
generellen Zolltarifrevision fiir die mit Grenz-
belastungen aller Art in einem aussergewohn-
lichen Masse bedachten Hotellerie dargelegt

haben, werden wir in einer der nichsten Aus-
gaben der Hotel-Revue auf das Zollproblem in
volkswirtschaftlicher Sicht zu sprechen kom-
men.

Pour obtenir de la main-d’ceuvre étrangére

Le probléme du recrutement du personnel reste au
premier plan des préoccupations des organisations pro-
fessionnelles. Elles vouent donc tous leurs soins a satis-
faire la demande d’employés et a former les futures gé-
nérations d’hotelier.

Ce n'est pas par hasard que les orienteurs profes-
sionnels ont pris pour sujet principal de leurs assem-
blées générales — qu’ils ont tenues a la fin de I'année
derniére a Lucerne et a Lausanne — le recrutement
et la formation du personnel dans I'industrie hoteliere.
L'« Hotel-Revue» a résumé les exposés de M. O.
Schweizer, directeur de I'Ecole hdteliére, de M. E.
Loewer, professeur, de M. C. Burkhalter et a, enfin,
reproduit de larges extraits des considérations de notre
président central, le Dr Franz Seiler, qui s’est penché
sur cette question & I'occasion des cours de maitres
d’apprentissage, organisés & Zurich par la commission
professionnelle suisse pour les hotels et restaurants.
C’est dire que rien n’est négligé pour ticher de remé-
dier a un état de choses critique.

Les autorités sont heureusement conscientes de la
situation et s'efforcent, dans la mesure du possible, de
faciliter I'entrée en Suisse du personnel étranger in-
dispensable surtout pour les entreprises saisonniéres.
En effet, au cours de sa derniére séance, la commis-
sion paritaire pour les question d’'immigration et d’émi-
gration intéressant le personnel d’hétel et de restau-
rant a soumis le marché du travail dans I'hdtellerie a
un examen approfondi. Elle a constaté que contraire-
ment A ce qui s’est passé ces années précédentes, la
demande personnel pour la saison d’été 1954 est déja
extraordinairement forte. Rappelons qu'en 1953,
31 086 autorisations de travail et de séjour ont été
accordées a du personnel étranger de I'hétellerie, soit
5252 permis de plus qu'en 1952. Par rapport a 1951,
l'augmentation du nombre des permis accordé est
méme de 10 509.

On peut prévoir que, d'ici un avenir rapproché, on
ne disposera déja plus du personnel du pays pour oc-
cuper des places saisonniéres. Le recrutement des em-
ployés étrangers se heurtent aux difficultés les plus
grandes. C’est pourquoi la section de la main-d’ceuvre
et de I’émigration de I'Office fédéral de I'industrie, des
arts et métiers du travail s’est adressée — 2 la suite de
la séance de la ission paritaire ci-d men-
tionnée — aux offices du travail cantonaux et com-
munaux des principales villes pour leur recommander
de traiter dés maintenant les demandes d’autorisation
en tenant compte de I'évolution du marché du travail.
Les offices en question devront donc s'en tenir aux

zum Ausdruck ke de Autarkisier -
denz wire bei einer Grenzbelastung der Nier-
stiicke von «bloss» 10,49/ undenkbar, wobei
zu sagen ist, dass diese Einfuhr noch weit ge-
ringer ausgefallen wire, wenn die Behorden
nicht dem dringenden Importbedarf der Hotel-
lerie einigermassen Rechnung zu tragen ver-
sucht hitten. Die Tendenz, auf dem Agrarsek-
tor anstelle von Zéllen mit quantitativen Ein-
fuhrbeschrinkungen zu operieren, weil da-
durch die spezifischen Schutzzwecke besser er-
reicht werden konnen, bedeutet anderseits fiir
die Hotellerie, dass die Zoll- bzw. gesamte
Grenzbelastung bei weitem nicht das effektive
Mass der Verteuerung der Importwaren zum
Ausdruck bringt und der Zoll als solcher nur
noch fiskalische Bedeutung hat. Das trifft auch
fiir die Zollbelastung der Gemiise und Friichte
zu, wo durch das sogenannte Dreiphasensystem
der Schutz auf dem Wege der Einfuhrbeschrin-
kung auf diejenige Periode ausgerichtet werden
kann, in welcher die schweizerische Ernte auf
den Markt gelangt. Hier haben die Einfuhrzolle
ihre schutzpolitische Berechtigung verloren.
Wiederum anders liegen die Verhiltnisse bei
der Butter, fiir die die Butyra das Einfuhrmono-
pol besitzt. In Zeiten, wo die Buttereinfuhr
vollstindig unterbunden wird — das soll gegen-
wiirtig der Fall sein —, wird auch der Fiskus
um seine Zolleinnahmen geprellt und diirfte
voraussichtlich erst noch, wie beim Schlacht-
vieh, um «bescheidene» Exportférderungsbei-
triige angegangen werden, damit Kise, analog
dem Fleisch, in der Schweiz teuer bleibt, dem
Ausland aber verbilligt abgegeben wird.

Logische Schlussfolgerung

Es war notwendig, im Zusammenhang mit
der Zollfrage, auf diese besonderen Verhilt-
nisse hinsichtlich der Grenzbelastungen von fiir
die Hotellerie wichtigen Waren hinzuweisen,
um zu verstehen, dass die bisherige Belastung
unter Beriicksichtigung der Schutzwirkungen
quantitativer Einfuhrbeschriinkungen fiir die
Hotellerie schon bisher untragbar ist und dass
deshalb bei einer Zolltarifrevision die Empfeh-
lung des Luzerner Berichtes :

«Bei der Festlegung von Zollen, Gebiihren
und Abgaben ist die besondere Lage der Ho-
tellerie ebenfalls gebiihrend zu beriicksich-
tigen»

nicht toter Buchstabe bleiben darf.

dations suivantes.qui doivent leur servir de

Directives

ler groupe d’employés:

directeurs (-trices), gérants (-tes), gouvernantes géné-
rales, chefs de personnel, acheteurs, chefs de récep-
tion, caissiers, main-courantiers, secrétaires-main-
courantiers, correspondants (-tes); controleurs, con-
cierges, , postmen, télé i (hom-
mes), liftiers, tournants, portiers seuls, portiers de
gare, portiers de nuit, voituriers, chefs de cuisine,
maitres d’hotel, premiéres filles de salle, barmen,
barmaids, chefs cavistes, chauffeurs.

Le personnel qualifié du pays capable d'occuper
ces emplois se trouvant en assez grand nombre, il ne
sera vrai: ! pas né ire de recourir a
I'admission d'étrangers exercant ces charges, a moins
qu'il ne faille éventuellement en admettre plus tard
dans certains cas isolés. Il conviendra en tout cas de
toujours prendre contact avec les bureaux de place-
ment des associations professionnelles avant de donner
un avis favorable quant & I'admission d'étrangers ap-
partenant i ce groupe.

2e groupe d’employés:

a) téléphoni: ( dé (-tes) de bureau,
commis de cuisine et commis de rang (dgés de 25 a
28 ans), gouvernantes, dames de buffet et filles de
buffet, femmes de chambre, chefs-cuisiniéres, som-
meliers de restaurant, chefs d’étage. .

2 s

Dans les pr s, on peut
déja donner suite sans autres formalités et sans plus
tarder aux demandes d'admission d’employés étran-
gers venant occuper des emplois saisonniers. En re-
vanche, lorsqu'il s'agit de places a I'année, il convien-
dra d’établir, avant de donner un avis favorable a la
police des étrangers, s'il y a du personnel du pays ca-
pable d'occuper les emplois entrant en ligne de
compte.

b) cuisiniers seuls, chefs de partie, pitissiers, chefs de
rang, portier d'étage.

Pour faire face aux besoins de personnel en période
de pointe, il sera également nécessaire d’admettre des
employés étrangers appartenant aux professions qui
sont mentionnées sous b). Pour le moment, il est tou-
jours indispensable de prendre contact avec les bu-
reaux de placement professionnels avant d’émettre un
préavis, car un certain nombre d’employés du pays
sont encore disponibles. Nous vous préviendrons lors-
qu'il sera possible de rapporter cette restriction.

3e groupe d’employés: .
communards, cuisini¢res pour le personnel, commis
de cuisine et commis de rang (jusqu’a 25 ans), cui-
sinieres seules, aides cuisiniéres, cuisiniéres & café,
filles de salle, sommelidres, casseroliers, argentiers,
passeplatiers, filles de cuisine, d’office, de maison
et de lingerie, garons de cuisine, d’office, de cave
et de maison (sans le service de portier), gargons
de buffet, laveurs et laveuses, lingéres, repasseuses,
repriseuses.

Dans ces activités on s'attend 2 une vive -pénurie

de personnel du pays, comme ce fut le cas ces années
passées. C'est pourquoi on pourra donner sans retard
et sans autres formalités une suite favorable aux de-
mandes de personnel étranger venant occuper ces
emplois, 2 moins que des motifs d’autre nature ne
s'opposent a la délivrance de I'autorisation.

Traitement des demandes d’autorisation

Nous avons déja insisté a plusieurs reprises sur la
nécessité de traiter de maniére expéditive les deman-
des relatives au personnel saisonnier étranger. Les
constatations que nous avons faites précédemment
restent valables, notamment en ce qui concerne les
difficultés rencontrées lors du recrutement de main-
d’ceuvre étrangeére. Il n'est pas exclu que ces difficul-
tés s'aggravent encore. Cest pourquoi aucun retard ne
devra se produire lors de I'examen des demandes,
d’une part pour éviter une accumulation de travail
dans vos services et, d’autre part, pour éviter que
les étrangers faisant I'objet des demandes ne s'enga-
gent ailleurs entretemps et que cette main-d'ceuvre ne
soit ainsi perdue pour nos employeurs. Les présen-
tes directives vous donnent la possibilité de traiter sur
le champ, sans longues recherches, les demandes d’em-
ployés étrangers appartenant aux groupes 2a et 3.
Quant aux demandes intéressant les groupes 1 et 2b,
elles devront également étre traitées dans des délais
relativement courts.

Nous vous serions particuliérement reconnaissants
de bien vouloir veiller a ce qu'on procéde selon les
indications données ci-dessus.

Durée des autorisations

Nous tenons & vous rappeler que les saisonniers
étrangers doivent quitter le pays dés la fin de la sai-
son ou de leur engagement.

Cette année encore, la durée du séjour des em-
ployés étrangers venant occuper des places a l'annéé
devrait étre limitée au 3/ octobre 1954. 1l est trés
souvent possible de trouver a cette époque du person-
nel du pays venant de quitter des emplois saisonniers, -
qui puisse occuper de telles places.

La procédure a suivre

Chaque employeur doit chercher a temps la main-
d'ceuvre étrangére, dont il a besoin. Si l'employeur
n'a pas de relations d'affaires ou de relations person-
nelles qui lui permettent de trouver lui-méme le per-
sonnel nécessaire, le bureau de placement de la So-
ciété suisse des hoteliers ou un office de travail italien
pourront lui faire des offres.

On enverra au candidat étranger le permis de tra-
vail et le contrat de travail diiment établi. Dans la
plupart des pays, les passeports ne sont délivrés que
sur présentation de ce documents.

Prescriptions spéciales pour les Italiens

Pour la main-d’eeuvre italienne, il faut en outre
soumettre deux formules supplémentaires du «con-
tratto di lavoro» au visa du consulat compétent. Seule
entre en ligne de compte la formule du «contratto di
lavoro » éditée par la Légation d'Italie. Elle peut étre
obtenue gratuitement auprés de tous les consulats ita-
liens ou du bureau de placement de la Société suisse
des hoteliers. La taxe par employé se monte a fr.
10.—. Pour les Italiens qui reprennent, aprés une in-
terruption relativement courte, leur travail dans la
méme entreprise, les taxes de visa peuvent étre laissées
de coté. Celui qui fait la demande doit fournir la
preuve que l'employé travaillait déja précédemment
dans son entreprise. Le meilleur moyen de donner
cette preuve est de présenter simplement I'ancien con-
trat visé. L'employé italien ne peut obtenir son passe-
port que sur présentation du permis de travail suisse
et du «contratto di lavoro» visé.

La compétence des consulats italiens en Suisse est
réglée comme suit :

Cantons:

Glaris, Lucerne, Unterwald, Schaffhouse, Schwyz,
Uri, Zoug, Zurich Consulat général d’Italie, Zurich

Appenzell, St-Gall, Thurgovie

Vice-Consulat d’lItalie, St-Gall
Argovie, Bile, Soleure
Consulat d’Italie, Béle
Consulat d'Italie, Berne
Consulat d’Italie, Lausanne

Berne, Neuchitel
Fribourg, Vaud

Grisons Consulat d'Italie, Coire

Genéve Consulat général d’Italie, Genéve
Tessin Consulat général d'Italie, Lugano
Valais Vice-Consulat d’Italie, Brigue

Si les compétences ont été ainsi réparties entre les
divers consultats, c’est dans lintérét d'une liquidation
plus rapide des demandes et pour tenir compte des
veeux que nous avons formulés A ce sujet. Il appar-
tient & nos membres de contribuer a cet effort en
observant strictement les prescriptions.

BELLS

O1d Scoteh Whisky

hilt jedem Vergleich stand
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L’épargne

En 1952, les dépdts d’épargne faits auprés des ban-
ques suisses ont connu un accroissement de 514 mil-
lions de francs, chiffre le plus élevé qui ait été cons-
taté depuis qu'a été introduite, en 1935, la statistique
de D'épargne bancaire. Dans ’aprés-guerre, soit de
1945 a 1951, l'augmentation annuelle de I'épargne a
été de 335 millions en moyenne. (Voir «Das Schwei-
zerische Bankwesen im Jahre 1952», publié par la
Banque nationale suisse).

Dans les totaux ci-dessus sont compris également
les dépbts figurant aux comptes transitoires. Il s’agit
notamment de 160 millions que les pouvoirs publics
ont remboursés et de la différence entre le montant
de I'é de bons et d’obli et celui des rem-
boursements effectués par les banques. Méme en fai-
sant abstraction de ces sommes qui, ne provenant pas
du revenu courant ne constituent pas une épargne pro-
prement dite, I'on constate un accroissement trés ré-
jouissant de I'’épargne dans notre pays.

Années Revenu national Somsmes épargnées annuellement
En % du revenu
en millions de francs national
1950 18 000 324 1,8
1951 19 500 372 1,9
1952 20 100 514 25

L’épargne déposée auprés de banques constitue I'un des
éléments les plus importants dans la formation de ca-
pitaux neufs. Mais les sommes consacrées a l'assu-
rance, tant volontaire qu'obligatoire, participent égale-
ment au processus de constitution de capitaux. C'est
ainsi que le montant global des sommes réunies par le
Fonds central de 'AVS a lui seul, s’est accru de 458
millions de francs en 1952.

Le volume global des capitaux d’épargne déposés
dans les banques est passé a 9,1 milliards de francs
(1952: 8,6 milliards; 1938: 5,5 milliards de francs).
A peu prés la moitié de ces capitaux est déposée au-
prés des banques cantonales, un cinqui¢éme auprés de
banques locales, un autre cinquiéme auprés des ban-
ques privées. Sur l'ensemble des capitaux d’épargne,
4,8 milliards sont au bénéfice d’une garantie de I’Etat,
et 3,5 milliards sont protégés par la loi sur les ban-
ques et par la législation concernant les faillites, Au-
trement dit, 7,9 milliards sont placés sous la protec-
tion des lois destinées a sauvegarder I’épargne.

Le nombre des carnets d’épargne a augmenté de
129060 unités pour atteindre le total de 5280856.
L’accroissement survenu depuis 1945 dépasse large-

Amerikanische

In den grossen US.-Hotelkonzernen hat sich seit
dem Krieg eine hochinteressante Reform vollzogen,
die vielfach geradezu- als Revolution angesprochen
werden kann. Die Bettenbelegung ist seit dem Kriege
stark gesunken. Auf der anderen Seite sind die Selbst-
kosten stark gestiegen. Es musste also etwas ge-
schehen, um die verlorengegangene Rentabilitit der
Hotels wieder herzustellen bzw. grossere Verluste zu
vermeiden. Wie sich das Bild der US.-Hotel-Renta-
bilitit gewandelt hat, zeigt die folgende Aufstellung:

Zlmmerpre:s- Kapital-
Jahr B bele Durchsch verzinsung
1946 92,7 4.32 Dollar 9,9 %
1947 89,7 % 4.89 Dollar 9,5%
1948 85,5 % 5.44 Dollar 8,5%
1949 81,6 % 5.68 Dollar 7,4 %
1950 79,6 %o 5.77 Dollar 7,5%
1951 78,4 %0 6.44 Dollar 7,4 %
1952 77,3 % 6.89 Dollar 7,5%

. Fiir 1953 liegen die genauen Daten noch nicht vor,
sie diirften sich aber von denen des Vorjahres nur
ganz wenig unterscheiden. Der Riickgang der Betten-
belegung ist geringer geworden, die Zimmerpreise
haben sich nur noch wenig erhdht, und die Kapital-
verzinsung scheint sich stabilisiert zu haben.

Um die verlorengehende Rentabilitit zu erhalten,
haben die grossen Hotelkonzerne wie Hilton, Shera-
ton und Statler, eine zweifache Reform durchgefuhn
sie haben erstens die hliche Arbeit weitgeh
durch Maschinen ersetzt, und zweitens haben ‘sie fiir
jede Phase ihres Geschiftsbetriebes eine streng wis-
senschaftliche Kosten-Kontrolle durchgefiihrt, die
iiberraschend hohe Einsparungen moglich gemacht hat.

Die Mechanisierung des Betriebs hat sich in erster
Linie auf die Kiiche und die Wischerei erstreckt. In
den allermodernsten Hotels der US., wie z.B. in
dem 1952 erdffneten Statler von Los Angeles, hat
man geradezu Fliessbandarbeit eingefiihrt. Das ge-
samte Geschirr wird mittels Fliessband bewegt. Das
schmutzige Geschirr wird in automatischen Tunnel-
anlagen gewaschen und getrocknet. In einzelnen Ho-
tels wird selbst das Silber automatisch gewaschen und

getrocknet. Der Kiichenabfall wird inell ent-
fettet und getrocknet. S di del
auf diese Weise den Kiichenabfall véllig hanisch

in ein staubfeines Pulver um, das automatisch abge-
sackt entweder als Futter- oder als Diingemittel ver-
wendet wird.

In der Wischerei hat sich das Fliessband nicht we-
niger erfolgreich durchgesetzt. Die schmutzige Tisch-
und Bettwische wird mit dem Fliessband abtranspor-
tiert, durchliuft die Waschmaschine und wird prak-
tisch ohne Menschenarbeit schrankfertig gemacht.
Automatische Verteiler und Kontrollen verhiiten, dass
zu viel Seife und zu viel Wasser verwendet wird. In
vielen Hotels wird die gebrauchte Bettwische durch
cingebaute Wandschiitten in die Wischerei befordert.
Gepiickaufziige werden iiberall gesondert eingebaut.
Die Tiiren, die aus der Kiiche zum Speisesaal fiihren,
offnen sich vor den Kellnern durch «magische Au-
gen». Besondere Maschinen stellen Eiswiirfel her, an-
dere reinigen Gliser und verpacken sie in Cellopt

en Suisse

ment 800 000. En Suisse, le nombre des carnets
d’épargne dépasse de 400 000 le nombre des habitants.
Sur I'ensemble des 5,3 millions de carnets, 90/ ap-
partiennent a la catégorie de la «petite épargne>»
(montants ne dépassant pas 5000 francs) qui jouit
d’une protection spéciale en vertu de la loi sur les
banques. Mais la valeur globale des sommes qu’ils
représentent (4,4 milliards) est quelque peu inférieure
a la moitié de I'ensemble des capitaux d'épargne. La
plus grande moitié (4,7 milliards) se répartit sur les
carnets (10%o) appartenant a la catégorie supérieure
de I’épargne (dépots dépassant 5000 francs).

Le taux de lintérét a subi une trés légére amélio-
ration en passant de 2,38 a 3,40% (1938: 2,64%/;
1930: 3,96 9/0). Une comparaison avec 1923 illustre de
fagon frappante leffritement du taux de lintérét au
cours des trente derniéres années. En effet, en 1923,
sur un ensemble de 3,835 milliards déposés sur les
carnets d’épargne, 2,835 milliards rapportérent du 4%/
et 73 milliards avaient un rendement de 4!/2% et
davantage. Le reste rapportait du 31/2%0; qui était le
taux minimum A Pépoque. En 1952, les 9,128 mil-
liards que comporte I’épargne déposée dans les ban-
ques avaient le rendement suivant :

142
1114
2536
3869

millions rapportaient jusqu’a 11/4%0
millions rapportaient jusqu’a o
millions rapportaient jusqu'a 21/29
millions rapportaient jusqu’a 21/1%0
1179 millions rapportaient jusqu'a 23/4%o
383 millions rapportaient de 3 & 33/49/y

5 millions rapportaient 4 %

[N}

L’épargne est donc en augmentation. Ce fait est ré-
jouissant, si 'on songe aux tentations de la vie ac-
tuelle, au standard des ménages suisses et a I'impression
que l'argent ne cesse de perdre sa valeur. Certains
milieux sont enclins & compter sur I'assurance vieil-
lesse et ne prennent pas la peine de faire des écono-
mies. Ils oublient que celle-ci ne constituera jamais
qu'un appoint destiné 2 compléter les réserves que des
particuliers pourraient avoir accumulées. Mais il faut
reconnaitre, avec la baisse du taux de lintérét —
surtout en comparaison des années qui suivirent la
premiére guerre mondiale — que c’est une tache diffi-
cile et décourageante, car il faut des capitaux au
moins 10 fois plus élevés qu'auparavant pour obtenir,
aprés déduction des impdts, un revenu qui permette
de «vivoter ».

Hotel-Reform

scherei. Die grossen Hotelkonzerne fingen vor einigen
Jahren damit an, Spezialfirmen mit der Uberpriifung
der Gestehungskosten zu beauftragen. Diese Kosten-
kontrolle geht so weit, dass selbst die Bewegungen des
Zimmermiddchens beim Bettenmachen systematisch
erfasst und auf Rentabilitit gepriift werden. In jedem
Hotel des Sheraton-Konzerns ist heute ein genauer
Produktivititsstandard aufgestellt, der es gestattet, je-
den einzelnen Arbeitnehmer daraufhin’zu iiberpriifen,
ob seine Leistung dem Plansoll entspricht oder doch
wenigstens nahekommt. Ferner wird fiir jede Sektion
des Hotels ein genauer Wochen-Produktions-Plan auf-
gestellt, wobei auf die Verschiedenheiten der eirizel-
nen Woch Riicksicht wird. Dies

die denkbar r Verwertung der hoch-
bezahlten Arbeitskrifte auf lingere Sicht hinaus, so-
wie eine fortgesetzte tigliche Leistungs-Kontrolle
jedes einzelnen Arbeitnehmers. Uber jeden Arbeit-
nehmer wird tagtiglich in jeder Hotel-Sektion Bericht
erstattet. Dies ermoglicht der Hotelleitung, sofort fest-
zustellen, wo Arbeitspersonal iiberfliissig. ist, das dann
anderweitig eingesetzt werden kann. Da Lohne und
Gehilter heute 509/ der Gestehungskosten der ame-
rikanischen Hotels ausmachen, so rentiert sich diese
Titigkeitskontrolle sehr.

Eine weitere Vorkontrolle wird bei den Speisen
und Getrinken durchgefiihrt, welche 25090 der ge-
samten Gestehungskosten ausmachen. Hier ist vor al-
lem eine richtige Menu-Planung von der grossten Be-
deutung. Altere Menu-Folgen werden genauestens
analysiert,, um festzustellen, welche Speisen sich der
besonderen Beliebtheit seitens der Hotelgiste erfreuen.
Gerichte, die keinen Anklang finden, werden riick-
sichtslos ausgemerzt. Dadurch kann die Verpflegung
der Hotelgiste einfacher und billiger gestaltet werden,
wobei iibrigens auch die Wochentage, die Wetterlage
und die Zahl der Hotelgiste beriicksichtigt werden,
ebenso wie etwaige Sonderveranstaltungen (Kongresse
usw.), die jeweils in der Stadt abgehalten werden. Es
sind auf diese Weise riesige Mengen Lebensmittel ein-
gespart worden. Es bleibt aber mcht bei der Menu-
Planung. Auch der Let leink wird syst:
tisch auf Einsparungs-Moglichkeiten hin untersucht,
und zwar mit nachhaltigem Erfolg.

Uber die Erfolge der Mechanisierung und Kosten-
kontrolle werden interessante Erfolgsziffern bekannt.
So ist es dank dieser Massnahmen Conrad Hilton ge-
lungen, im ersten Jahr nach der Ubernahme des Wal-
dorf Astoria dessen Umsatz um 1,5 Millionen Dollar
zu steigern und dabei gleichzeitig einige hundert Ar-
beitnehmer einzusparen. Ein anderes Hotel des Hilton-
Konzerns, das «Mayflower» in Washington DC., hat
dank der Einfiihrung der Menu-Planung seinen Nutzen
an den Mabhlzeiten von 79, auf 199 steigern kon-
nen. In zahlreichen Hotels des Hilton-Konzerns in
den Weststaaten erbrachte die Mechanisierung der
Waischereianlage Ersparnisse von 409, Ahnlich er-
freuliche Resultate vermag auch der Sheraton-Kon-
zern aufzuweisen. Der Konzern hat in den beiden
letzten Jahren etwas iiber !/: Million Dollar in arbeit-
sparenden Hotelmaschinen investiert. Dadurch ist es
mogllch gewordcn, alljihrlich 300 000 Dollar an Ar-
bei

en. s erfolgreich war

staubsicher. Selbst dic von den Hotelgisten iibrig-
gelassenen  Seifenreste werden zu Bodenreinigungs-
mitteln verarbeitet.

Die Kosten-Kontrolle hat sich nicht weniger be-
wiihrt als.dic Mechanisierung der Kiiche und Wi-

die Mech ung des «Sheraton-Plaza» in Boston,
wo dieKellerri i restlos g delt wur-
den, und zwar durch Einrichtung eines Wiischeraumes,
eines Geschirr- und Gliser-Waschraumes, eines Wa-
renvorratsraumes und eines Spielsalons fiir das Per-
sonal. Die Kosten dieser Installationen beliefen sich

auf wenig mehr als 30000 Dollar. Eingespart werden
dadurch 23000 Dollar im Jahr allein durch Arbeits-
einsparung. Ausserdem konnten durch die Verlegung
des Wiischeraumes in den Keller acht neue Hotel-
zimmer gewonnen werden, die im Jahr noch einmal
zusitzlich 16 500 Dollar einbringen. D.

Baisse générale de 3 ct.
sur le prix de Pessence

La suppression récente du contrdle des prix sur les
carburants devait vraisemblablement amener des' per-
turbations — qui seront heureusement en faveur du
consommateur cette fois-ci — sur le marché de la
benzine et de I'huile Diesel. Si I'Uion suisse de la
benzine et de I'huile Diesel. Si I'Union suisse de la
pays, les quelques petits importeurs qui n’en font pas
partie ne respectent pas toujours ce prix depuis long.
temps déja, en raison principalement de leurs frais
de transports intérieurs et d’organisations trés réduits.
Ils se trouvent en majorité dans les régions frontiéres
et ne livrent pas de carburant dans les régions alpes-
tres.

C'est précisement a Bile, ot les frais de transport
intérieur sont inexistants, qua la faveur de certaines
circonstances une maison non-membre de I'Union
suisse de la benzine a décidé de baisser de 60 a 57
centimes le litre d'essence, et méme d’étendre cette
baisse aux colonnes qu'elle dessert ailleurs. Devant
cette offensive, les autres distributeurs de la place de
Bile ont décidé de «s'aligner» a 57 ct. Bale n’étant
pas éloigné de Zurich, le mouvement s’étend et il va
sans doute embrasser toute la Suisse ces prochains
jours, si 'Union suisse de la benzine veut tenir ce
qu'elle annongait & fin décembre 1953, a savoir que
le prix uniforme serait maintenu aprés la suppression
du contrdle des prix.

Pour sa part, le consommateur a pour le moment
tout lieu de se réjouir de cette baisse. Il faut espérer
toutefois qu’elle ne lui réservera pas de surprises dés-
agréables par la suite. Depuis plus de vingt ans qu'’il
existe, ‘le prix uniforme est désormais sérieusement
menacé et c’est avec de gros sacrifices qu'on tente de
le maintenir maintenant. Le sera-t-il encore long-
temps? Cette baisse risque de remettre en question
tout le syst¢éme actuel du marché de I'essence. 1l se
peut que cette évolution détermine la mise en vente
d'un carburant ordinaire distinct d’un burant

Die Bedienungsgeld-Ordnung vom
Bundesrat allgemeinverbindlich erklirt

Der Bundesrat hat die neue Bedienungsgeldord-
nung, so wie sie durch die ausserordentliche Dele-
giertenversammlung vom 26. Januar 1954 in Davos
genehmigt wurde, am 22. Februar 1954 allgemeinver-
bindlich erklart, und zwar mit Wirkung ab 1. April
1954 bis 31. Dezember 1954.

Die neue Bedienungsgeldordnung tritt somit am
1. April 1954 in Kraft. Sobald sie mit dem entspre-
chenden Bundesratsbeschluss im Druck erschienen ist,
was in allernichster Zeit der Fall sein wird, erhilt
jedes Mitglied ein Exemplar gratis zugestellt. Weitere
Exemplare konnen gegen Verrechnung unserer Un-
kosten auf unserm Zentralbureau bezogen werden.

Uber die im Inhalt der Bedienungsgeldordnung ein-
getretenen Anderungen verweisen wir auf die in der
«Hotel-Revue» Nr. 5 vom 4. Februar 1954 erfolgte
Berichterstattung iiber die ausserordentliche Delegier-
tenversammlung in Davos.

Le réglement sur les taxes de setvice
aura force obligatoire générale
dés le xer avril 1954

Le Conseil fédéral a donné force obligatoire géné-
rale le 22 février au réglement sur les taxes de ser-
vice tel qu'il a été approuvé par I'assemblée extra-
ordinaire des délégués du 26 janvier 1954 i Davos.
Cette force obligatoire générale aura effet & partir du
ler avril 1954 et jusqu'au 31 décembre 1954.

Ainsi, le nouveau réglement sur les taxes de service
entrera en vigueur le ler avril 1954. Sitét qu'il sera
publié, ainsi que I'arrété du Conseil fédéral y relatif
— ce qui aura lieu i — chaque b
en recevra un exemplaire gratuit. Des exemplaires
supplémentaires pourront étre obtenus au prix de
revient au Bureau central.

Quant aux modifications qui ont été apportées au
nouveau réglement sur les taxes de service, nous
renvoyons nos lecteurs au compte rendu de notre
assemblée extraordinaire des délégués- i Davos,
compte rendu paru dans 1’« Hotel-Revue» N° 5, du
4 février 1954.

des automobilistes en carburant sont si divers et la

en qualité et en prix.
L’évolution est loin d’étre certaine, mais les besoins

est si forte que nous avons I'impression
que les milieux pre i parviendront facil
2 maintenir des tarifs abaissés.

Hotelplethora in Ziirich?

fallen

Seit 1946 die Hotelbediirfni dahi

bleiben viele Hotels aber heute schon

ist und der stidtische Fremdenverkehr eine Sonder-
konjunktur erlebte, die in gewissen Zentren wihrend
der Hauptreisezeit in cinem Bettenmangel in Erschei-
nung trat, hat sich die private Initiative auf das Ge-
biet des Hotelbaues geworfen. Namentlich in Ziirich
sind durch Neu- und Umbauten zahlreiche Hotels ent-
standen, so dass das Bettenangebot eine betréachtliche
Zunahme erfuhr. Trotz dauernd hohen Frequenzen
macht sich die Bettenvermehrung seit einiger Zeit be-
reits in einem Absinken der durchschnittlichen Betten-
besetzung bemerkbar, und so ist die Frage verstiind-
lich, ob man nicht wieder einer Uberkapazitit ent-
gegengehe, die bei einem riickldufigen Fremdenver-
kehr eine Krisensituation heraufbeschwéren miisste.
Mit einer solchen Maoglichkeit rechnet offenbar der
Kantonale Gewerbeverband Ziirich, der in der Abend-
ausgabe der NZZ. vom 24. Februar auf diese Gefah-
ren hinweist, nicht zuletzt um jene Gewerbetreiben-
den zu warnen, die sich durch Ubernahme von soge-
nannten «Schwanzhypotheken» als Entgelt fiir ihre
Forderungen verleiten liessen. Wir mochten diese War-
nung auch unsern Lesern vollinhaltlich zur Kenntnis
bringen.
Die A des K 1!
Ziirich :

Gewerbev

Die Zahlen der Ziircher Fremdenverkehrsstatistik
vom vergangenen Monat geben zu denken. Wenn wir
vernehmen, dass von den verfiigbaren Fremdenbetten
im Monat Januar 1954 nur etwas mehr als die Hilfte
besetzt waren, erwachen in uns Erinnerungen an die
fiir die gesamtschweizerische Hotellerie bedenklichen
Krisenjahre nach 1930 und wihrend des letzten Welt-
krieges. Natiirlich liegen die Verhiltnisse auch wih-
rend der Wintermonate nicht annihernd so schlimm.
Aber die Tatsache, dass, gestiitzt auf langjihrige Er-
fahrung, der tote Punkt Einnahmen/Kosten heute bei
einer Besetzung von 70 Prozent der verfiigbaren Bet-
ten liegt,-und die statistische Feststellung des stindi-
gen Riickganges der Besetzung wihrend der letzten
Jahre lassen doch darauf schliessen, dass das Angebot
an Hotelbetten fiir lingere Zeit gesdttigt ist.

In der Beurteilung des Bediirfnisses lisst man sich
nun aber leider in Nichtfachkreisen vielfach von der
momentan ausserordemllch starken konjunktur- und

hfrage beeindrucken. Hiezu
ist einmal festzustellen, dass es nicht nur eine ziirche-
rische oder schweizerische, sondern eine internationale
Erscheinung ist, dass wihrend der Saisonspitzen (Mo-
nate Juli/August) das vorhandene Bettenangebot die
Nachfrage kaum zu decken vermag, wihrend in den
iibrigen Monaten eine grosse Zahl Betten unbelegt
bleibt. Wiihrend der letzten Sommersaison Konnte in
der Stadt Ziirich die Nachfrage mit Ausnahme verein-
zelter Tage trotz der gesteigerten Zureise fremder
Giste befriedigt werden, ohne dass — wie in den
letzten Jahren — die Hotels in der niheren Umge-
bung der Stadt Ziirich beansprucht werden mussten.
Die ausserordentliche Bettennachfrage an einzelnen
Tagen im August war einzig und allein auf die Streiks
in Frankreich zuriickzufiihren, die eine grosse Zahl
ausliindischer Giiste in Ziirich zuriickhielt, deren Un-
terbringung an einzelnen Tagen etwelche Schwierig-
keiten bereitete.

Die Kapazitiitsverhiiltnisse der Ziircher Hotellerie
sind heute aber so, dass sie selbst den gegenwiirtigen
konjunkturbedingten Fremdenzustrom ohne Schwie-
rigkeiten zu bewiltigen vermdgen. Ausser den Haupt-

ungenugend besetzt. Es kann auch kein Zweifel dar-
liber bestehen, dass bei einem allfilligen Riickgang
der Konjunktur der Zustrom auslindischer Giste
stark abflauen wird. Dieser Riickgang im Besuch
seitens der Auslinder wird in Zukunft deshalb schwe-
rer ins Gewicht fallen, weil sich im Reiseverkehr eine
starke Strukturwandlung vollzogen hat. Im Gegen-
satz zu den Vorkriegsjahren sind die Ubernachtungen
der ‘inlindischen Giiste stindig zuriickgegangen, was
vor allen Dingen auf die verbesserten Zugsverbindun-
gen und die Zunahme des Automobilverkehrs zuriick-
zufiihren ist. Mit einer Anderung dieser Verhiltnisse
zugun$ten der Hotellerie kann auch bei riicklaufiger
Konjunktur nicht gerechnet werden, im Gegenteil.
Der Ausfall an auslindischen Giisten wird deshalb in
Zukunft durch vermehrte inlindische Frequenz nicht
wettgemacht werden konnen.

Diese Umstiinde, wie auch die Tatsache, dass auch
die Ziircher Hotellerie noch vor wenigen Jahren mit
erheblichen Schwierigkeiten zu kimpfen hatte, schei-
nen heute weitgehend in Vergessenheit geraten zu
sein. Die falsche Beurteilung der weitern Erfolgsaus-
sichten der Ziircher Hotellerie, ihrer Rendite- und
Kostenverhiltnisse verleiten leider heute viele Unter-
nehmer, immer wieder Investitionen in Hotelneubau-
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ten zu machen, die aber heute schon deshalb gefihr-
det sind, weil dic heuti hohen Gesteh ysten

Auf diese Gefahr wurde schon wiederholt aufmerk-
sam ht. Es zeigt sich aber immer wieder, wie

von Neu- und Umbauten bei ungeniigender Frequenz
die nétige Rendite zur Deckung der Unkosten und zur
Verzinsung und angemessenen Amortisation des inve-
stierten Kapitals verunmoglichen. Leider lassen sich
aber auch Gewerbetreibende immer wieder dazu be-
wegen, cinen Teil ihrer Forderungen bei Hotelbauten
als «Schwanzhypotheken» stehen zu lassen, die aber
zweifelsohne stark gefihrdet sind.

gefihrlich gute Zeiten sein kdnnen, wenn man ver-
gisst, dass es auch wieder einmal anders kommen
konnte. Es ist ja nie ein Gewerbe allein, das gegebe-
nenfalls unter einer Uberflutung von neuen Betrieben
leidet, sondern es sind weiteste Wirtschafts- und
Volkskreise, die bei einem Konjunkturriickgang unter
solchen Verhiltnissen stark in Mitleid t

mern an Personal, das iiber 25 Jahre alt ist) zu iiber-
aus zahlreichen Eingaben an das Gewerbe-Inspektorat

" fiihrte, weil den weitaus meisten Betrieben bauliche

Verinderungen zwecks Erstellung von Einzelzimmern
nicht zumutbar sind und die Auslogierung jenes Tei-
les des Personals, das in Einzelzimmern nicht unter-
zubringen ist, fiir den Arbeitnehmer eine betrichtliche
Mchmusgabe bedeutet. Es ist zu hoffen, dass die Be-
des Gewerbeinspektorates, zwischen den

ft gezo-
gen werden.

Basler Hotelier-Verein

Alljahrlich im Februar pflegen die Basler Hoteliers
ihre Jahrestagung abzuhalten, die immer auch in ih-

sind. Auch dieses Jahr wies die Tagung ein sehr hohes
gesellschafthches Niveau auf. Leider liess sich der

rem zweiten Teil eine festliche Ver ist, zu
der hohe Giste und Vertreter der Regierung geladen

Pr der gelad Giiste, drztlicher Wei-
sung folgend, mit Bedauern entschuldigen.

Die Generalversammlung

Zur ordentlichen Generalversammlung waren die
Mitglieder des Hotelier-Vereins fast vollstindig er-
schienen, was auf einen Geist guter Zusammnarbeit
schliessen ldsst. Der Prisident, Herr A. Kienberger,
leitete die Versammlung mit gewohnter Eleganz. Bei
der Behandlung des

Jahresberichtes

stellte er fest, dass 1953 ein erfreuliches Frequenzjahr
war und skizzierte dann in grossen Ziigen den Be-
richt. Die Beendigung des Korea~Kneges im letzten
Jahre hat zweifellos zur all, ischen Ent-
spannung beigetragen und die Erwartungen im Wirt-
schaftsleben im positiven Sinne beeinflusst, was sich
in einer all, in leichten Fr igerung fiir die
Hotellerie auswirkte. In der schweizerischen Verkehrs-
statistik ist Deutschland, dank der liberalen Zutei-
lungspraxis fiir Reisedevisen, vor England an die erste
Stelle aufgeriickt; der deutlichste Beweis, dass die
Hotelfrequenz wesentlich von der Hohe der Devisen-
zuteilung abhingig ist. Endlich ist auch die Aufhe-
bung des Visumzwanges fiir deutsche Reisende Tat-
sache geworden, was sich auf den Fremdenverkehr
sicher giinstig auswirkt. Die englische Devisenzutei-
lung war immer noch zu knapp, um dem englischen
Touristen eine Feriengestaltung zu ermdglichen, die
seinen Wiinschen entspricht.

In.der Basler Verkehrsstatistik riickten die ameri-
kanischen Touristen sogar vor die Englinder auf den
vierten Platz. Insgesamt verzeichnet die Basler Hotel-
lerie im Jahre 1953 eine Zunahme der Ubernachtun-
gen von 497 914 auf 503 846; die durchschnittliche
Bettenbesetzung stieg von 65,4 auf 68,1%. Trotz die-
ser Frequenzverbesserung bleibt die Bettenbesetzung
immer noch hinter derjenigen von Ziirich und Genf
zuriick, die dank ihrer grossen Flugplitze die Hotel-
frequenzen wesentlich steigern konnten. Der Vor-
stand des BHV. hofft aber, dass mit dem fortschrei-

tenden Ausbau des Flugplatzes Basel-Miilhausen die-
ser den Anschluss an den internationalen Verkehr
finden wird, so dass dann auch Basel mit erhdhten
Hotelfrequenzen wird rechnen konnen.

Der Bericht fiihrt die Frequenzverbesserung in Ba-
sel zu einem grossen Teil auf die zahlreichen Reise-
gesellschaften zuriick, die in Basel Unterkunft beziehen.
Rein kaufminnisch betrach(et bleibt aber der Ertrag
solcher Parties hinter d i der Einzelreisend
zuriick, was sich auf die Rentabilitit der einzelnen
Unternehmer ungiinstig auswirkt, zumal die Einstands-
preise fiir-Lebensmittel nicht nur nicht gesunken sind,
sondern sich zum Teil sogar leicht erhdht haben, und
die Soziallasten merklich zunahmen. Die meisten Be-
sucher Basels reisen per Auto oder per Car ein und
halten sich nur kurze Zeit in der Stadt auf. Die
rasche Durchschleusung durch das «goldene Tor der

Schweiz» hat einen gesteigerten Inventarverschleiss -

der Hotels (vor allem Wische) zur Folge, was sich
wiederum ungiinstig auf die Rentabilitit auswirkt. Da
sehr oft bestellte Zimmer bis in die spite Nacht re-
serviert bleiben, weshalb andere Giste abgewiesen
werden miissen, so dass, weil die reservierenden Giste
erst am andern Tag oder iiberhaupt nicht ankommen,
die Zimmer leer bleiben, hat der Basler Hotelier-Ver-
ein bekannt gegeben, dass bestellte Zimmer wihrend
der Hauptreisezeit nur bis 20 Uhr reserviert bleiben,
sofern nicht besondere Abmachungen getroffen wer-
den.

Wie der Bericht ausfiihrt, hat die Léirmbekimp-
fungsaktion in der ‘Stadt Basel mit Bezug auf Autos
und Motos einen grossen Erfolg gezeitigt. Bedauer-
lich ist, dass keine Anzeichen zu einer wirksamen Be-
kiimpfung des Tramldrms vorliegen.

Aus der Berichter: iiber die Vereinstitigkeil
ist dem Jahresbericht zu entnehmen, dass die behord-
liche Aufforderung an simtliche Inhaber von Gast-
stitten der Stadt, gemass Art. 68 des neuen ert-

Arbeitgeber- und Arbeitnehmergruppen eine fiir beide
Teile befriedigende Losung zu finden, von Erfolg ge-
kront sein werden.

Der Bericht spricht dem Obmann der Culinaria fiir
die im Oktober 1953 in Basel mit grossem Erfolg
durchgefiihrte Kochkunstausstellung den Dank aus.

Im Verein immer viel zu reden gibt die Muster-
messe. Trotz steigendem Messebesuch ist eine ent-
sprechende Frequenzsteigerung bei den Hotels und
Restaurants nicht eingetreten, hingegen hat die Um-
gebung der Stadt bis nach Olten, Biel, Solothurn,
Rheinfelden, Baden und Ziirich eine nachweisbar
starke Frequenzerhdhung iiber die Mustermessezeit zu
verzeichnen gehabt. Offenbar stehen die drastischen
Massnahmen der Verkehrsregelung wihrend der Messe
in einem gewissen Zusammenhang mit dem stetigen
Riickgang der Frequenz unserer Restaurants iiber
die Mittagszeit und mit der grossen Z\mahme der Ver-
pflegung in den D
Messe. Die Degustationsauswiichse haben viele Hotels
veranlasst, wihrend der Messezeit ihre Zimmer nur
mit Halbpension abzugeben, um ihre wihrend der
Messe erhohten Kosten decken zu kdnnen.

dumen der

*Wahlen und Diverses

Nach Genehmigung des Jahresberichtes und an-

hli d der Jahresrech 1953 und des Budgets
1954 wurde an Stelle von Herrn J. Trottmann, der
Basel im Herbst verlassen wird, um in Ziirich ein
neues Wirkungsfeld aufzubauen, als neues Restaura-
teurmitglied Herr Emanuel Meisser vom Binninger
Schigssli, alt Hotelier und friiherer Pichter des Basler
Stadtcasinos, gewihlt.

Hierauf machte der Vorsitzende einige Mitteilun-
gen und erstattete kurz Bericht iiber die Delegierten-
versammlung des SHV. in Davos. Sodann gab er
seinem Bedauern dariiber Ausdruck, dass kein Basler
mehr dem Verwaltungrat der Swissair angehdrt. Das
Zukunftsprogramm des Basler Hotelier-Vereins fasste
Prisident Kienberger in folgende vier Punkte zusam-
men: Modernisierung und Verbesserung der Hiuser;
Schaffung besserer Zufahrtsmoglichkeiten fiir ankom-
mende und weiterreisende Autogiste; Bekimpfung des
Strassenldrms in allen seinen Erscheinungsformen; He-

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d’éprouver
en la personne de

Madame

Felicita Lomhardi-Fransioli

Propnétanre de I'Hétel Piora
et Ritom a Piora

décédée le 25 février 1954. ’

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler
e e )
bung der Frequenzen im Winter in Zusammenarbeit
mit dem Verkehrsverein.

Unter Diversem gab der Vorsitzende mit Bedauern
Kenntnis vom krankheitshalber verhinderten Erschei-
nen General Henri Guisans, der als Gast seine An-
wesenheit in Aussicht gestellt hatte. Ebenso hiitte der
wiederum fiir einige Zeit in Basel weilende Erzherzog
Eugen gerne einige Worte an die Basler Hoteliers ge-
richtet, wenn er nicht an einer Bronchitis erkrankt
wire.

Der Vorsitzende orientierte iiber die Bestrebungen
zum Ausbau der Nordwestschweizerischen Verkehrs-
vereini zu einem Regionalverband analog derje-
nigen der grossen Fremdenverkehrsregionen. Nach
kurzer Diskussion, an der sich auch der Geschifts-
fithrer des NSVV., Herr Verkehrsdirektor K. Haegler,
beteiligte, wurde von Hotelierseite die Auffassung ver-
treten, dass sich der SHV. nicht mit einer grosseren
Summe beteiligen konne, beschloss aber, einen Bei-
trag von Fr. 200.— zu leisten.

Vortrag Hess: In Etrurien

Nach Abschluss des geschiftlichen Teiles erfreute
das Vorstandsmitglied Herr Robert Hess vom Hotel
Jura die Anwesenden mit einem Kulturhistorischen
Vortrag «In Etrurien — Bilder vom Land und aus

schaftsgesetzes (zur Verf 11 von Ei

der Geschich Volkes ».

eines unter

Hotelier Hess gehort zur Kategorie jener Fachkol-
legen, die neben ihrem Beruf noch ein Hobby haben.
Das seinige ist die Kunst- und Kulturgeschichte. Da-
bei ist er ldangst iiber das Stadium eines Amateurs
hinausgewachsen, und so schdpfen denn seine Vor-

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spiilmulde

Eine

mit Ablauf. .
. Das Reinigungspro-
I.lI'IlWﬂlZBIIdE blem auf idealste

Weise gelost!
Das Aufkippen kann
in einfachster Weise

Neuerung:

1 vom Personal selbst

Der elekll'lsshe besorgt werden. Ein
L[]chg['- kostspieliges Relni-
o gen durch Speziali-
Grosskiichenherd sten nicht mehr not-

wendig.

In-und auslédndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Zirich 8

Kur- und Badehotel der Ostschweiz sucht fiir
Saison Mai—Oktober, gewandten

Sekretir-Kassier sow.
Bureaupraktikantin

sprachenkundig
Gell. Offerten unter Chiffire K O 2690 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

=
Das Produkt

Einfache Herstellung,
vorteilhaft und wirklich gut!

-

fiir Sie!

Créme Caramel DAWA, cin Wander-Produkt mit vielseitiger Verwen-
dungsméglichkeit. Packungen zu 50 oder 100 Beuteln, direkt erhéltlich bei

DR. A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

4
Dosengrissen

1/2 3/4 l/12/1

gehackt, gegriint

Die iiberragende Qualitiit aus zar-
tem Friihlingsspinat.

Taufrisch konserviert aus eigenen
Plantagen direkt neben der Fabrik.
-

Verl Sie unsere S it

bei Threm Lieferanten.

Wonicht erhiiltlich, Bezugsquellen-
nachweis durch die Fabrik

SCANA-Lehensmittel AB., Ziirich

Telephon (051) 28 36 33

G ht

Gesucht ) )
Bt s Eintearat 10, Rovil evi. raeh Oneremmicunts:
Patissier
I. Buffetdame
Sekretiarin

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Photo usw. unter Chiffre
Z E 2736 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in mittleres Hotel am Thunersee:
Kochin jingere, neben Chet
Restauranttochter
Gartenservice, guter Verdienst
Saaltochter auch Anfingerin
Alleinportier

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel National, Weggis.

Eintritt nach Ubereinkunit. Gefl. Offerten und
pien an R. Aeschlimann, Strandhotel Seeblick,
Faulensee/Spiez.

HOTEL BAREN, SUNDLAUENEN
PENSION UND RESTAURANT (Thunersee)
sucht fiir Anfang April (lange Sommersaison)

Zimmermadchen-Lingére

Buﬁet— u. Rest -Tochter (ahresstolle)
Kii adch., evtl.
Hausbursche-Portier

Ab Pfingsten bis September :
Saaltochter, sprachenkundig

Kéchin, Cordon blen

Offerten an ]. Friedli, z. Z. 12, Aubépine, Genéve.

Gesucht

fiir die Sommersaison in Hotel mit 60 Betten nach dem
din:

Kiichenchef @ueinkocn)tichigen
Sekretdrin-dournal-
fiihrerin sprachenkunaig
Saaltochter

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Beilage von Zeugnis-
kopien und Photo sind erbeten unter Chifire § E 2719 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Kurhaus Rosenlaui
90 Betten, Saison Juni bis 10. Oktober, sucht

Kiichenchef, Commis
1. Kéchin, II. Koéchin
Personalkéchin, Casserolier
Kiichen- und Offi adchen

Wir suchen
auf 1.Juni 1954 je vier qualifizierte, sprachen-
lundige

Geranten
und Gerantinnen

zur_selbstindigen Leitung neuartiger Hotelbe-

triebe. mi ili

gung. Angebote mit den iiblichen Unterlagen (und

Photo) unter Chiffre A 32454 Lz an Publicitas,
nuzern.

Obersaaltochter
englisch sprechend

Zimmermadchen
Restaurationstochter

Oﬁenen mit Photo und Lohnanspriichen an E. Kehrli,
Hohfluh/Briinig, Tel. 412.

Wihien Sie das beste, wihlen Sie

RESINFLEX

far wandverkleidung und Polsteruberzige

Storenstott AQ. Aarau, Feerstr. 16, Tel. 084 /25262
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trige aus einem umfassenden Wissen und sorgfilti-
gen Quellenstudium. Sein Vortrag atmete denn auch
den Geist echter Forscherarbeit. Es war ein hoher
Genuss, seinen Ausfiihrungen zu folgen, verstand er
es doch, eine Vorstellung zu vermitteln von einem
Volk, das zwar kulturell tiefe Spuren hinterlassen hat,
dessen Herkunft aber schleierhaft geblieben ist und
dessen Sprache und Schrift wir nicht verstehen. Wih-
rend Herodot, der Vater der Geschichtsschreibung
im 5. Jahrhundert vor Christus, berichtet, dass die
Etrusker aus Lydien (Kleinasien) stammen, wo die
Hilfte des Volkes wegen Hungersnot unter dem
Konigssohn Tyrrhenos auswandern musste und —
daher Tyrrhenisches Meer — das im Westen Italiens
an Land gingen, stehen sich heute drei Annahmen ge-
geniiber, nimlich, dic Einwanderung sei a) aus Klein-
asien und der Agiis, b) aus dem Norden bzw. Ri-
tien, erfolgt, und c) es handle sich bei den Etruskern
um Abkdo i der italienisch Urbevolkerung.
Ein Kollege aus Viterbo, Sig. Renzo Savarone, fiihrt
die Etrusker ihrem Herkommen nach auf die sagen-
hafte Atlantis zuriick. Nach den Landungen setzte’
eine friedliche Eroberung Mittelitaliens ein. Zwischen
den Fliissen Tiber und Arno bildete sich das Kern-
land der Etrusker, Etrurien. Im 8.—S5. Jahrhundert
vor Chr. beherrschten sie das Gebiet von Paestum
siidlich von Neapel bis an den Fuss der Alpen. Funde
aus etruskischen Gribern im Tessin und in Graubiinden
deuten auf Siedlungen in den Alpentilern hin. Herr
Hess schilderte in kurzen Ziigen die Geschichte der
Etrusker: ihr Zusammenstoss mit den Griechen im
Siiden Ttaliens, die verlorene Seeschlacht gegen Cu-
mae 474 und ig Hieron von Syrakus, das syste-
matische Abschiitteln der etruskischen Herrschaft
durch die Romer bis zur vélligen Ausrottung. Der
Einfall der Gallier von Norden beschleunigte den
Untergang der Etrusker, die 250—200 v. Chr. von
den Romern, die die etruskische Eigenart in sich auf-
nahmen, vollstindig unterworfen waren. 63 v. Chr.,
zur Zeit des Kaisers Augustus, starb die etruskische
Sprache aus, und seither verstand sie niemand mehr.

Trotzdem uns so die wichtigste Geschichtsquelle
verschlossen bleibt, wissen wir, dass die Etrusker
die ersten Staats- und Stiddtegriinder Italiens waren,
als tiichtige Seefahrer mit den Phoniziern und Grie-
chen rivalisierten, einen bliihenden Aussenhandel be-
trieben und in den schonen Kiinsten und in vielen
Wissenschaften die Lehrmeister der Romer waren.
Thre Religion durchdrang Leben und Sitten des Vol-
kes. Die Priester hatten die Aufgabe, den Willen der
Gotter zu erkunden. Aus dem Vogelflug, der Blitz-
und Leberschau suchten sie vor allem diesen Willen
zu ergriinden. Von der reichen Ausstattung der Tem-
pel, die, weil aus Holz, nicht erhalten blieben, zeugen
Funde wie die berilhmte Lampe Cortona oder die .
beriihmte Bronze-Leber von Piacenza, von der man
glaubt, dass sie das Geheimnis des etruskischen Welt-
systems in sich berge. Besondere Bedeutung hatte bei
den Etruskern der Totenkult. Dementsprechend sind
denn auch die Funde aus Tausenden von etruskischen
Gribern — die Nekrgpolen, an den Flanken der auf
Hiigeln errichteten Stddte waren oft grosser als die

Stidte der Lebenden — die wichtigsten Quellen un-
seres Wissens iiber die Etrusker.

Anhand zahlreicher Lichtbilder machte nun Herr
Hess seine Zuhorer mit den. Stidten und der Land-
schaft Etruriens vertraut, liess Einblick nehmen in die
Anlage der Totenstidte und die Konstruktion der
Griber und zeigte Beispiele etruskischer Malerei und
Plastik, wie sie aus Griberfunden erhalten blieben
und kiinstlerisch grossartige Leistungen enthiillen.
Weitere Bilder zeigten, dass in Barock und Romantik
das etruskische Erbe weiterlebt.

So verging eine Stunde gediegenster Kkunst- und
kulturgeschichtlicher Belehrung, die in angenehmster
Weise die Basler Hoteliers und ihre Giste vom Alltag
weg in eine ferne, sagenhafte Vergangenheit fiihrte,
von der nur wenige etwas wissen.

Das Bankett

Nach dem instruktiven und anregenden Vortrag
von Herrn Kollege Hess wurde im Salon de chasse
ein Apéritif serviert, der zum festlichen Bankett im
schon dekorierten Drei-Konig-Saal hiniiberleitete. Der
Priisident des BHV., Herr A. Kienberger, konnte von
der Regierung Herrn Regierungsprisident Dr. Peter
sowie die Herren Dr. 4. Schaller und Dr. E. Zweifel,
und ausserdem Stinderat Dr. h. c. G. Wenk, Prisi-
dent der Mustermesse, und eine Reihe anderer Per-
sonlichkeiten begriissen. Fiir den aus Basel wegzie-
henden Herrn J. Trottmann und dessen Gattin fand
er Worte tiefen Dankes fiir die stets gute Freund-
schaft und ausgezeichnete Kollegialitit und verband
damit die besten Wiinsche fiir eine schdne Zukunft.
Dann formulierte er auch einige Wiinsche hinsichtlich
der Mustermesse und des Ausbaues. des Flughafens
Basel-Miilhausen.

In launiger Weise, nicht ohne die Basler Hotellerie
fiir ihre grosse Gastfreundschaft zu loben-und sie fiir
ihre Anstrengungen in bezug auf die Verbesserung und
Modernisierung der Rdume und die Pflege des gastro-
nomischen Niveaus zu begliickwiinschen, ergriff Re-
gierungspriisident Dr. W. Peter das Wort. Er betonte,
dass das Interesse der Regierung an einem lebhaften
Verkehr mit demjenigen der Hotellerie gleichgerich-
tet sei. Gerade fiir die Erhaltung der Anziehungs-
kraft Basels sei es aber wichtig, dass geniigend mo-
derne Hotels mit den erforderlichen Sitzungszimmern
und grossen Aufenthaltsriumlichkeiten vorhanden
seien, wie das nun einmal fiir die Durchfithrung von
grossen Kongressen erforderlich ist. Im iibrigen seien
die meisten seitens der Hotellerie vorgebrachten Wiin-
sche beziiglich des Flugverkehrs, des Ausbaus des
Flughafens und die direkten Telephonverbindungen
mit Basel im Begriff, in Erfiillung zu gehen.

Wie es sich gebiihrt, wiirdigte Vizeprisident Max
Schlegel die Frauen des Dankes der Minner fiir ihre
unentbehrliche wertvolle und aktive Mithilfe im Ho-
telbetrieb. Bei dieser Gelegenheit bedachte er auch
die Leitung des Hotels Drei Konige mit einem Dank
fiir die gastliche Aufnahme und dankte ferner fiir die
vorziiglichen Leistungen der unter Chef Leuenberger
stehenden Kiichenbrigade und der dienstbaren Geister
des Services. Alles weitere gehorte zum inoffiziellen

Teil geselliger Unterhaltung mit Tanz nach Lothar
Léfflers trefflichem Spiel. Das mitternichtliche Auf-
treten einer Maskengruppe mit Flotenspiel und Trom-
melwirbel kiindigte an, dass Basel grosse Tage be-
vorstehen.

Autour des subventions fiscales
en faveur des hételiers frangais

Dans I'« Hotel-Revue» du 4 février, nous avons
publié le texte d’un projet de loi tendant & accorder
aux hoteliers frangais certaines subventions fiscales
a titre d'exportateurs invisibles. Il est intéressant de
noter que M. Chastellain, ministre des travaux pu-
blics, des transports et du tourisme, a renouvelé ses
interventions auprés de son collégue, M. Edgar Faure,
ministre des finances, afin d’obtenir, pour les hoteliers
et restaurateurs frangais ayant l'autorisation d’encais-
ser des devises, les mémes privileges fiscaux accordés
jusqu’ici aux exportateurs de marchandises et a cer-
taines industries de luxe pour leurs ventes aux tou-
ristes étrangers provenant de la zone dollar.

La commission des finances de l'assemblée natio-
nale a donné raison a M. Chastellain. Mais, «'H6-
tellerie (Paris), croit savoir qu'au ministere des fi-
nances, les services compétents manifestent toujours
une vive réticence.»

«Les experts des finances — écrit notre éminent
confrére, continueront-ils longtemps & négliger une
recette qui atteint au moins 400 millions de dollars
par an?».

Nous sommes d'accord avec «1'Hotellerie» lors-
qu'elle souligne la nécessité de dégrever I'hotellerie
et la restauration frangaises, mais nous permettons,
sous l'angle de vue international, de nous demander
a propos de I'ensemble de ce probléme: «Croit-on
vraiment que les recettes touristiques de la France
atteindront 450 millions de dollars de devises effec-
tives, tant que la monnaie francaise ne sera pas
stabilisée, c'est-a-dire tant qu'un écart de 9—109/o
continuera a séparer le cours officiel du change des
taux du marché paralléle du dollar et du franc suisse? »

Dr.W.Bg.

Les chiens, les chats, les touristes
et les membres de la S.P.D.A.
peuvent enfin dormir en paix

Depuis le ler mars 1954, les rares cantons qui
avaient usé de la liberté que leur laissait la l1égislation
fédérale en matiére d’abattage de «chiens et de
chats de boucherie» ont été mis au page. A partir de
cette date, il est interdit sur tout le territoire de la
Confédération d’abattre les animaux précités pour les
consommer.

Ainsi les ames tendres — et nous en sommes —
qui avaient vécu de trés nombreuses années sans se
douter que le marché de la viande de chien avait des
débouchés dans certaines parties de notre pays, sont
maintenant rassurées. Les touristes qui se sont vus

Luxussteuer auf Schaumweine

Das B icht, laut Handel blatt vom 22.
Januar 1954, hat in einem Urteil vom 30. Oktober
1953 entschieden, -dass alle alkoholhaltigen Weine in
Flaschen mit einem Kohlensiuregehalt von mehr als
4 Gramm pro Liter als Schaumweine im Sinne der
Position 121 a/b des schweizerischen Gebrauch 1-
tarifes und deshalb nach Anlage I im Luxussteuerbe-
schluss als Luxuswaren gelten. Dieser Kohlensiure-
gehalt ist erfahrungsgemiss immer vorhanden, wenn
der Wein in dickwandigen Flaschen mit besonderem
Verschluss (zum Beispiel pilzférmiger oder einfacher
Kork mit Drahtgitter oder Schnurverschluss) abge-
fiillt ist. Nach diesem Urteil gelten ausser Cham-
pagner und Asti spumante auch andere Weine als
Schaumweine.

In seinem Urteil hat das Bundesgericht die Praxis
der Ei Ossi Zollrekursk issi bestitigt,
wonach fiir die Bestimmung des Begriffes Schaum-
wein einzig der Kohlensiuregehalt massgebend ist.
Dabei ist es gleichgiiltig, wie der Kohlensiuregehalt
erzielt wird. Dieser kann durch den normalen Gir-
prozess, ohne spezielle Vorkehren, oder aber auch
durch Hinzufiigen von Rohstoffen, die die Umwand-
lung der organischen Stoffe im Weine veréndern, her-
vorgerufen werden. Es ist fiir die Begriffsbestimmung
z.B. auch belanglos, ob im Zusatzabkommen vom
14. Juni 1950 zum italienisch-schweizerischen Han-
delsvertrag die leicht moussierenden Weine wie
«Freisa, Recioto, Lambrusco, Nebiolo, Brachetto und
Gragnano» der Zollposition 119 b unterstellt sind;
diese Klassifikation gilt nur solange, als deren Kohle-
siuregehalt 4 Gramm pro Liter nicht iibersteigt. Ist
der Kohlensiduregehalt des «Moscato» hoher als 4
Gramm, was von der Traubenreife abhingen kann,
dann ist er luxussteuerpflichtig; betridgt er weniger
als 4 Gramm, dann ist er von dieser Steuer ausge-

‘Die all i F wonach der
«Moscato» normalerweise weniger als 4 Gramm
Kohlensiure pro Liter enthilt, ist kein. geniigender
Befreiungsgrund. Entscheidend ist allein das Ergeb-
nis einer zuverlassigen Analyse des in Flaschen ab-
gefiillten Weines.

servir — comme dans tous les pays — de la vache en
place de beeuf ou, si I'on veut, de la vache débaptisée,
n'ont plus que cette substitution & craindre. Les escar-
gots, les moules et les cuisses de grenouille conti-
nueront & étre servis sous leur nom véritable.

La décision du Conseil fédéral met fin a2 une cam-
pagne de presse bien intentionnée de la part des
milieux qui entendaient protéger nos amis a quatre
pattes, mais souvent mal intentionnée dans certains

N
EDEN
RHEINFELDEN
und seine Bider offen ab 5. April
J

Metall-Doppelbett «DUO>»
90/190 cm, goldfarbig

mit extra-starkem, verzinktem Drahtnetz, in
i 4 ion, mitund

‘ohne Kopfteil, zu vor

Preise, prompt ab Lager lieferbar

Verkauf nurdurch Fachgeschifte

Bezugsquellennachweis:

@éaﬂa AG

BASEL

Heumattstrasse 10  Telephon (061) 34 83 70

Welches Hotel

(Kurhaus), Umgebung Bern (Oberland), hitte In-

Lein-
tiicher

Ia doppelf. Baumwolle-Roh-
tuch, gute Gebrauchsqualitit,
180/260 cm, fertig zu

Fr. 9.80

Verlangen Sie unverbind-
liche, bemusterte Offerte fiir
alle Hotelwidsche und Woll-
decken.

Alb. Wieser, Hotel-Wische-

Agents et dépositaires pour la Suisse

Q
CHAMPAGNE

Cg/; Z %f{//,( %}/M

RENAUD S.A., BALE

fabrik, Vadianstrasse 17,

St. Gallen. Tel. (071) 26699.

On cherche

N

pour restaurant de Suisse romande:

Eb Lager zu verkaufen
grésserer Posten

Wirtschafts-
stiih

Places a l'année: Entrée 10-16 mars 1954 le
garderpanger ] neue, schéne, starke Aus-
commis de cuisine fiihrung

ab Fr. 16.50.
Zimmermann, Bernina-
str. 117, Zirich-Oerlikon,
Tel. (081) 46 26 83. Stithle u.
Tische en gros.

Pour la saison (10 avril-15 octobre)
chef de service
caissiére
garcon d’office

Offres tout de suite sous chiffre P 76-2 K a Publicitas
Lausanne.

Zu verkaufen sehr schéner

schwarzer
Anzug

G ht

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packsng

Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspine u.Stahiwolle,

teresse, seinem Hause ohne

Kurbetrieb

m
dernsten, heilgymnastischen Methoden fiir Er-
holungsbediirftige, gegen Fettsucht, Rheuma, Neu-
rosen, Unfallfolgen usw.

Interessenten richten ihre Anfragen unter Chiffre
OFA 847 B an Orell Fiissli-Annoncen AG., Bern.

On cherche

pour entrée & convenir

Tlemanger

Faire offres avec copies de certificats et pré-
tentions de salaire au Buffet de la Gare, La
Chaux-de-Fonds.

pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.

alles In bester Qualltdt llefern

6. H. Fischer Sahne, Fefiraltorf

Zind- und Fettwarenfabrik
Gegr. 1860

Verlangen Sie Preisli

Brunner Ideal

BETTCOUGH

Fr. 85.—-

verstellbar. Kopfteil und Fuss-
brett, geschweifte Fiisse, 16
doppelkon. Federn auf
Stahlban

Das Maximum zu diesem
P

BRUNNER STUHLE
U. HOTELMOBILIAR

Postfach Zirich-Wollishofen
Tel. (051) 453912

wie neu, Hose gestreift, fiir
mittlere Figur.
Tel. (081) 278294,

Wellen-
schiliffr

fiir Tischmesser, fachgemiss
und prompt, Stk. 50-60 Rp.

F. Ferrari, Glarus. Messer-
schmiede. Tel. (058) 61297.

~

fiir Sommersaison nach D A V O S:

Alleinkoch oder -Kéchin
Sekretarin-Praktikantin
Saaltochter
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Kiichen-Officemadchen

Offerten mit Photo, und L

an Hotel Bernina, Davos-Platz

/

Sorgfiltigst gearbeitete
DAUNEN- UND WOLLSTEPPDECKEN

in allen Gréssen und Preislagen, dazu altbewéhrte

WASCHBARE SCHUTZUBERZUGE

aus Voile, Etamine, écru oder gebleicht, sehr praktisch fiir die Hotellerie

BETTUBERWURFE

gesteppt, in hibschen Dessins oder in Reliefstickerel

UNIVERSAL-FLACHDUVETS

mit waschbaren Oberziigen aus schénen Druckstoffen

‘ Umarbeitungen und Reparaturen jeder Art |

Offerten und Muster unterbreitet lhnen umgehend

UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF AG., BURGDORF
Telephon (034) 23083

G

FLATTE LE PALAIS
Agents: JEAN HAECKY IMPORTATION SA,, Bilo

Chef de service
Commisde cuisine

sont demandés

par la Brasserie du Grand-Chéne S.A., a Lau-
sanne. Adresser offre avec photo, curriculum
vitae et prétentions.

Hotel- und sucht in

Jahresstelle tiichtigen

Saucier

bestqualifizierten

Oberkellner

Eintritt April. Anmeldungen mit Photo und Zeugnisab-
schriften unter Chiffre Z E 2676 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Mitte Mirz oder 1. April bis ca. Mitte Oktober, even-
tuell auch linger

Zimmermadchen

(auch fiir Service)

Lingeére

Tochter

fiir Biiroarbeiten und Mithilfe am Buffet

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien unter Chifire TE 2704
an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Obst und Gemiise der Woche

Sauerkraut, Karotten, Wirz
Kanada-Reinetten

pays étrangers contre le tourisme suisse. Pour une
fois nous nous félicitons d'une interdiction que nous
demandions instamment.

Die Gesetzgebung zum Schutz
der Hotellerie

Vom 22. bis 24. Februar 1954 tagte in Gstaad
unter dem Vorsitz von Direktor Kaufmann vom Bun-
desamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit und im
Beisein von Dr. A. Miiller, Amriswil, Prisident der
Verwaltungsrates der Schweizerischen Hotel-Treuhand-
Gesellschaft, eine vom Eidgendssischen Volkswxrt-
schaftsdepartement ei Expertenk
die einen von der Hotel-Treuhand-Gesellschaft aus-
gearbeiteten Entwurf fiir ein neues Bundesgesetz iiber
rechtliche und finanzielle Massnahmen fiir die Hotel-
industrie zu behandeln hatte. Auf Grund der Exper-
tenberatungen wird nun ein amtlicher Entwurf aus-
gearbeitet, der alsdann den Kantonen und Verbinden
zur Stellungnahme unterbreitet werden soll.

In der Expertenkommission waren die Berufsver-
binde nicht offiziell vertreten, doch wirkten einige
Hoteliers in der Eigenschaft als unabhingige Experten
mit. Wir werden auf die fiir die Hotellerie besonders
wichtige Vorlage eingehend zuriickkommen, sobald
der amtliche Bericht vorliegt.

Les futures mesures en faveur
de I’hotellerie

Une commission d’experts désignée par le Départe-
ment fédéral de I’économie publique vient de se
réunir 2 Gstaad pour examiner l'avant-projet de la
loi fédérale instituant des mesures juridiques et finan-
ciéres en faveur de lindustrie hoteliére. Aprés une
discussion approfondie, elle a approuvé ce projet' sur
tous ses points essentiels.

Les prescriptions fédérales qui régissent actuelle-
ment l'aide a I'hotellerie cesseront de porter effet,
dans leur majeure partie, a la fin de 1955. Or, bien
que la situation générale de I'hétellerie se son amé-
liorée, les hotels de et les €
saisonnjers n'ont pas encore complétement surmonté
les difficultés consécutives aux années de guerre et
de crise économique. Il importe de maintenir des

mesures légales tout en les adaptant aux circonstances
actuelles. Le projet prévoit dont que l'aide fédérale
sera accordée principalement aux régions de tourisme
et il tend a restreindre le plus possible la législation
spéciale applicable a l'industrie hételiére. La nouvelle
loi aurait effet jusqu'a la fin de 1965.

A la suite de cette conférence, un projet officiel
sera élaboré et soumis aux cantons et associations
qui devront alors prendre position.

Les associations professionnelles n’étaient en effet
pas officiellement représentées, mais certains hoételiers
fonctionnaient comme experts indépendants. Nous re-
viendrons de maniére approfondie sur cette question,
qui a pour notre industrie une importance considé-
rable, sitot que le projet officiel aura été communiqué.

Quand les avis difféerent

Sous le titre «Heureuse décision», nous avions
annoncé, a la fin de P'année derniére,”que le départe-
ment fédéral des postes et des chemins de fer avait
refusé la demande de concession présentée par une
société anonyme qui se proposait de construire un
télésiege partant de Mérel, 2 15 minutes de Brigue,
et aboutissant a Blausee.

Le titre de cette note était inspiré par la proliféra-
tion des téléphériques et la concurrence malsaine que
certains d’entre eux se faisaient. Or, des milieux
touristiques valaisans s'étonnent du refus opposé a
cette nouvelle demande de -télésiége, car ces installa-
tions ont précisément pour mission d’amener sur les
hauts plateaux de la vallée de Conches l'afflux de
touristes qui est peut étre susceptible de faire vivre
les trois téléphériques concurrents qui ont été cons-
truits dans la région Riederalp-Bettmeralp.

Ce télésiege contribuerait aussi, selon les mémes
milieux, & apporter une aide nécessaire aux labo-
rieuses populations de ces montagnes valaisannes.

VERMISCHTES ]

Ein Treffen « Ehemaliger » in London

Ehemalige Schiiler der Hotelfachschule in Lau-
sanne, die sich gegenwiirtig in London aufhalten, um
ihre englischen Sprachkenntnisse zu vervollkommnen
und einen Einblick in den Betrieb fiihrender Hotels
in England zu gewinnen, veranstalteten kiirzlich eine
frohliche Zusammenkunft in London. Dreissig junge
Hoteliers aus acht Lindern waren zu dieser Feier er-
schienen. Aus der Schweiz nahm u. a. teil: Herr

Carlo de Mercurio, der gegenwiirtig im Hyde Park
Hotel London arbeitet. Weiter befand sich unter den
Giisten der Sohn von Herrn Direktor Guhl, Excelsior
Hotel, Montreux, Herr Daniel Guhl, der in Dorche-
ster titig ist. Der ehemalige Sekretir der Hotelfach-
schule, Herr de Mercurio, unterstrich in seiner Will-
kommensansprache die grossen Fortbildungsméglich-
keiten, die den Ehemaligen durch ihre Betiitigung in
weltbekannten Londoner Hotels gegeben worden sind.

s.b.

HOSPES

Une conférence internationale de la
presse gastronomique

La «Confrérie de la Chaine des Rétisseurs» connue
dans le monde entier et dont la fondation remonte
a 1248, a donné a I’Exposition du tourisme en Suisse
et de I'art culinaire international (HOSPES) & Berne,
I'assurance de tout son appui et de toute sa sympathie.
11 est question de convoquer, a I'occasion de 'HOS-
PES, un premier congrés de la presse gastronomique
internationale. L’Association de la presse gastrono-
mique y prendra évidlemment part ainsi que les écri-
vains gastronomes, 1’Association de la presse touristi-
que et les propagandistes du tourisme.

Des cuisines militaires 2 PHOSPES

Le Commissaire central des guerres a autorisé la
présentation de cuisines militaires 2 I'HOSPES i
Berne. Le public pourra voir de prés le matériel de
corps des cuisines de campagne tel qu'il est utilisé par
les cuisiniers. Ce matériel comprendra notamment
une cuisine roulante, complétement équipée, avec au-
tocuiseurs, chaudrons, bidons de corvée et tous les
ustensiles culinaires. Le visiteur aura également I'occa-
sion de comparer la popote militaire d’autrefois &
celle d’aujourd’hui. Des repas préparés par des cuisi-
niers militaires seront servis aux visiteurs. Plus d’un
vieux troupier ne manquera pas, en souvenir de son
temps de service, de déguster, une fois encore, un
«spatz» authentique. Le concours des cuisiniers mili-
taires sera aussi doté de prix spéciaux. A noter que
les chefs des cuisines militaires suisses tiendront un
congrés A Berne, pendant 'HOSPES.

Militirkiichen an der HOSPES

Der Oberkriegskommissar unserer Armee hat die
Einwilligung gegeben, auch die Militirkiichen an der

Italien lockert die Visumpflicht
gegeniiber Westdeutschland

Das italienische A ium hat be:
das Einreisevisum fiir deutsche Touristen ab 1. Mirz
fiir Aufenthalte in Italien von nicht linger als drei
Monaten aufzuheben.

hi,

HOSPES in Bern vorfiihren zu lassen. So soll einem
breiteren Publikum das Korpsmaterial der militiri-
schen Koch- und Kiichengeriitschaften, wie sie von
den Feldkiichen bendtigt werden, vorgefiihrt werden.
Vor allem handelt es sich dabei um eine komplette
Anhingerkiiche mit Kochkisten, Gusskesseln, An-
richte- und Fassgeschlrr Ferner soll die Soldatenkost
Is ‘'und heute ei it

von gestellt
werden. Dle Besucher der HOSPES erhalten zudem
Gel en, die aus der

Militarkiiche stammen. Manch ein alter Soldat wird in
Erinnerung an seine Dienstzeit aus der Militirkiiche
einen saftigen «Spatz» wieder einmal geniessen wol-
len. Fiir die Teilnehmer am Militirkoch-Wettbewerb
werden besondere Ehrenpreise gestiftet. Zudem wird
in Bern wiihrend der HOSPES eine Tagung schweiz.
Militiirkiichenchefs stattfinden.

Die beriihmtesten amerikanischen Schiffskoche
an der HOSPES

Neben den zahlreichen Lindervertretungen, die
sich fiir den Kochwettbewerb der HOSPES angemeldet
haben, wird sich auch die grosse amerikanische Schiff-
fahrtslinie « United States Line» in Bern vertreten
lassen. Die Delegation wird geleitet vom ersten Kii-
chenchef der «United States», des modernsten und
schnellsten Dampfers der Welt, Mr. Otto Bismarck.
Zusammen mit drei weiteren Chefs dieser Gesell-
schaft wird er wihrend fiinf Tagen im Intemauonalen
Restaurant amerikanische und internati
titen Kochen und im Pavillon der Kochkunst amcnka~
nische kalte Platten und Prunkstiicke ausstellen.

SAISONEROFFNUNGEN

Lugano: Hotels Erica Schweizerhof und Villa

Amalia, 8. Miirz.

Redaktion — Rédaction :
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

Der
neuzeitliche
Helfer

in Hotels
und
Restaurants

ist das

VAP - Dumpfhiigeleisen

Wichtig!

1. Kein Einfeuchten der Wasche.

2. Keine feuchten Ticher zum Dampfen.

3. Kein Verbrennen oder Gelbwerden der Wa-
sche mehr méglicl

Preis nur Fr. 66.- lnkl.
Kénnchen.

Schaltstecker und

Zu beziehen bei:

H. SCHLATTER, Seevorstadt 91, BIEL

% LUCUL-Nahrmittelfabrik Zirich-Seebach Tel,467294

neue, solide

tiihle

schon ab Fr. 17.20.
0. Locher, Baumgarten, Thun

12 Kaffeeloffel

Fr. 7.-

speziell gut verchromt fiir
dss Gasgewerbe. Liguida-
tion von 1 Anfragen

unter Chiffre K L 2698 an die
1R

pril bis 5. Juni
Prusnskt sofort auf

Auf den Sommer: Sﬁslﬂgm
Englisch .
ement | | Ftagen-Portier
im
Ganztags-
Englischkurs

mit englischen Sprachkenntnissen. Offerten an
Hotel Eden, Luzern.

, Basel

Tochter mit KV.-Diplom
sucht Stelle als

Hotel-
sekrefiirin

fiir Sommersaison, evtl. Jah-
resstelle. Sprachen : Deutsch,

Englisch, Franzésisch und
e T Hationt

Tel, (041) 25551
Schweiz. Hofelfach-

ule Luzern

im «Montanas

Gesucht
in Jahresgeschift

B vendre sur important passage international
(route Paris—Neuchitel) et & proximité de la
frontiére

hotel-restaurant

en parfait état, tout confort. Affaire intéressante
pour personnes du métier. Faire ofites sous
chifire P N 2303 & I'Hétel-Revue & Bale 2.

Beschddigte

Trinkgléser

schleift prompt und sorg-

Alleinkoch oder Kéchin

Servier- und Restaurationstochter
Officemddchen sowie
Kiichenbursche

Eintritt 1. April oder Ubereinkunft.
Offerten mit Zeugnisabschriften an Posthotel Réssli Gstaad

Offerten an_ Margrit Arnet,
Zell (Luzern), Tel. 045/ 53740

Gesucht

Zu verkaufen|

Mit dem

BOSS-OFEN

Beste

LUFTUNG

Feuerung
fiir alle Brennstoﬁe einstellbar,
auch fiir Oelfeuerung

Gerdauschlose Rapid-Heizung
mit Liiftung

Sofort Warme
in Restaurants, Silen, Hallen
und Nebenrdumen etc.

W.BOSS, INTERLAKEN

Heissluft-Heizungen Telephon 119

i i
im Engadin

irslefern

zur Rushilfe vom 1. April bis
15.  Juni. oﬂ‘enen unter

filtig, 40 Rp. pro Stick,

Chifire A R 2811 an die

Kristall 60 Rp E. Gisler,

Mittleres Bahnhofbuffet sucht

tiichtigen

Sekreﬂ‘ir-KoniroIIeur

{ur

Jahxes!lelle Eintritt nm:h 'J'bammk\m!l Offerten
mit

unter Chifire S K 2185 an dle Holel Revue, Basel 2.

Jeune italien, 29 ans, prés. bien et trés sérieux,

Hotel-Revue, Basel 2.

mech. G i, Basel, depuis six ans en Suisse dans sa pro- Ttaliener, 30jihrig, sucht
61. fession de coiffeur, cherche place de Saisonstelle als
Gelegenhet garcon de salle

Zu verkaufen ein grdsseres
Quantum neuwertige, sché-
ne und solide

(apprenti) dans bon hétel. Entrée & convenir.

onnaiss. approfondies de l'ital. de l'allem., du
frang. et quelques notions d'anglais. Faire offres
sous chifire G S 2795 a 1'Hotel-Revue a Bale 2.

Chef de rang

oder

Chef d’étage

Wirtschafts-
stiihle

zum Preise von Fr. 17.80 per

Gesucht

Gesucht
in i
tiichtiger

Entremetier
Jahresstelle. Eintritt sofort oder nach Uberein-
kunft. Ferner

Zimmermadchen
Glatterin

Offerten unter Chifire E G 2796 an die Hotel-
Revue, Basel 2

On cherche:
Lingére
Femme de chamhre déhutante

Places  1'année.Date d’entrée & convenir. Adres-
ser offres & Hétel d’Espagne, Ste-Croix.

Stiick. Mébelfabrik Gschwend .
asia Tk O 2 Saaltéchter

38jahriger, seridser, erfahre-
ner Hollinder, sprachenkun-

fiir Saison von Ende Miirz bis Oktober

jiingerer Kellner

I. Portier d’étage

4 Sprachen. Offerten an An-
tonio Pianella, Kernmattstr. 9,
Binningen (Bld.)

Patissier

selbstindig,

emxemelskun

it Stelle al alpraktikantin dig, sucht Anstellun
HOTELSEKRET AR Saalpraktil Offesten xbaten untor Chit
oder Hilfsreceptionist. Kiichenmadchen fre P A an die Hotel-
Bereits zwei Jahre in der Revue, Basel 2.

Schweiz titig gewesen.
J. Deerx b. Strassli, Zinnen-
gasse 7, Ziirich, Tel. 251296.

Offerten an Familie Keller, Vitznauerhof, Vitznau.

Inserieren hringt Gewinn

Gesucht

Hotel am
Eintritt antangs April, Saisondauer bis Oktober

Kiichenchef

(Alleinkoch)

Offerten mit und
Lohnanspriichen unter Chifire H V 2800 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Le O.T.A

54 Omar Muktar Street, Tripoli, Libya, qui a
I'administration de plusieurs Hotels en Tripoli-
tania cherche un

directeur, maitre d’hétel

ot quelques

chefs de rang

lls doivent étre trés capables et avoir de trés
bomnes expériences; il ext indispensable qu 'ils
parlent l'anglais et I'it

Tripoli Libya Hétels o’r,A,L. 84 Omar Muktar,
Tripoli.

Bulova Watch Gompany

Juravorstadt 44, Biel, sucht fiir ihre Fabrik ein
jiing

Abwart-
Ehepaar

Bewerber, welche bereits in &hnlicher Stellung
titig waren, sich durch gute Zeugnisse ausweisen
kénnen und geldufig deutsch und franzésisch
sprechen, sind gebeten, ihre handgeschriebenen
Offerten mit Zeugnisabschriften an die Direktion
obiger Firma zu richten.

Gesucht

Portier-Haushursche

Eintritt 15. Midrz
Ferner

Hotel-Sekretirin

evtl. Anfingerin, Eintritt 1. April
Hotel Adler, Ermatingen am Untersee.

Gesucht
per 26. April oder nach Ubereinkunit junger,
tiichtiger

Etagen-Portier

Guter Verdienst. Gefl. Offerten mit Bild und
Zeugniskopien an Badhotel Tamina, Bad Ragaz.
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Gercht fir Sommersaison: Chof de culsine, Hido do cuisine,
Patissier, Commis de cuisine, Kiichenbursche, Office: 3 "
- bursche, Chef de rang, Demi-chef de rang, Commis de rang, Salle und Restaurant I | Etage und Lingerie |
Stellen-Anzeiger } NE. § Saaltici zasitochter, S Con!
i ) i Offerten’ mit iskopien and Photo ax Direkiion Weissnihorin, unge, sucht Stelle in Lingerie. Offetten unier
Moniteur du personnel Grand Hotel Victoria, K an g gesetzten Aliers, fechkundig und tichiig, sucht e 466
esucht von Grand Hotel in Montreux: Tir die passenden Fosten. Offerten untor Chiffre
fiir das Offerten Hef de rang, ltaliener, ! A
mit iskopien und L unter Chiffre 1192 evtl. auch als Demi-chef sucht Smsonstel!e Offorton unter Loge, Lift und Omnibus
T : e ond  Chifire Q 32520 Lz an Publicitas: Luzern. 1395
I Of fene Stellen — Emplozs 'uacantsl G Tea-room sowie das G it hat, (G Tir absolut tichtigen, sprachenkundigen, bestempfohle-
o lovnan. Dintrin aach Obescimkuntt, “ORerten. an nen Kellner ab Ende Mérz/Anfang April bis Ende Juni Posten. PortienC ancht P
Restaurant-Tea-room Le Prado, Crans sfSierre. (1206)  Anfragen an Alexandra Golf Hotel, Arosa. @z6) A Hete] Baloon des I eeabation b overzng. et
G in TR R gereat, ig, ute | twitt kann gofort erfolgen. Offerten unter hiffre 475
et Aide de cuisine. Gute Jahressiclle. Offarten it Zou nisse, an o
Den Offerten beliebe man das B“eﬁ’"'" fiir nissen an W. Frauchiger, «Salmon», Rheinfelden, Tel. (06167639,  sucht Engagement fix Aushilfe oder Saison, Eintritt e sotoxt er- A WS Vigrdo. d“’

. die Weiterlei! (lose aufgeklebt) bei:

Cherchéel Ire fille de salle, fille de salle, fille de salle

débutante. Mars, saison d'été, hétel 100 lits. Oﬂxen sous

e 1203

Fu.l e de cuisine, cherchée par hétel, 65 lits, place slable, déi le
18 avril.

fires avec copies de certificats, photo, Age. a

I'Hétel Sergy, Genéve. (1196)

ille d

le salle, demandée par hotel 651its, pour le 10 avrilenviron :

place stable. Offres avec copies de certificats, photo, dge &
I'Hétel Sergy, Genéve. (11%9)

Gucon de maison-Hausbursche, demandé par hétel 65 lits

pour le 16 mars. Place & l'année. Préférence donnée & qui

connait entretien de jardin. Offres avec copies de certificats, photo,
dge a I'Hétel Sergy, Genéve. (1193)

G e"uch! fir lange Sommersaison: Sekretar far Jowrnal und

Korrespondenz, Demi-Chef-Commis de rang. Zentral-
Chiffs

schweiz. Offerten unter re 1178

(1205)

Guuvemlnle fiir die Wischerei von Grand Hotel in Montreux
gesucht. Nur tiichtige Person kommt in Betracht. Offerten nul

unt
Chifize 1181

Jichenpersonal: Alleinkbchin oder Koch wird in Kleines Hotol
nach Schottland von Ende Marz bis Oktober gesucht. Offerten
erbeten unter Chifire 1204
seczé(ake-maincouandéxe, capable aussi pour caisse et cor-
Tespondance, saison d'été, grand hétel réputé de montagne en
Entrée début juin, évent. 15 mai. Offires avec prétentions

s salaire sous chifire 1182
Hide a 1a e francaise, sténo-

O dactylo en fxanca.\s et anglais pix[anemem, demandée pour le
ler avril, dans place & l'année. Offres avec copies de dertificats,
photo, 4ge, prétentions de salaire 4 1'Hotel Sergy, Genéve.  (1195)

folgen. Offerten an Greti Frick,

Spmche in Wort und Schn!l beherrschend sowie das im

(414)

nend, sucht passende
als Etagen- e Nachtportier. Eintritt Mitte Juni.

soxnn\eliéxn avec connaissances de restauration, parlant les
2 langues, cherche emploi pour le ler avril. Offres sous
Chiffre 460

I Cuisine und Office |

B icker-Patissier, gelernter, sucht Slalle als Commis de enlllne

Seit Jahren in der g als
Patissier und Commis de cuisine. Zeugm se zu Diensten. Oﬁenen
mit Lohnangaben unter Chiffre SA 9881 B an Schweizer Annoncen
AG. ASSA Bern. [701)

esucht in Ferien- und auf Ostern

bis Oktober): n\chnga Buﬂe(dame, flinke chhin neben
Chef und Aide (best

sowie 2 Kﬂchemnadchen. Offerten mn Bild, Gehaluan:pnlchen

Offerten unter Chiffre 467

Porﬂer. 40 Jahre alt, solid, deutsch, franzésisch und ziemlich
englisch sprechend, sucht Saison- oder Jahresstelle. Gute
Behandlung erwiinscht. Offerten unter Chifire 462

Peortier, laliener, 26 Jahre alt, perfekt Englisch, mit deutschen nd
franzésischen Sprachkenntnissen, sucht per sofort oder spi-
ter Stelle. Wiirde bis Saisonerbfinung auch andere Arbeiten ver-
richten. Offerten an A. Corsi, Alpenstr. 32, Kriens, Tel. (041) 234}; ol
)

Porticr, Deutscher, 3ljahsig, Englisch, Franzdsiach, sucht Selle.
Offerten un e 461

|
ommis de cuisine, 24 Jahre all, bereits in der Schwelz gear- i I
Stellengesuche — Demandes de places | Co it Geutoch wh s I Divers
sucht telleinlango ieb. Offerten
o hraad Adciang: Podamonre. Viconss (ation. 12)
Comxnh Patissier, taliencr, 23 Jahro alt, der seine Lehrzeitin = ges. Alters, sprachenkundig, erfahren und

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir

einer guten Ziircher Konditorei absolviert hat, deutsch und
franz8sisch sprechend, sucht Stelle in'lange Sommersaison oder in

zuverlissig im Hmel.hch sucht passenden Vertrauensposten,
evil. als Economatgouvernante, auch Aushilfe. Ziirich oder
Baden bevorzugt. Offerten unter Chifire 458

und Zeugnisabschriften an Hotel Terminus am See, v“"“‘“'l Tel. die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen. ]ahresbelneh als Commn-hunlex in gutes Hotel. Offerten er-
(041) eaxasz! __a 185) bet AiG: (Como), Ifalien. (473)
G** - ollinder, ZEhriger, achon zwol Jahre in der Schweiz, sucht
cn-(f:::il 50°65 i oy R ki ‘“°*‘"99" H e Faiihabrasatson in Hotel als Konditor. OF. snit Lonn
Giforton it . oy wor] I Bureau und Reception I angaben sind zu richten unter Chifire H 20849 U an bubliciias Blel.
( i an Postfach 19841 [396]
Adelboden Berner Oberland. 201) Ridess tai " parlant  Jtaliener, 39 ahrealt, suchtStelle in Hotel ala Chet: Alleinkoch fur
esucht auf Anfang April, Saisondauer bis Mitte Oktober: 1o cangais, allomand, Tanglais o Tespagrol, 30.ans, o place ofort oder nach

G ndiges i mer enlemen: rmaison de premidre ordre o Suisse f schon in der Schweiz geubelket Offerten unter e 471
ldch lexten In - Offres sous chifire 860 och, junger, Deutsch, Franzésisch, Italienisch, sucht als An-
niskopien unter _ Chifir, 1262 M= 5 o e K Saison- oder Frei ab 18, Mérz.
(Gesucht junge, gutprdsentierende Barmaid, evil. Anfingerin, mund et anglais, notions de francais, cherche place stable  Offerten unter Chiffre 469
Offerten an Hotel Burgunderhalle, Grenchen. (1199) 4y saison comme stagiaire, dans hétel de Suisse romande, pour se o ab

en Irangau Offres sous chiffre 464 t guten sucht

Geluehl auf 1. April oder nach Ubereinkunft: Kgchin. Offerten
an Hotel

(1200)

fiihrer-Kassier mit mehrjahrige

K 1. April Stelle. Offerten unter Ckuﬂ're

Gelncht: Chefkéchin oder Alleinkoch, ebenso Beikschin oder
Commis.

o1
Stadt-Hotel-Restaurant, 60 Betten. Offerten an

Postfach 683, Luzern 2. (1198)

er
9" gucht Steue als Stiitze des Patrons. Sprachen: Deutsch, Fran-

Jichenchef evil. Alleinkoch, gesetzten Alters, drei Sprachen,
h o e I,

zbsisch, Englisch. Gute Besitzt
ausweis. Offerten unter Chiffre 465

un sucht Stelle
zu baldigem Eintritt. Offerten mit Lohnangabe unter Chiffre 430

Ul [ I

Die Gebiihr fiir

Adressanderungen von Abonnenten

betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt. '

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

/ 112 / Tel. (061) 348697
BASEL

Vakanzenliste
Liste des emplois vacants
des l di t

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betrefenden Nummer auf dem Umschlag und

mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den

»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel

7376 Saaltochter, sofort, Hotel 80 Betten, Engadin.

7396 Restaurant- oder Saaltochter, sofort, Hotel 100 Betten,
Lenzerheide.

7405 Saaltochter, Casserolier, sofort, bis 26./26. April, Hotel
100 Betten, Zentralschweiz.

1603 Restauranttochter, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.

7608 Saaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Arosa.

Friihjahrs- und Sommersaison

6473 Kiichenchef, Con'ums de cuisine, I. Kéchin, I Ké:lun. Peun-
Kiichen-O! saal-

tochter, engb ch
tochter, Juni, Kurhaus 90 Betten, Berner Oberland.
6583 evil. Commis de
culsine, Eochin, Kichenburache, Kichenmadchen, Ober-
Kellner,
&

kellner oder

Lingére, LingeriemEdchen, Sommer, Hotel 80 Betten,

2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthall

6603 Alleinkoch, Friihjahr, Hotel 65 Bellen, Zermatt.

die beim Fachar hweis des SHYV. ein-

yeschrieben sind, erhalten lzleplmm.sdu Adressen von unter

7073

7074
7077

7286
7261

7268
7269

7298

7322
1344

7368
7313
1317
7389
7411

7429
7488

7607
7630
7644
7667
7681
7686
7689
7691

7701
7702

7704

710

71788
7773

7719
7801

7383

« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen

sofort oder nach Ul i Hotel

7062 Kéchin, Fxnh)a.hr. Hotel
25 Betten, Berner Oberland

7068 Kiichenchef, Koch, Commis de cuisine, Frithjahr, Hotel 100
Betten, Interlaken.

7068 i Li; -Mithilfe beim

‘Waschen, Tochter fiir Buroarbeiten und am Buffet, 16. Mérz

av!.l 1. April, Holsl(?ﬂ Betten, Locaxno

7074

7318 Saaltochlex. jg. Etagenportier, Sommer, Hotel 50 Betten,

7320 Saaltochtgr, Frithjahr, Hotel 30 Betten, Lugano.

7878 Saalpraktikantinnen, Frithjahr, Hotel 80 Betten, Lugano.
7880 Kﬂchanchel nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Berner
Ob

7321 Chasseur, 7894 oder K&chin, Kiichenméidchen, 1. Saaltochter,
tier, Zi: sofort, Luzern. Buffetdame adar -tochter, Zimmermidchen, Lingére, Lin-
7324 Ig Koch, Deutsch, nach Sommer,
bere: xnku!\f! Hotel-Restaurant, Kamon Wnadl Hotel, Luzern.

7328

chen, Ende Mrz, Hotel 65 Betten, Lago Magg1

7332 Kiichenchef, Journalfihrerin, Anfang Juni, Hotel 60 Betten,
Graubiinden.

7334 2 jg. Officemad-
chen, Snmmer, Hotel 50 Betten, Vlerwaldm&llersee

7337 Tichtiger, Alleinkoch, Commis de cuisine, Juli, Hotel 70
Betten, Graubiinden.

7339 Portier,

7604 Chefkoch, Sommer, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.

7608 Kéchin, sofort oder nach Ubereinkunft, jg. Saal-Restaurant-
tochter, 1. April, Hotel 28 Betten, Thunersee

7608 i in oder Juni, Hotel
70 Betten, Arosa.

7612 i ier-Cha Kit-

‘hen-Hi
Sommer, Hotel 90 Betten, Vierwaldstittersee.

sofort, Hotel 40 Betten, Genfer:
7342 Kﬂchenche( Officemédchen, sofcxl Hotel 80 Baﬂen, Kanton

Waadt.

7346 Junger i 1. Juni,
Hotel 30 Betten, Berner Oberland.

7383 Zi armaid,
1. Juni, Hotel 80 Betten, Graubiinden.

7389 Hi i i ikanti i nach .

Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Néhe Luzern.

7362 Patissier, Bureaufréulein, 1. Mai, Berghotel, 100 Betten,
Zentralschweiz.

7364 Saaltochter, Deutsch, Franzésisch, Englisch, Anfang Mirz,
Hotel 20 Betten, Lago Maggiore.

7368 O sofort, Of Ch: jg. Econo-

evil. in, nach Uberei Erst-

- Juni
Iax. sofort, mittelgrosses Hotel, St. Mornz
7079 Saucier, G ikantin fiir Café-

Nahe Bern.

Kilchenchef, nach Ubereinkunft, nu!lelgx Hotel, St. Moritz.
Einige Serviertdchter fir IL- und II-Klasse-Restaurant,
tiichtiger Paussler, 18. Mérz oder nach Ubereinkunft, Bahn-
hofbuffet, Kt.

Saaltochter, un(er 30jahrig, nach Ubereinkunft, mittelgr.
Hotel, St. Gallen

Zimmermadchen, 18. Méirz, Hotel 80 Betten, Thunersee.
April, Hotel

130 Banan. Toggenburg.
Commis de cuisine neben Chef, Kéchin, 1./10. April, Restau-
mnuuchlel’, sofort oder 18. Mirz, Hotel 60 Betten, Kt. Glarus.
Entremetier, Commis de cuisine, Saalpraktikantin, 18. oder
31. Mirz, mittelgr. Hmel Solothurn,

oder O oder
-chasseuse, sofort, Restaurant, Basel.
1L Buffetdame oder -tochter, nach Ubereinkunft, mittelgr.
anel Basel.

1. April, Luzern.
7088 Tiichtige Buffettochter, Mérz, Hotel-Restaurant, Lugano.
7080 Jg. Saucier oder Entremetier, Gardemanger, April, grosses
Hotel, Luzern.
7097 Commis de cuisine, 18. Juni, Kiichenchef, 1. Juni, Hotel 30
dis

B

7103 Kiichen-O!
Eulk.lansho{el Luzern.

7108 mit i Kii-
chenmﬁdchen, Friihjz ahr Hotel 70 Betten, Berner Oberland.

7110 Zl!\'\.\'\'\ax‘mﬁv:lchel'\1 Pruh]ahr, Hotel 60 Betten, Thunersee.

11 Lingerie-

Sommer,

pxakukanun, Fruh)ahx, nullelg'ruuses Hotel, Locarno.
7124

Zimmerméddchen, Friihjahr, Hmel 48 Betten, Thunersee.
7129 Ki irin _(Praktikanti

oder Kellner, C: i i
Liftier-Ch i in neben Chef,

sofort, Servi 18. Marz, i
nach Uberet mittelgr. Hotel,

zim{emuhen. Hausmédchen, sofort, Hotel 20 Betten,
Kt. Aargau.
Zimmerméadchen, sofort, mittelgr. Hotel, Zirich.

sofort, ern.

Commis de cuisine oder Kéchin, patisseriekundig, Servier-
tochter, Buffetpraktikantin, Saalpraktikantin, nach Uberein-
kunft, Hotel 28 Betten, Kt. Thurgau.

4 Commis de cuisine, 2 Restauranttdchter, sofort, Hotel-
Restaurant, Néhe Aarau.
i i nach Uberei Hotel

120 Betten, Zirich,

Buffetdame, 18. Mirz, mittelgr. Hotel, Aara

Commis de cuising, Saucier, Zimmermadehen, 16. Mirz,
mittelgr. Hotel, Aarau.

Buffotiochter, nach Ubereinkunit, mittelgr. Hotel, Schaf-

Portier, 16. Miz, mittelgrosses Holol, Basel

Sommer Hotel BO Betten, Thunersee
7180 Cl

de rang oder Saaltochter, Bureaupraktikantin oder P
thrin, April/Mai, Hotel 60 Betten, Thunersee,
7161 sofort, zur B

i der
Hotel 80

Betten, Engelh
7162 Commis d cuisine-Chef de partie, iy Patiasier, Sekratizin,
2 Chtela do rang, 4 Commis de rang, I. Juni, Hotel 100 Betten,
St. Mori
7174

Englisch, Zi
chen, Deule:h, anz&silch, Lingéxe, Hausbursche, 18. Mirz
evtl. 1. April, Hotel 40 Betten, Genfersee.
7178 Kiichenchef, verschiedene Kéche, Patissier, C

asel.

7367 - Kéchin, sofort, Hotel B0 Betten, Berner Oberland.

7368 Saalpraktikantin, sofort, Saaltochter, 18. Mérz/1. April, Hotel
128 Betten, Badeort, Kanton Aargau.

7370 A.llempoxuex, Kilchenmédchen, Anfang Mai, Hotel 80 Betten,
Zentralschwi

7618 Hilfskoch oder Kéchin, Kiichenbursche, Kiichen-
‘médchen, Porti O il
Saal

ige, Lingére, Zim-
Ende Mai, 50

erhilfe, i
Betten, Berner Oberland,
7629 Buffetdame, nach Ubereinkunit, Hotel 20 Betten, Bodensee.
7630 Jg. Koch neben Chef, 18. M.u Saaltochter oder Kellner,
Tochter fiir Office- und Buffetablésung, 1. Juni, Hotel 80
168 Betten, Toqgenhurq
4

uxhenen, 18. Mélel Apnl Reltl\u'em!kellner oder -tochler,
xil, Restaurant,
7637 2 lﬂchuge Saﬂlbcmex, Prﬁh]ahx. Hotel 38 Betten, Lago
ggiore.
7638 i Kiichen-
m&dchan, Buxeanpnkukanun, Sommer, Hotel 45 Betten,
Gra

7646 2 Zimmer-
Officeméidchen, lo[un. Hotel 20 Benen, Ziirichsee.

7684 Obaxkellnar, Commu de ranq oder Sall(ochler, ‘Commis de
cuil
Oﬁceburlche, Lmqenamldchsn, 18,, /30 I\uu. Girtner, 1.

7382 Kiichenchef, Sommex Hotel 48 Betten, Berner Oberland. Mai, Lingére, 1. April, Hotel 100 Betten, n Waadt.
7383 Patissier, junger Commis de cuisine, 1. April, 7670 Sommer, Hﬂlel 140 Benen. Berner
Kanton Bern. Oberland. .
7385 2 April oder 7672 1. April, g o 2,
nach Uberamk\mh. Nachlpuruer. sofort, Hotel 70 Betten, lﬁ April 1. Mai, 18. Mai,
Lugang Restaurant lmsxlakan K
7392 Saucxer Commis de cuisine, K 7677 Juni, i Haus-

kéchin, Saaltochter, Deutsch, }‘xanzﬁnuch Engluch Mirz,
Hotel 110 Betten, Lugano.

7400 2 Saaltéchter, englisch sprechend, Frithjahr, Hotel 80 Betten,
Genfersee.

7402 Kellner, Sommer, Hotel 48 Betten, Zentralschweiz.

7407 Tichtige Saaltochter, Deutsch, Franzdsisch (Englisch), tich-
tiges Zimmermadchen, Deutsch, 1. Juli, Hotel 30 Betten,
Graubiinden.

7418 Alleinporti Kéchin neben Chef,
L i 4 Sommer,

Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee.
7428 Officemidchen, Hausbursche, 18. April oder nach Uberein-
k\mll Hotel 20 Betten, Ostschweiz.
7428 Sommer,

bursche, 18. Mai, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.
7687 Tiichtiger HAulhunche—Pomex. Sommer, Hotel 40 Betten,

Zemrlhuhweu:

mm3 Som-
mexy Hotel B8 Betten, V\erwaldslﬂn:rlae

716 in, Sommer, Hotel
48 Benen, ‘Wallis.

7719 i ig, Frih-
imx. Hotel 20 Betten, Lugano.

7721 h nmiidchen, Sommer, Holel 48 Betten, Vierwaldstitter-

1722 ’h'lchxiqex Chef-Alleinkoch, Sommer, Hotel 40 Betten,
Berner Oberland.

1223 o englisch cono-

7430 ikanti prach
kundige ikanti
evtl. Kellner, sprachenkundiger, Buffettochter oder -prakti-
Hilfszimmermédchen, Etagenportier, Sommer, mittel-

7440

0 2-3 Sommer, Holel 140
Betten, Zentralschweiz .
7727 - Bureauangestellte, Sommer, Hotel 30 Betten, Engadi:
7728 Kiichenchef-Alleinkoch, 30 M!ﬂ Hotel 28 Bskten Osmchwexz

Sommer,

Erstklasshotel, Berner Oberland.
7188 ]g. Alleinpatissier, Portier-Hausbursche, Kéchin neben Chef,

grosses Hotel, Interlaken. 7729 Tiichtiger Saaltoch-
7438 Saaltochter, Officemédchen, Sommer, Hotel 60 Betten, ter, Zimmermédchen, Portier, Sommar. mittelgrosses Hotel,
Thunersee. St. Moritz,
i i 1 7738 CI . m, Off L
Sommer, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. x, Bazar-

7448 Directrice-Sekretdrin oder Chef de réception, Chef d'étage,
junger _Liftier,

uts(
nante, Franzénscl\ soloxl, Hotel BD Betten, Wallis.

evtl. Anféngerin, 1. Mai, Eulklazshalel Basel.
Chef de parua Enlrameher. Commis de cuisine, Buffet-

h Ub
Bnrelu!xﬂulem. Deullch Franz., Englisch, Praktikantin fiir
Zimmer und Saal, Deutsch, Franz., 18. April, mittelgr. Hotel,

Bern.
Serviertochter, sofort, mittelgr. Hotel, Biel.
Comumis de rang, Glitterin, Zimmermidchen, sofort, Exst-
Klasshotel, Bern.
18 M Zilric
ox -mideh blngéxe nach U

Som 40 Betten, Berner Oberland
7744 Buffetdame udel -mchler, sprachenkundige, Bureaupmku—

kantin, Koch,
Wascherin, Sommer, Kurhaus 70 Betten, Emmental. i e 18. Mérz, i, o
7194 u ‘beide i 7484 das Rellnor: Anvitibfsl, Horel 100 Bemen, Tuter- yorkduforin, upmchenkundxge. Sommer, Hotel 50 Benen,
in, Kaffee-Hi id- ' ' " Zentralschw
e ; laken.
chen-G: ig. Ende Marz, ; P {kantin, 18.
Hotel 70 Botton, Vierwaldstittersce. 7468 Saaltochter, Ende Mérz, junger Kellner, Ostern, 781 18. Mérz, Hotel

7201 Portier, Frithjahr, Hotel 40 Benen Zentralachweiz

2 Jg. tiichtiger Kichenchef, 1. Juni, Hotel 100 Betten, St. Moritz.
7203 Sommer, mittel-
grosses Hotel, Interlaken.

tier, Frithjahr, Hotel 90 Betten, Vierwaldstittersee.

7461 Tiichtige Glatterin, sofort, mittelgrosses Hotel, Ziirich.

7490 Gouvernante-Aide Directrice, 18. Mirz, Hotel 90 Betten,
adeort, Kanton Aargau.

7492 Commis de cuisine, Kéchin, Barmaid, Saaltochter, 1. Juni,

Hotel 60 Betten x: Neuenbur,

Commis de cuisine, sofort oder nach Ubereinkunft, Sana-
torium, Kanton Waadt.

2 flinke Kuchenhuxschen oder -médchen, 16. April, Hotel
50 Betten, Toggenburg.

Alleinkoch, 18. Méirz oder nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten,
Zugersee.

‘ommis we cuisine, Kiichenmédchen oder -bursche, Sekre-
térinpraktikantin, 18, Mirz, Hotel 40 Betten, Nihe Basel.
Chasseur, Commn de cuisine, Commis de restaurant,

5. Marz, Hotel, Biel.
Jg. Kéchin, sofort, Hoxel 30 Betten, Kanton Aargau.
Kellner, sofort, Emtklmhelel, st.Gallen.
Kéchin oder jg. i
evil Anmngenn. 1. Api, mittolgrosses Hotel, Aarau.
dchin oder Allein-

k ch,

Zimmermédchen, Whichenx\. Llngére, Kiichen-Officemiid-

chen, sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten,
raubiinden.

Tiichtige Restauranttochter sofort, Hotel 30 Betten, Nihe

Olten.
Buffettochter, Lingeriemidchen, sofort, Hotel 100 Betten,
asel.

i Of-
ﬁcebursche Officemédchen, Camnus de cuisine, nach Uber-
cunt, Enlklu"hulel Basel.

nach

Ubereinkunft, Erstklasshotel, Basel.

Buffetdame, 1. Mai, Restaurant, Basel.
nach Uberei Ost-

schweiz.
Sekretirin, sofort, kleineres Hotel, Basel.

‘ommis de cuisine, Chasseur, sofort, Etagenportier, April,
Hotel 100 Betten, Ziirich.

Wintersaison

Chasseur-Portier, sofort, Hotel 50 Betten, Davos.

88 Betten, Ollachwsiz.

7788 Entremetier oder tiichtiger Commis de cuisine, Mai oder
nach Ubemmknnn. Hotel 100 Betten, Interlaken.

7786 Kiichenbursche, Serviertochter, 1. April, Hotel 40 Betten,
Lago Maggiore.

7206 Luzern. 7760 oder ilantin, Zimmer-
i ; Hotel 110 Betten, Bezner Obarlan

7207 2 bler, 8 Zimmeroidch iTSSiT 7497 Etagonportier, Chasseur, 24, Mirz, Erstidasshotel, Lugano. midchen, Anitngecimmermidchan-Tourna(e, 10,/16. Mrs,
thrin- evil. ier, Chef ~ 1499 Chef-Saucier, Ch ‘_"“', ur; ChetQ er, Ghef- 7764 Patissior-Commis de cuisine, Portier,
do cuisine, 1./5. ]um Hulel 100 Botten, St. Moritz. c ' Com- Sommer, Hotel 80 Better, Thunersee.

7222 .  C: s uni StMoritz 7765 in, sofort, Hotel 100
tochter, Kichenmédchen, Sommer, Hotel 20 Benen, Berner 807 Hl"-!k”ﬂ“n neben Chef szl Benen, Genfersee.
Oberland chen- b

1226 antin, Zimmor. madchon, anaire: Al Hotol 43 Boton, Thangrscs 7271 Saltochter, Zimmermdchen, Fribjahr, Hotel 60 Betten,

idchen, Portier, mit i Sommer, 718 Jg. Offic tel 100 Betten, 77, imcmn, Hausméidchen, Frithjahr, kleineres Hotel, Lugano.

Hotel 40 Betton, Borner Oberland. W16 Cr s cior: Chafoti —_— . 7189 Commis de

7233 Restauranttochter oder Kellner, Hausméd eh : 18. Jund, cuisine, Saaltochter, Buffetdame, Sommer, Hotel 65 Betten,
chex\ Frithjahr, Hotel 20 Betten, Bemer Oberland. Eratklasshotel, Vmwald“'a"e"“ Graubiinden,

7242 mis-Patissier, Commis de cuisine, 18. April, Hotel 70 7619 Juni 7798 I. i in fiir Confiseri
Be“e,“ Badeort, Kanton Asrgau. Antang Mt Howeh 70 Batton, Zotralschwoi. o o

7246 n“h U i Hotel 7522 Zl_mmermhdl:han. Hilfskoch, Friihjahr, Hotel 35 Betten, Wallis. i
60 Borian, Badaor. Kanson Aatga Vierwaldstitterace. -

7248 Saaltécher, Frihjahr, Hotel 176 Eel(en Lugano. 7524 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, grésseres Hotel,

7249 uzern. .
Frihjah, Holel 30 Betton, Lugano- 7525 Of i in, 18. Mérz, Aushilfen

7203 ikantin, Frihjahr, op L0160 Betion, Fhunorso,
" 7528 Patissier-Commis de cuisine, Lingére, Saalpraktikantin,
2558 fore 8 o it s i A o Chasseur, April/Mai, Hotel 100 Betten, Interlaken, 7144 fir Fasnacht, Basel.
Ubored eineres Hotel, 532 Commis de cuisine, Mai, Hotel 100 Beiten, Interlaken. n7a Kuch Aushilfo fiir MUBA, Restaurant, Basel.
1267 Bultanoeiar, 1. Apsit Hove 80 Beton: Zentralschweiz. 7633 10./18. Marz, 1290 Jg Koch, 2. bls zale Bt DA ); sistost, Faxtera
7271 Tichtige Saaltochter, Gouvernante, April, Hotel 80 Betten, ~ 7834 Chef de rang, Commis de rang, Frithjahr, 2 Monat n 0y Hotel, Aar !
Badeort, Kanton Aargau. Lugano. nate, mitlelgrosses Holel, Auran,
et oriler Saal- 7837 i ig, Sausier-Gas 1322 18. Mérz, fiir 2 Wochen, mittelgrosses Hotel,
' Vi i Paussler. Basel.
e L S Tk B Be"e“- i e b o 7685 Kdchin, sofort, fiir 2-Monate, Restaurant, Basel.

Communard-Commis de cuisine, Casserolier-Plongeur,
i 2 Ku 4 2 Zi 4 2 Hil

Etagen- oder Hllispoxuer, Saaltochter, 1. ]um. Hotel 100
Betten, Engadin

i letztero 4 servi ig, 2 18546 oder Hilfskéchin, Sommer, Hotel 50 Betten,
ig. O o F I. Lingere, Vierwaldstattersee.

il i i B: id- Wi 7841 aofcn Hotel ZI) Betten, Vxerwaldsz!lleuee
butlex, Tochter fir Economat und Mithillo iborall, Haus- 7548 Sommer,

bursche, Garten-Ti
Kanton Waadt.

Hotel 35 Betten, Zentralschweiz.
7686 Patissier, Commis de cuisine, Reslaumméanl(ochler, Kt\-
Sommer, Hotel 1

Olﬁcemﬁdchen, Kiichenmidchen, Sommer. Hotel 100 Betten,

7209 L Apnl i s + Saal-
mmis de Benen, Vierwaldstittersee.
culsme, Kuchenchef Anfang Jum, mittelgrosses Hotel, 7862
Sl Mori
7309

Anfinger, Juni, Hotol 55 I Be!len Ostschweiz.

7318 Kallner. eng]uch sprechend, Sommer, mittelgrosses Hotel,
Interlak

7317 nach Ul i Hotel 25 Betten,
Lngano

7788 Restauranttochter oder Kellner, iiber Fasnacht, Restaurant,
1

7778 Economatgouvernante, sofort bis 1. Mai, Restaurant, Graub.

Lehrstellen

7079 i 1. April, Luzern.
7271 Kochlehrtochter, April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kanton
Aargau.

g
7428 Servierlehrtochter, 18. April oder nach Ubereinkunit, Hotel
20 Betten, Ostschweiz.

7867 Zimmermédchen, sofort, Hotel 28 Betten, Lago 7448 18. April, Hotel 120 Benen. Lugano.

7868 Journalfiihrer, Ofﬁcegnuvername. Chef de partie, Commis 7694 nach Uberei Hotel,
de cuisine, Demi-chef, Commis de rang, Chasseur, Etagen- Luzern.
portier, Zimmermadchen, Glitterin, Sommer, 7110 ing, 1. April, Basel.
Graubiinden, 7800 Kochlehrling, 1. April, Hotel 100 Betten, Ziirich.



Seite 8 H O T E L R E V U E 4. Mirz 1954, Nr. 9
9491 ire-aide-directri bazan, laveus, som- 9857 Tournant-hall,de suite, grand hétel, Gendve, 9615 Fille delingerie, garcon et filles de cuisine, hotel de passage,
6 meliers, hétel-restaurant de passage, Valais. 9859 fran femme de Genéve.
HHOTEL'BUREAU étaire, fille ou gargon d'office, de suite, hétel moyen, chambre, chef de parti, cnnuml de cuisine, de suite, cli- 9617 Commis de rang, de suite, grand hétel, lac Léman.
La nique, 9618 U; étaire, commis de rang, portier de nuit, hétel 100
Succursale de Lausanne 9508 Portier, sccrétaire, chels de rang, commis de zang, mars, 9360 Uhe secréwive, portier de nuit, & convenir, hétel 80 lits o T L b CoTRmIR do X856 P
Botel 80 s, lac Léman, Vevey. o i .
Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258. 9614 fe dechambre 9365 Portier, demi-chef, commis de rang, hétel moyen, Genéve, 021 Portler, femme do chambre, file de cuisine, de suite, hétel
Les offres concernant les places vacantes ci-aprés Iourname. laveuse de machine, chasseur-téléphonist, de 9568 Une secrétaire, laveuse, gargan ou fille d'office, de suite, Olits, lac Léman, 2 - .
dolvent étre adressées a Lausanne & I'adresse ci-dessus. suite ou & convenir, hétel ler rang, Genéve. hétel-restaurant, lac 9622 Fille de cuisine, hétel moyen, Alpes valaisannes.
518 Portier, de suite, fille d a conv., hétel moyen, lacL 9572 Chasseur de dancing, de suite, lac Léman. 9623 Filles de salle, femmes de chambre, mars, hétel moyen,
9469 Gargon de salle, de suite, clinique Leysin. 9523 Cuisiniére, de suite ou & convenir, hétel moyen, Lausannie. 9573 Econome expeérimenté, secrétaire-caissier, commi ausanne.
9470 Chef de réception, ‘maitre d'hotel, qarconn de salle, gargons 9526 Gouvernante d’office, commis pétissier, & convenir, grand cuisine, serveuses, gargons de cuisine, fille de cuisine, 9625 Femmes de chambre, commis de salle, de suite, clinique.
d'office, mai, grand hétel, Vaud. . N hétel, lac Léman. hétel-restaurant, lac Léman. Leysi
9478 Fille d'office, fille de lingerie, de suite, hatel de passage, 9529 Gargon de cuisine, sommeliére-fille de salle, fille de maison- 9594 iére, fin mars, 9631 Commis de rang, de suite, hdtel moyen, Lausanne.
Genéve. aide femme de chambre, hdtel moyen, Neuchdtel. 9595 Femme de chambre, hétel moyen, lac Léman. 8632 Demi-chef, commis de rang, de suite, hétel de passage,
9477 Commis de cuisine, aide de cuisine, fille ou gargon de salle, 9533 Fille d'office, fille de buffet, de suite, hotel moyen, canton 9597 Un secrétaire, ler avril, femme de chambre, gargon de Geneve.
fille de lingerie, avril, hatel 60 lit, lac Léman. de Neuchatel cuisine, aide-lingére, hétel de passage, Lausanne. 9634 Portiers, de suite ou & convenir, gouvernante de cuisine,
9478 es femmes d; CE“‘“’G- ﬁ"ed ope Seigie 4 Cuisiniére, de suite, hétel 30 lits, Laume 9600 Chef de cuisine, & convenir, hétel moyen, Alpes vaudoises. grand hétel, lac Léman.
chasseur, gargon de salle, commis de cuisine, de suite ou 9835 Gouvernante gén., 2 convenir, clinique, Leysin 9601 Econome, dame de buffet, vendeuse de confiserie, filles et ~ 9636 Commis de rang, serveuses, filles d'office, grand restau-
convenir, clinique, Leysin. 9837 Filles do cuisine, commis de cuisine, de suite, restaurant, e e B A Veush Tant, Lausann
9480 gg:e:eé:ﬁ' de suite, femme de chambre, de sulte, RISl Birehet, commis do rang, de suite ou 15 mars, hotel. 0008 Repasseuse, de suite ou a convenir, grand hotel, lac Léman. 9839 - Casserolier, de suite, Palace hétel, lac Léman.
9482 Demi-chef de rang, de suite, hétel moyen, Genéve. restaurant, Alpes vaudoises. 9607 gemnm de cgamhre. lingére, de suite ou & convenir, hétel :g:rlz gomnu_s :e rang, gxadnd m_xel,h de il.g(e. Lausannle. "
9484 Portier, de suite, hotel moyen, lac Léman. 9542 Femme de chambre, 20 mars, hétel moyen, lac Léman. e passage, Genéve. ‘ommis de cuisine, de suite, hétel de passage, lac Léman.
9487 il salle, de suite, hotel de 9543 Sommeliére-débutante, de suite, hétel de passage, Vaud. 9609 Commis de cuisine, chef de rang, commis de rang, aide de 9842 Chef de rang, commis de rang, commis de cuisine, gargon
passage, Valais. 9544 Fille de salle, de suite, hotel 30 lits, Vaud. buffet, de suite, restaurant Lausanne. de cuisine, fille de buffet, de suite et 4 convenir, restaurant,
9490 Sommeliére (restauration), fille d'office, 15 mars, hétel 9881 Gouvernante d'étage, portier de nuit, patissier commis, 9613 Cassexollex. apprentie fille de salle, de suite, hétel de pas- Genéve.
moyen, Oberland bernois. patissier, mai, filles de salle, juin, hétel 100lits, lac Léman. sage, Valai: 9645 Cuisi petit Laus:
Mix- und Bar-Lehrkurs Gesucht Gesucht

(auch ohne Alkohol) durch internat. Fachmann.
Keine _vielversprechende Reklame, sondern
grindliche Vorbereitung fiir_Bar-Personal und
Wirtefachschule in Theorie und Prasi, L. Spinel
Mixing School, Beckenhofstras:
Zweigatelle: Basel, Zixcheratrasse 19, o1 240350,

Gesucht i, janresstene
Etagengouvernante

Eintritt Marz/April

Stopferin

Eintritt April

Saaltochter

Ei:\lrin Mirz 5
Zimmermadchen-Tournante
Eintritt Mérz

Offerten sind zu richten an Hotels Verenahof & Ochsen,
Baden bei Ziirich.

OFFENE JAHRESSTELLEN IN
BAHNHOF-BUFFET

Chef de service-Oberkellner
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Servierpersonal

Buffetdamen

Kiosk- und Perronverkéufer(innen)
Hilisbuchhalter(in)
Bonkonirolleur(in)
Haushandwerker

Oﬁenen mit Photo, L mit genauen

ien, Angabe der L i und des
mbglichen Eintritts unter Chiffre O ] 2500 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

fiir Saison APRIL bis OKTOBER
jitngerer, bestausgewiesener

Chef de cuisine

Offerten unter Ch\ﬂ'xe B H 2554 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Chef-Tournani

per 16. Mirz oder nach Ubereinkunft bestaus-
gewiesener, jingerer

Jahresstelle. Interessanter Posten. Offerten an
Restaurant «Du Théédtre», Bérn.

Stadthotel sucht per 1. April in Jahresstelle
sprachenkundigen

Gonducteur

Guter Verdienst. Offerten unter Chiffre S C 2807
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
Sport-Hotel Gentral, Davos i Simmmasnace ip A B e
sucht in Jahresstelle mit Eintritt sofort oder nach Uber- Restaurationstochter
einkunft Saaltéchter
Kochm evtl. Koch Saalpraktikantin
Buffetdame Zimmerméadchen
Buffettochter evtl. Anfingerin Buffettochter
Restaurationstochter Buffetlehrtochter
Portier-Concierge 1 h )
Chasseur . fir Bergrestaurant First
Zimmermédchen Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Bahn-
ﬂaszherln hof-Terminus, Grindelwald.
ingére
Kiich und Offi ddch

Erstklasshotel in Ziirich
sucht in gute Jahresstelle

PORTIER

sprachenkundig
Offerten an Postfach 423, Ziirich-Sihlpost.

Kiichenchef

Kéchin

Restaurationstochter

Saalpraktikantin

Portier-Hausbursche

Gesucht

nach Luzern in k1. Stadthotel mit regem Passanten-
betrieb auf 1. April 1954

(Alleinkoch) evtl. tiichtige

Absolut selbstindiges Arbeiten und Erfahrung in
der Menugestaltung notwendig. Es handelt sich
um_einen
Nur zuverlissige Fachleute, die auf eine Jahres-
stelle reflektieren, wollen sich melden. Daselbst
wird auf 1. April gesucht

mdglichst sprachenkundig. Ferner auf 1. Mai

und

Offerten mit den iiblichen Unletlagen unter Chiff.
L Z 2779 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ht

Eilofferten mit Photo, Zeugniskopien usw. an Hotel Central,
Davos.

Gesucht tichtige

Restarations Serviertochter

in Gasthof und Passanten-Restaurant im Berner
Jura. Deutsch, franz. und etwas englisch spre-
chend erwiinscht. Tel. (061) 71638 oder Offerten
unter Chiffre R S 2788 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht fir Sommersaison, April/Mai bis Oktober :
Sekretarin-Journal-
fithrerin .prachentunai
Office-Gouvernante
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Direktor C.
Schaerer, Kurhaus, Bad Schinznach (Aargau).

Gesucht

Keller-Buffethilfe

Eintritt 15, Midrz oder nach Vereinbarung. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Angabe der bisherigen
Tatigkeit an Bahnhofbuffet Solothurn HB.,
Postfach 899.

per 1. April in Passantenhotel solider, tiichtiger

lleinkoch

(zu Lehrling). Offerten mit Bild an Hotel Drei
Konige, Chur.

G ht

Controleur

qualifié et expérimenté, pouvant également s'oc-
cuper de la comptabilité, cherche place a

fiir die Sommersaison, Ende Mai bis 2. Hilfte September,
folgendes Personal:
Kiichenchef/ Alleinkoch
erstklassige Kraft mit Routine in der Dessert-
zubereitun
Hilfskéchin | Kaffeekéchin
neben Kiichenchef

année, évent. de saison. Entrée & convenir. ﬁasshemherd N
Priére d'écrire sous chiffire C T 2790 & I'Hatel- uchenma C‘ en o b
Revue, Bale 2. Ob 1.
Saaltochter
p ikantin
Oﬁicemédchen

Gesucht

per sofort junge, seridse

Serviertochter
deutsch und franzésisch sprechend, sowie
o e
Lingeére
Eintritt nach Ubereinkunft. Beides Jahresstellen.

Offerten unter Chifire O S 2799 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

2 Zimmermédchen
Lingére Glatterin
Bureaupraktikantin
mit Sprachenkenntnissen

Eintritt Ende Mai. Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeug-
nisabschriften und Photo an Park-Hotel, Lenzerheide.

Hollénde:

22 J. alt, Sohn cines Konditors, 2 J. Konduorfauhschule in
Amsterdam, 21% ]. Praxis in guten Hiusern, zuletzt 2 . Mi-
litirdienst sucht in der deutschen Schweiz Sleue e

COMMIS DE CUISINE

fiir eine Saison, um auf all. Post. zu lernen, was f. seine
Bewerbung als Steward bei der K.L.M. Bedingung ist
(Kenntn, der guten Kiiche, Deutsch, Franz.). Eintr. n. Bel.
im Laufe des Jahres. Offerfen anJ. Ferd. Kuipers, Schoter-
singel 113, Haarlem (NL).

Junger
Chef de partie

Anfangszimmerméadchen

mit guten Zeugnissen sowie

suchen fiir sofort oder spiter Saison- oder
Jahresstelle. Offerten erbeten an M. Jakobsson
c/o Bonds, Wollmar-Yxkullsg. 9, Stockholm S&
(Schweden).

Berghotel SCHATZALP Davos

Hotelfachmann
sehr gut présentierend, drei Hauptsprachen in

‘Wort und Schrift, sucht Engagement in Hotel-
betrieb als

Stiitze des Patrons

u bescheidenen Bedingungen. Offerten unter
Chiffre H F 2760 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir Saison 1954

Mitte Mirz:

wenige Saal- und Rest.-Tochter
Saal-Praktikantin
Kochlehrtochter
Buffettochter

Mai:

Gesucht fir Saison APRIL bis OKTOBER:
Saucier
Chauffeur-Conducteur
Chauffeur-Telephonist

Etagenportier

Offerten mit Photo und L

an Salinenhotel, Rheinfelden.

Gesucht

Barkeliner-Demi-Chef

fir sofort in Jahresstelle.
Snack-Bar du Mazot, Gendve.

Oﬁice- und Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Fam. Bltler,
Tel. (041) 845342,

sucht fiir die kommende Sommersaison

Sommerengagements mit Aussicht auf Winterengagement.
Ausfiihrliche Offerten mit Bild erbeten an die Direktion.

Postfraulein-Sekretarin
Obersaaltochter (evtl. Oberkellner)

8uffettochler
Saalpraktlkantmnen E
Entremetier

Patissi er-Alde de culsme
Comm

Kaffee- und Personalkochm

Zimmermadchen
Etagenportiers
Hallenportier-Conducteur
Chasseur
Waiischerin-Glatterin
Weussnaherm

Kii und Offi

o

Grand Hétel Bellevue Gstaad B.O.

sucht fiir Sommersaison (Anfang Juni bis Mitte Sept.):

Sekretir(i

per 16. April, evtl. Jahresstelle
Barmaid

Chef de rang

Demi-chef

Commis de rang
Aide-Cuisinier, Patissier
Lingére

Aide-Lingére

Wischerin
Zimmerméadchen
Tournante

Portier

Hilfsportier

Chasseur, Officepersonal

Offerten von nur bestausgewiesenem Personal mit Zeug-
niskopien und Bild an die Direktion.

Gesucht fiir lange Saison:

Eintritt 15, April:
Alleinkoch
Chauffeur-Hausbursche

Eintritt etwa 15, Mai
Restaurations-Tochter
Zimmermadchen
Kiichenméddchen

OHerten an Ferienheim Schweiz. Bau- und Holzarbeiter-
Verband, Gersau.

Gesucht
per Mitte April

Saaltochter

evtl. Saalpraktikantin
Hotel Bellerive, Lugano.

Alleinkoch

Gesucht

per Anfang Mai bis Oktober, tichiger, selbstin-
diges

(guter Restaurateur)

Zeugnisse und Photo an Fam. Blattler, Ferien-
hotel Baumgarten, Kehrsiten, Tel (041) 848342,

Gesucht

in E
1 Aprll s

Chef de cuisine
an Stossbetrieb gewdhnt, guter Restaurateur und

im a-la-carte-Service bewandert
Per 20. April 1954:
Oberkellner

im &-part- und i ice u.

it bei und

G ht im Wallis mit

grossem Amn‘;nxohilvexkehx
Journalfiihrer-Sekretéar
Gewanater Oberkellner oder
Obersaaltochter
Officegouvernante
Hausgouvernante
Chefs de rang
Commis de rang
Maschinenstopferin
Glatterin, Kontrolleur

Offerten unter Chifire E.P. 2472 an die Hotel-Revue, basel 2

Saaltochter

Eintritt 1. Mai 1954

Buffetlehrtochter

in Restaurationsbetrieb
Ausfithrliche Offerten unter Bekanntgabe der Lohnan-
spriiche unter Chifire E H 2764 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fir Sommersaison:

Offerten gefl. an Parkhotel Bnigen.

Alleinkoch
Kaffeekochin
Saaltochter
Zimmermadchen
Portier

Gerantin

Jingere, sprachenkundige, tiichtige Dame sucht
Posten als

in Tea-room, Platz Ziirich bevorzugt. Gleichzeitig
sucht fachkundige

Gesucht

per 15. Mai fir Sommersaison

junger Koch

neben Patron

Gefl. Offerten mit Lohnanspriichen erbeten unter
Chiffire K P 2778 an.die Hotel-Revue, Basel 2.

oder Office-Gouvernante
Stelle. Offerten an Telephon 483320 Zirich.

e beiihec

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden
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sucht
mit Eintritt Mirz/April

Sekretar(in)
deutsch, ital., franz. Korrespondenz und allgemeine
Bureauarbeiten (Jahresstelle)

Chef de service
tiichtiger
Dancingkellner, Buffettochter
Kontrolleur

deutsch, italienisch und
franz. sprechend

Bouleur, Chasseurs

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Direktion
Casino-Kursaal, Locarno.

Gesucht

per Anfang Aprilin lange Sommersaison:

Oberkellner ... .o
Restaurationstochter

Es wollen sich nur gute, erfahrene Krifte melden. Offerten unter Chifire

L S 2798 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL SARATZ, PONTRESINA

SUCHT fiir kommende Sommersaison:
Sekretidrin, Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Commis de cuisine
Officegouvernante
Lingerie-Gouvernante
Gouvernante fir Keller u. Kontrolle
Anfangs-Zimmermadchen
Hilfsportier
Lingeriemddchen
Officemadchen
Kiichenméddchen
Casserolier, Wascherinnen

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht in Passantenhotel nach Ziirich

Saaltochter
Abldsung im Restaurant
Eintritt baldmdglichst. Jahresstelle.
Ferner ebenfalls zum baldigen Eintritt ein

Aide de cuisine
evtl. auch ein Auslinder.
Offerten unter Chifire P H 2754 an die Hote]-
Revue, Basel

Buffetier

21jahr., sucht Stelle fir die
Sommersaison. Offerten er-
beten an Erich Poétes, bei
Frau Brocke, Annenstr. 46 I,
Witten (Ruhr).

28jahrige Tochter, mit Han-
delsschulbildung, bewandert
in feinem Bar- und Restau

Gesucht in Jahresstelle

Saaltochter .. ssrecrens
Saallehrtochter

s sucht fi
18. Marz geeignete Beschif-
tigung, wenn méglich

Mithilte im Bureau

Offerten an A. Stéckli, Serre8

Eintritt nach Ubereinkunt, evtl. persénliche Vor-

G ht

stellung. Offerten und an
Hotel Wilden Mann, Luzern.

Erstklasshotel in Ziirich
sucht per 1. April in Jahresstellen:

Zimmermadchen

sprachenkundig

Glatterin

gelernte

Journalfiihrer

Gesucht

tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

Eintritt baldmdglichst. Restaurant
«Au Rendez-vous», Grindelwald.

Tea-Room

(gute Handschrift)
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten
unter Chifire Z H 2804 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in lange Sommexrsaison (April-Oktober):

Oberkellner (o

Gesucht
nach Lugano-Castagnela ab 20. Mirz
nach Ubereinkunit bis 1. November

Obersaaltochter ...
1. Saaltochter

oder

per 22. Mirz freundliche

Serviertochter

und tiichtiges

Kiichenmédchen

(auch in se-

2ljahrige Osterreicherin
sucht Stelle per Anfang
April als

Limmermadchen

Beste Referenzen vorhanden.
Bin schon seit 2 Jahren in der
Schweiz tatig. Spreche nicht
franzésisch, Franz. Schweiz
bevorzugt. Offerten  mit
Lohnangaben unter Chifire
2 M 2782 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel-
sekretarin

tiichtig, sprachenkundig, la
Referenzen, tadellose Er-
scheinung, sucht per An-
fang Kpril Wirkungskreis
in seriésem Haus. Lange
Saison. Offerten unt. Chifire
H O 2792 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hientief

(evtl. Alleinkoch) mit er-
sten Referenzen, sucht Sai-

son-, evil. Jahresstelle.

Offerten unter Chiffre K F
2794 an die Hotel-R

Gesucht fiir kommende Sommersaison bei langer Saison-
dauer im Waldhaus-Valpera:

Dactylo-Il. Telephonistin
Kassierin

fiir Hydrotherapie
Diat-Assistentin
Kiichengouvernante

Il. Kaffeekéchin
Chef-restaurateur
Chef-gardemanger
Metzger

Commis de cuisine
Argentier, Casserolier
Kiichen- und Officeméadchen

Zimmermiadchen
Angestellten-Zimmerméadchen
Chasseurs

Garderobiére

Chef d’étage

Wine-butler

Commis de rang
Courriertochter
Angestellten-Serviermiddchen
Wascherei-Gouvernante
Waischer

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohnansprii-

chen beliebe man an die Direktion'Waldhaus Vulpera
zu richten.

Basel 2.

Gesucht
fiir sofort oder 1. April 1954
selbstindiger, sauberer

lleinkoch

in

rises Restaurant nach Aesch
bei Basel. Familikre Behand-

ung, geregelte izeit.
Kurzoﬂerlen unter
G 10282 an Publicitas AG.,
Grenchen.

rant. Offerten an Hotel Hel-
vetia, Aarau.

Inserieren bringt Gewinn

Gesucht

in neues

im B.O. isai: ieb)

.
-
patisseriekundig, tichtiger Restaurateur. Gefl. Off.
unter Chifire A.K.2777 an die Hotel-Revue,

Basel 2
in gepflegten Betrieb. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Postfach Nr. 28233, C
(Ticino).
Gesucht
in L mit Saal und
G ht

Economat-Office- Gouvernante
Buffettochter (Vertrauensstelle)
Restaurationstochter

Comm
Saaltnchter
de ine, Poi i
Etagenporher
fiir HOSPES Bern 1954:
Buffettochter

Restaurationstéchter
Commis de cuisine
Es wollen sich nur erstklassige Krifte melden. Offerten

mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre D R 2694
an die Hotel-Revue, Basel 2.

ins Berner Oberland

Allein-Konditor

tiichtige und zuverlissige Kraft fiir Vertrauens-
posten. Eintritt nach Ubereinkunit. Dauerstelle.
Offerten unter Chiffre A K 2759 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Kiichenchef

Eintritt Ende Mérz. Saison bis November. Offerten
i i ien und G unter
Chifire G S 2774 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 1. April:
Hotel-Sekretirin
Officemadchen, Hausbursche

Passantenhotel am Vierwaldstattersee
sucht fir Sommersaison 1954 ab April/Mai

Patissier

Commis de cuisine
Portier
Kaﬁeekﬁchin

Offerten mit Bild, und
chen unter Chiffre P V 2751 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Gesucht

in Jahresstellen per 1. April:

Nachtportier

per 15, M.in und 1. April:

Saalprakhkantln,
Zimmermadchen

auf 15. Mai:

Aide de cuisine
Kiichenbursche, Portier

I. Saaltochter, Saaltochter
Zimmermadchen
Buffetlehrtochter
Wascherin vithilfe in Lingerie)
Hausmédchen

Gesucht

in gute Jahresstelle bestausgewiesener
Etagenportier

Ferner ein
Etagenportier
ARushilfe fiir 14 Tage

in Passantenhotel nach Basel. Gefl. Offerten unter Chifire
B A 2748 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Lohnangabe erbeten an Kurt Jahn, Hotel
Seiler au Lac, Bénigen.

Neues Seerestaurant ERMITAGE
Kiisnacht (ZH)
sucht fiir lingere Sommersaison:

Gouvernante
Buffetdame
Buffethilfe

Offerten sind zu richten an Ermitage AG., Kiisnacht, ZH.

Gesucht
fiir lange
Saaltochter

Saal-Praktikantin

Tournante
fiir Zimmer und Saal
Eintritt Anfang April. Offerten mit Zeugniskopien, Photo

und Lohnanspriichen an Hotel-Pension Erika, Spiez am
Thunersee.

jiingere,

2 Restaurationstochter

per sofort oder nach Ubereinkunft:
immermadchen
Glatterm

Bern, Marbach & Co., Tel. (031) 23367.

Schrift-
liche oder lelephonuche Anmeldunqen an Hotel Biren,

GESUCHT

junge nette

Tochter

I. Saaltochter sprachenkundig
Saaltéchter
Serviertochter seibstindige
Saalpraktikantinnen
Tochter fiir Kiosk

mit Kenntnissen im Restaurantservice
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Lingére

Kiichenbursche

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien und Bild
Parkhotel Gemmi, Kandersteg.

fiir Sommersaison mit Eintritt auf Anfang April und Mai:

als Stiitze der Hausfrau, Kann angelernt werden

an

Wir suchen

fiir die Sommersaison, Eintritt Anfang Mai:
Alleinportier
sprachenkundig
Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Saaltochter
wenn méglich englisch sprechend
Saalpraktikantin
Kiichenmadchen
Kiichenbursche

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel Bel-Air
Eden, Grindelwald.

Hétel soigné des environs de Neuchatel
cherche

femme de chambre

entrée ler avril

fille de maison-aide femme de
chambre entrée ler avril
sommeliére-fille de salle

entrée 15 avril connaissant parfaitement le service
de salle (gain intéressant)

commis de cuisine

Ofires avec copies de certificats et photo sous chifire
H S 2789 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

nach Ubereinkunft tiichtige, gewandte, gut pri-
sentierende

BUFFETDAME

Geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Bild und Lohnanspriichen oder persén-
liche Vorstellung bei tel. Voranmeldung. Kondi-
torei-Tea-Room Flammer, Hertensteinstrasse 58,
Luzern, Telephon 24051.

Gesucht
ETAGENPORTIER
BUREAU-PRAKTIKANT
OFFICEBURSCHE
OFFICEMADCHEN

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel Schweizer-
hof, Basel.

Gesucht inErstklasshotel nach St. Gallen
per 1. oder 15. Rpril:

Sekretirin
Economat-Officegouvernante
Lingerie-Etagengouvernante

per sofort oder nach Ubereinkunit:
Buffettochter
Restaurationstochter

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugniskopien so-

wie Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten unter Chiffre
E N 2767 an die Hotel-Revue, Basel 2. )

ENGLAND

Suchen fortwihrend T&chter in
gebildete, tiberpriifte Familien.
Wahren von hier aus Ihre Inter-
essen.

BELDI GRAN’I_‘

Gesucht

Gesucht

per Anfang April

BUFFETDAME

bestausgowiesene, jingere Kraft mit Economat-

Sonnenborg, Zirich 1.

in nach Biel per 15. Mirz
Restaurationstochter
Commis de restaurant
Commis de cuisine
Chasseur

Offerten unter Chiffre UM 2742 an die Hotel-Revue, Basel 2.

gen Roforonon At e 5
in Marken. — Vormals Schweiz,
jetzt: Cleavers Lyng, Herstmon-
ceux, Sussex (England)
Gesucht

in Jahresstellen

Limmermédchen-
Tournante
Chasseur

Gesucht

tiichtiger,

ALLEIN- KUCHENGHEF

guter in
Gasthof mit sehr gepflegter Kiiche (grosse a la
carte) im Kanton Bern, mittlere Stadt. Nur Be-
werber, die fahig sind, eine soignierte und spar-
same Kiche zu fihren, evil. patisseriekundig
yollen sich unter Chifire D 2718 an Publicitas,
Bern, melde

Gesucht

fiir grossen und bekannten Restaurantbetrieb

Wischerin

Offerten an Hotel Bellerive
au lac, Zirich.

_ Sekretarin
Rest Kell tocht TR AR R T
Commis de cui Zl]l’ []eﬂ Nﬂtllﬂﬂhmﬂ'
Uberei iftliche Offer- 4

ten mit Beilagen von Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre 2749 R E an die Hotel-Revue, Basel 2.

beliebe
man an die Administra-
tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

FABRIKAT

Vertr

Col

6

DER GENERAL MOTORS

JAHREN

selT 39

in Basel, Belli Bern,

bier/Ne, , Kesswil, L

Luzern, St. Gallen, Sion und Ziirich.

(siehe Telephon-Verzeichnis unter FRIGIDAIRE)
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HOTEL MOY, OBERHOFEN (THUNERSEE)

sucht per 6. April fiir lange Saison
Etag en porﬁer jiingeren, sprachenkundigen
Kaffeekochin oder -koch
Casserolier-Kiichenbursche

Italiener, deutsch oder franzésisch sprechend
Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten.

Gesucht

mit Eintritt nach Ubereinkunft

Saaltochter
Zimmermédchen

Hotel Limmathof, Baden.

Erstklasshotel in St. Moritz sucht

fiir kommende Sommersaison :

Oberkellner (schweizer)
Chefs de rang, Commis de rang
Saalprakllkant

praktikant izer)
Chasseur
Etagenportier, Nachtportier
2 Zimmerméadchen
2 Commis de cuisine
Alleinpatissier
Tiichtiger Entremetler
Office- und Kiich

Berghotel der Zentralschweiz

mit grossem Passantenverkehr, sucht fiir Sommersaison (April/Mai bis Oktober):
Buffetdame oder Buffettochter spracrencuncis
Sekretdrin-Anfangerin-Praktikantin sprachen.
Restaurationskellner sorecnencundis
Restaurationstochter serecrerunais
KoCh cestaurationsicuncior
Zimmermé&dchen
Kiosk-Verkduferin sprachencunaio

Eintritt nach Ubereinkunft

] teilweise
per sofort

Offerten an Gebr. Hess, Hotel Triibsee ob Engelberg.

Vielseitiges T RI o

(Besetzung auch bis 5 Mann)
zuriick von der Saison, sucht

Gesucht !
ir F
und Sommersaison. Gros-

Bureaupraktikantin sprachenkundig ses internationales Reper-

toire — lonzert-, nterhal-

@ Ioumanie e Do vuin

Restaurationstochter musik. Beste Referenzen, Off.

(evil. Kellner) fiir Hotel-Rest., sprachenk. unter Chifire E F 2733 an
Saaltochter sprachenkundig die Hotel-Revue, Basel 2.

. Saallehrtochter

2 Osterreicherinnen suchen

Offerten unter Chiffre E H 2728 an die Hotel-Revue, Basel 2

Buffettochter (evtl. Praktikantin) Stelle als
Hilfszimmerméadchen Serviertochter
Etagenportier (34jshrig), mit Barkenntnis-
OFferten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel iy s
Jura, Interlaken. Zimmermadchen
(23jdhrig), mn Nahkennt-
nissen. Etw:

Gesucht

fiir Sommersaison

Koch,
evtl. Kochin

auch jingerer Koch, der
sich als Alleinkoch ausbilden
méchte.

Saal- und
Serviertochter

Strandhotel Iseltwald (B.0.).

Zusatzliche
Existenz

Zum Aufbauen,Kuren, grosse
Sache der Naturheilverfah-
ren. Wer macht mit? Ausk.
Fach 87, Basel 21.

Berliner, 20 Jahre alt, sucht
elle als

Kellner- oder
Kiichenlehrling

Offerten unt. Chiffre T 2753 Y
an Publicitas Bern,

Junge Osterreicherin

sucht Stelle auf 1. April als

Serviertodater

Lugano oder Locarno bevor-
zugt. Gute Sprachkenntnisse,
sowie

dig. Wenn mdglichim selben
Hotel. Zuschriften an Edel-
trude Wimmer, i

Off. unt. Chiffre P 10347 W an
Publicitas Winterthur.

strasse 6, Villach, Osterr.

G ht

fir (Ende Mai bis Ende )

Gesucht

fiir die Sommersaison:
Economatgouvernante
Chef-Saucier
Sekretirin

fiir Journal und Hotelkasse.

Gefl. Zuschriften an Postfach 46715, Pontresina.

Gesucht,

fiir kommende Sommersaisen (Ende Mai bis Mitte
September) in Hotel 60 Betten, im Unterengadin:

Kiichenchef-Alleinkoch

mit guten Diéitkenntnissen
Hilfskéchin
Obersaaltochter sprachenkundig
Saaltochter, Alleinportier
Junges Zimmermadchen
Glatterin-Lingeére

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an Ho-
tel Quellenhof, Scuol-Tarasp.

nach Flims-Waldhaus: Zwei junge, tichiige Froun,
. Mai

. dinnen suchen
Oberkellner-Chef de service

fiir Saison Mérz—Oktober ein

Buffetdame und Buffettochter
Serviertochter

Gesucht
flinke, tiichtige

bei guter Entlshnung

franzésisch und englisch sprechend. Tranchieren.
Lange Saison. Offerten mit Zeugniskopien, Photo
an Fischstube, Ziirich-Horn.

Barmaid

Gesucht

fiir lange evtl. auch
son

mit guten Sprachenkennlniusen
Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter
Chiffre G B 2722 an dle Hotel-Revue, Basel 2.

Kochin, evtl. Hilfskochin

In neuzeitliches, bekanntes Gasthaus im Emmen-
tal wird

gesucht.

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten
mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an Fritz
Gfeller, Gasthaus Kreuz, Weier i. Emmental.
Tel. (034) 44244.

BARMAID

Gesucht

junge, tiichtige, gutprisentierende

Offerten mit und Bild
unter Chiffre ] G 2709 an die Hotel-Revue, Basel 2.

jiingerer
KOCH

ein fleissiges, sprachenkun-

G,

1954 Stelle als

Patissier P

Commis de cuisine Sekretérin
Lingére-Glatterin Journal, ion, Kassa,
Lingeriemadchen' Korrespondenz, Englisch,
Buffetdame oder Buffetbursche o

Saaltochter . || Saal-Grill-Restau-

Sekretirin fir Journal und Korrespondenz rant-Tochter

in der franzésischen oder
italienischen Schweiz. Zu-
schriften erbeten unter Chif-
fre S G 2738 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Concierge-
Conducteur

mit Fahrausweis. Sprachen:
Deutsch, Franzosisch, Eng-
lisch, prima Referenzen, gut
présentierend, sucht Som-
mersaisonsteile. _ Offerten

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an A. Klainguti,
Hotel Segnes & Post, Flims-Waldhaus.

Gesucht

fir die kommende Saison:

Patissier tichig

Buffetdame

4 Restaurationstéchter sprachen.
2 Zimmermadchen
Hausbursche-Portier

6chin neben Chet

Gartner, 2 Kiichenmadchen

R unter Chifire C C 2734 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Bild an Hotel Kreuz & Post, Brienz. sucht junges

Gesucht
fiir

a
Hotel mit 70 Betten in Graubiinden:

Kiichenchef
(Allei )

gut
Hilfskoch ncben Chet
Journalfiihrerin

2 Saaltochter

2 Zimmermddchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten unter
Chifire G R 2523 an die Hotel-Revue, Basel 2.

COUPLE HOTELIER

pour l'automne

bon hotel avec restaurant
ou café-restaurant
Faire offres: Case postale 40, Champéry VS.

HOTEL IM BERNER OBERLAND

150 Betten, sucht fiir die Sommersaison folgendes
Personal:

Chasseur, Conducteur
Nachtportier

Saaltochter
Saalkellner
Zimmermadchen
Portiers
Casserolier-Kiichen-
burschen

Bei — Offerten
unter Chiffre D R 2703 an die Hotel-Revue, Basel 2.

PARK-HOTEL GIESSBACH

am Brienzersee, sucht fir die Sommersaison

Saucier, Entremetier
Gardemanger
Tournant

Commis de cuisine

Sehr gute Bezahlung.

Nur bestqualifizierte Kréfte mdgen Offerte einreichen an
Robett Vogt, Chef de cuisine, Golf Hotel Alexandra, Arosa.

Miidchen

Z Servnertochtev
gewandt im Speiseservice
(evtl. 1 Anfingerin), spra-
chenkundig; ein treues, ehr-
liches

Hausmiédchen
und ein

Kiich sdch

Kiichenchef

Gesucht nach Ziirich
per 1. April, versierter

in erstklassigen Restaurationsbetrieb mit Bankett.
Detaillierte Offerten an F. Haller, Haus zum Riiden,
Ziirich.

(evtl. )

Offerten mit Lohnansprilchen
sind zu richten an Fi
Blaser, Hotel Lindte, Ober-
hofen.

Til;;lt_al;:lgetimmungs-
Kapelle

34 Mann, 9 Instrumente, mit
bestbekannter Jodlerin, vom
Auslande zuriick, sofort frei.
Zuschriften an Geier, Oppol-
zerstr. 1, Innsbruck/Tirol.

28jshr. oberbayr. Gastwirts-
sohn, gelernter Kaufmann
und Koch, sucht Stelle in
gutem Hotel (15. Mai bzw.
1. Juni) als

Commis-Gardemanger
oder Commis-Rotisseur

Offerten mit Gehaltsangabe
an Sej zur Zeit

KOCHIN

Gesucht
auf April, fiir lange Sommersaison, entremets-
kundige

neben Chef

Offerten mit ‘Photo und Gehaltsanspriichen er-
beten an W. Trésch, Hotel Wartenstein,

Bad Ragaz.

Hétel de ler rang a Lausanne

gouvernanie d’étage

cherche

énérgique ef de confiance. Place 4 l'année. Faire
offres avec copies certificats, photo et prétentions
de salaires sous chiffre G E 2727 & I'Hétel-Revue
4 Bile 2.

epp
Augusxensn 36, bei Strauss,

Gesucht .. .
in fur fiir Saalservice
Sommersaison einige tiichtige und saubere

Serviertochter e S hton i an
oder Anfingerinnen sowie einige saubere i\* N‘Fg‘ﬁ:ﬁ“‘im_

ZI mmermad‘:hen Sprachenkundlge, seridse u.
Offerten mit Bild an Hotel i Erste, gesetzten
aan Zee (Holland). Alters, sucht neuen Wir-

Kungskreis als
ooucht Ohersaaltochter, Buffet
esuc
tichtige oder evtl. Gouvernante

In allen Sparten bewandert.
Méglichst in Ziirich. Offerten
unter Chiffre S R 2738 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Allemkochm

Kleinhotel. Modern

Sommelidre

sachant les deux langues et
le service de t

trouverait place

pour le 18 mars ou date &
convenir. Grand gain. En-
voyez photos et certificats &
Hétel de la gare,

Erstklassiges Stadthotel

Bartochter

sucht in Jahresstelle per sofort junge, gut pra-
sentierende und sprachenkundige

auch 4 in. Bild-
offerten erbeten unter Chifire B T 2713 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

jihrige Tochter sucht fir

Kiohe. Lange Sommer. und Wintersaison. Offor- Gesucht
ten mit Photo, Zeugnissen und Lohnanspriichen anf 1, Apedl oder: nmch Ubsre
unter Chiffre H P 2753 an die Hotel-Revue, Basel 2. ainkunft

Gesucht
fiir Saison Mérz-November

Portier- l:huuﬂeur

) h [
Offerten an Hotel Buirgunder-
halle, (Sol.).

die Sommersaison Stelle als

Sekretiirin

(Anféngerin)
Gute Sprachenkenntnisse —
2 Jahre franz. Handelsschule.
Englandaufenthalt, 3 Monate
Praktikum. Gefl. Offerten un-
ter Chiffire EA 2696 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Photo und i an

Kleinhotel in

Hotel du Lac, Lugano.

Gesucht

junge, gutprésentierende

xich sucht per 15. Mirz,
tiichtiges

Zimmer-
médchen

22-30jahr., sprachel\kundlg

.
Gesucht
Portier armal
Saaltochter evtl. Anfingerin. Offerten
Kiichenmidchen Seeasnes;
Gesucht

Eintritt Ende Mirz, Saison bis Anfang November.

Offerten an Hotel Sonnenhof, Ascona. junge, flinke, gesunde

Tochter

mit guten Kochkenntnissen
neben Kochin. Guter Lohn
geregelte Arbeitszeit, be-
zahlte Ferien. Eintritt sofort
oder nach Ubereinkunit.

Offerten mit Zeugniskopien
an Confiserie Tea-room

Stampfli, Biel, Bahnhofstr. 42.

Gesucht

Commis de cuisine

Eintritt 1. Mai. Offerten mit Photo und Zeugnis-
kopien an Hotel Schweizerhof, Basel.

Kost und Alleu’\z:mmer O(—
ferten mit Zeugniskopien und
Photo unter Chiffre Z M 2697
an die Hotel-Revue, Basel 2.

gut présentierend, sucht
per sofort Stelle in Hotel-
bar. Drei Sprachen. Saison-
oder Jahresstelle. Gute Re-
ferenzen zur Verfiigung. Off.
unter Chiffre G P 2793 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

G ht in

Gesucht

HOSPES-Aussteller

der einen Teil seines Standes an Solinger Besteck-
firma abtreten wiirde. Offerten unter Chiffre
H A 2710 an die Hotel-Revue, Basel 2. Basel.

Eintritt 1. April. Of

Officegouvernante

kopien und Altersangabe an Hotel Schweizerhof,

flerten mit Photo, Zeugnis~

Aide de cwisine
Buffetdame

per 15. Marz in Jahresstelle

fir den Saucierposten per 1. April

gewandt, sprachenkundig

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Karau.

... nur bei Inserenten kaufen

Erstklasshaus in St. Moritz
sucht fiir die Sommersaison 1954 einen

NIlralne

Offerten unter Chifire S M 2729 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Saaltochter
Kiichenmiidchen

Gesucht
in gutgefiihrtes kleineres Hotel nach Luzern,
gutausgewiesene, franz. und englisch sprechende

per 1. April, Ebendaselbst

per 1. oder 15. April. Offerten erbeten unter
Chiffre S K 2455 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Barlehrtochter

Gesucht

per sofort in erstklassigen Betrieb

Gelegenheit, den Barservice & fond zu erlernen.
Jingere, seriose Téchter mit guten Umgangs-
formen wollen ausfiihrliche Offerten richten unter
Chiffre B L 2758 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Markt- und Situationsbericht

Mitgeteilt von der Direktion der Howeg

Um die Abwertung des franzosischen Franc

Da das Exportvergiinstigungssystem, das den fran-
zbsischen Staat gegenwiirtig pro Jahr iiber 80 Mil-
liarden fFr. kostet, auf die Dauer nicht tragbar ist,

die Exporteure ist es schwer, den Verlockungen, die
der Inlandmarkt infolge stark gestiegenen Konsums
bietet, zu widerstehen. Tatsache ist, dass in Italien
selbst bessere Preise gelost werden als beim Export.
Imrnerhm ist die Einsicht vorherrschend, den tradi-

anderseits durch interne Wirtschaf das
Preisniveau kaum wesentlich gesenkt werden kann,
steht Frankreich heute vor der Frage, den Franc ab-
zuwerten, um auf diese Weise die Diskrepanz zwi-
schen den franzosischen und den internationalen
Preisen, die 15 bis 25%o betréigt, wettzumachen. Eine
radikale Abwertung von 20°o oder mehr glaubt man
aber nicht verwirklichen zu kénnen, so dass sich die
Diskussion immer mehr um eine Abwertung von 8
bis 129/p dreht. Uber den Zeitpunkt einer eventuellen
Abwertung besteht vollkommene Unsicherheit. Mog-
licherweise wartet man auf eine internationale Wih-

grosseren A womit bessere
Vor: ungen fiir Frankreich ge-

rungsbereini

geben wiren.
* Vom Weinmarkt

Schweiz: Die Entwicklung der 1953er Weine geht
in normalen Bahnen vor sich. Einzelne Partien diirf-
ten im Mirz zum Abzug ins Glas reif sein. Es be-
stiitigt sich, dass der Jahrgang 1953 im allgemeinen
gesunde, harmonische und fruchtige Weine ergeben
wird, so dass sich der Ubergang vom «Alten» zum
«Neuen» ohne Schwierigkeiten vollziehen kann. —
In Cressier fand am 22. Februar die offentliche Ver-
steigerung der Weine des Hopital Pourtalés statt. Es
wurden 34100 Liter Wei in zum Durchschnitts-
preis von Fr. 2.18 und 1070 Liter Rotwein zu Fr. 4.08
per Liter abgesetzt.

Frankreich: Im Burgund sind die Preise nach wie
vor sehr fest, trotz grossen Bestiinden. Die Weine sind
vor allem auch auf dem Inlandmarkt stark gefragt.
Dagegen wird im «Midi» die Lage, trotz (oder we-
gen?) staatlicher Interventionen durch eine akute Ab-
satzkrise charakterisiert. Die Bordeaux-Weine finden
ebenfalls nur miihsam Absatz, obschon die Preise
relativ giinstig wiren.

Spanien: Die. Situation hat sich in den letzten 14
Tagen stark verschiirft. Die Regierung hat Minimal-
preise t, von deren Innehal die Erteilung
der Exportlizenzen abhingig gemacht wird. Zur Ent-
lastung des Marktes werden 1 Million hl defekter
Weine der Destillation zugefiihrt. Man rechnet damit,
dass die enge Zusammenarbeit mit den USA. die wirt-
schaftliche Position Spaniens massgeblich festigen
wird.

Algerien: Die Preise sind derzeit giinstig, doch be-
stehen fiir Schweizer Importeure infolge straffer Kon-
tingentierung nur beschrinkte Moglichkeiten zur Aus-
niitzung der Situation.

Italien: Sowohl in Altitalien als auch im Siidtirol
ist die Lage gekennzeichnet durch feste Preise. Fiir

llen Ausland-Abnehmern die Treue zu halten
und sie nicht durch hohe Preisforderungen abzu-
stossen.

Fettstoffmarkt

Die Preise fiir vegetabile Fette und Ole verharren
auf ihrer festen Tendenz. Neben anderen Griinden

Olivendl

Das «Office de l'huile d'olive de Tunisie» beklagt
sich in seinem letzten Quartalsbericht iiber die immer
noch nicht iiberwundene Strukturkrise auf dem
Olivenlmarkt des Mittelmeerbeckens. Die Ernten
sind sehr variabel, iibersteigen aber doch im Durch-
schnitt den Konsum (und offenbar auch die Export-
nachfrage) der fraglichen Linder um ein Erhebliches.
Fiir die Einlagerung der Uberschiisse sind die erfor-
derlichen Einrichtungen nicht vorhanden, und es fehlt
auch an den Finanzen fiir die Bevorschussung zu
blockierender Mengen. Darin liegt der Grund, warum
zurzeit die Olivendlpreise sich trotz der hohen Ara-
chidolpreise nicht zu erholen vermochten.

Fischkonserven

Eine Delegation befindet sich zurzeit an

mag daran mitschuldig sein, dass der parl. ische
Sekretir des britischen Ernahrungs-Ministeriums im
Unterhaus bekanntgegeben hatte, dass das Rationie-
T y fiir Fette (ei iesslich Butter) und Kise
am 8 Mai dieses Jahres aufgehoben werde. — Der
britische Konsum an Butter entspricht gegenwirtig
einer Jahresmenge von 9,7 1b. pro Kopf der Bevdl-
kerung, verglichen mit fast 25 Ib. in den letzten Vor-
kriegsjahren. Wenn nach der Aufhebung der Ratio-
nierung auch nur ein Teil der Differenz zwischen
dem Konsum unter der Rationierung und dem Vor-
kriegskonsum aufgeholt wird, so konnte daraus ein
Vakuum entstehen, das nicht ohne Einfluss auf die
Weltmarktpreise bleiben diirfte.

der kanadischen Pazifikkiiste, um fiir Rechnung des
Versorgungs-Ministeriums kanadischen Salm aufzu-
kaufen. Es ist klar, dass diese massiven Kiufe, zu-
sammen mit einer lebhaften Nachfrage aus Austra-
lien, die sonst schon feste Preistendenz noch versteifen.

Honig

Die Preise fiir mittelamerikanische Ware sind in
letzter Zeit in den Produktionslindern wohl unver-
andert geblieben. Trotzdem kann in den curop;\lschen

ifen eine ent ) der
Lieferanten festgestellt werden.

Sachons mieux manger nos choux

L’automne 1953 fut exceptionnellement favorable a
la culture des Iegumes, et la récolte des légumes de
garde a été spécial bonne. C it les pro-
ducteurs — qui autrefois se réjouissaient d’une abon-
dante production — font de nouveau grise mine. Le
profane finit par se demander si les progrés de la
technique qui permettent, par exemple, de conserver
pendant de nombreux mois les produits de notre sol,
ne sont pas la cause principale des visages soucieux
de nos maraichers et de nos cultivateurs devant les
bienfaits de Ja nature.

Mais la n’est pas la question. Nous devons nous en
tenir aux faits qui sont les suivants:

Il ya dans les entrepbts naturels ou frigorifiques
des centaines de tonnes de choux blanc, de choux
rouge, de choux frisés et des dizaines de tonnes d’au-
tres légumes divers tels que les carottes maraichéres,
les betteraves a salade, les céleris pommes, les poi-
reaux, etc., etc. L'automne et le début d’hiver ayant
été fort doux, la consommation de ces légumes qui
est — il est curieux de le constater — fonction de la
température a été nettement inférieure a celle des
automnes et des débuts d’hiver précédents. En raison
de la production considérable, les stocks qui existent

a T'heure actuelle sont évidemment beaucoup plus
grands que ceux enregistrés 2 la méme date ces der-
niéres années.

Si les 1égumes qui sont entreposés dans des frigori-
fiques peuvent tenir en gardant toute leur fraicheur et
leur qualité pendant deux a trois mois encore, ceux
qui sont dans des entrepdts naturels menacent de se
détériorer rapidement dés que la chaleur fera son ap-
parition, car un temps doux, non seulement ralentit
la consommation, mais favorise le développement des
germes porteurs de maladies.

L’Office de propagande pour les produits agricoles
a donc organisé la semaine derniére deux conférences
de presse dans les environs de Berne et d’Yverdon.
Elles ont eu lieu en présence des représentants des
associations intéressées a la production et a la vente
des légumes du pays. Ils faisaient appel aux journaux
pour qu'ils attirent l'attention de la population sur
cette sl!uatlon et encouragent les ménages collectifs et
les ménagéres a c de légumes de
garde.

11 faut reconnaitre, d’aprés ce que nous avons vu,
que les producteurs ont réalisé de trés grands progrés
dans le domaine de la qualité des légumes qui sont

stockés. Les organisations intéressées font des recher-
ches toujours plus approfondies pour que nos paysans
et maraichers puissent produire-des 1égumes qui sont
plus facilement vendables quant au poids et a la pré-
sentation. Normalement il ne doit y avoir qu'un mini-
mum de déchet, ce qui est a I'avantage des produc-
teurs, des vendeurs et des consommateurs.

Quant aux prix, on nous affirme qu’il sont environ
10 meilleur marché que ceux des années précéden-
tes, malgré la perte qui se produirait si le détériore-
ment s’accentuait avec le retour des beaux jours, perte
qui serait au détriment des vendeurs. Seules les mer-
curiales des prochaines semaines nous montreront
toutefois si les frais de stockage et d’entreposage en
frigorifiques n’augmenteront pas le prix de légumes
qui sont et doivent rester des légumes populaires bon
marché. Un exemple typique de ces légumes est la
choucroiite a laquelle les Suisses romands préférent la
«compote aux raves», mais dont la consommation a
une égale importance aux yeux des producteurs. Dans
les deux cas, il s'agit de légumes qui peuvent étre
conservés pendant de longs mois et dont la fermen-
tation naturelle ajoute des qualités digestives qui sont
favorables a tout 'organisme.

11 nous fut donné de voir, & coté, des entrepdts ma-
gnifiquement tenus, et des cultures de légumes d’hiver
comme l'endive, par exemple, une fabrique de chou-
croiite et de compote aux raves qui est un modéle de
propreté et qui révele les débouchés que cela repré-
sente pour les cultivateurs de choux et de raves. Une

- fois de plus, c’est avec un réel plaisir que nous suivons

la rationalisation qui se fait dans le domaine agricole,
pour favoriser et équilibrer la production et les re-
cettes des producteurs.

Est-ce aussi dans I'intérét des consommateurs? Cer-
tainement dans un certain sens. Mais pas d’une facon
générale, nous semble-t-il, bien que nous ne soyons
pas aptes 4 donner une réponse définitive A cette
question. C’est que nous voyons un danger dans l'au-
tarcie qu'on nous propose, car cette autarcie tend a
éliminer les légumes étrangers et a aboutir a une pro-
duction et consommation dirigée qui ne nous plait
qu'a moitié. Sans que l'on puisse invoquer la nécessité
pour notre pays de se libérer des importations. Preuve
en soit le fait que la production actuelle — compte
tenu de I'augmentation de la population ces dix der-
niéres années — n'est pas beaucoup supérieure A
celle de I'avant-guerre.

BIRDS EYE-Erbsen

schmelzend zart, wie frisch von der Staude!

~

Vorldufig in allen Sortierungen
lieferbar.
Preisgiinstipe Grosspackungen.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel.(051)239745

NG

~
( Schloss Miinchenwiler
Zentrum fiir Erwachsenenbildung

Wir suchen

fiir die Sommersaison, ca. 1. Mai bis 15. Oktober
1984, eine

f

fiir den Service

Notwendig sind gutes Auftreten und Erfahrung
(Service im Saal).

Offerten mit Zeugnissen und Photo sind erbeten

an die Bern,
strasse 5, Bern.

N

32 Jahre alt, Hotel-
und Raslauxanllichmnn. zur Zeit in den USA,
sucht

Dlrekt|on

in der Schweiz oder im Auslande. Netige finan-
zielle Sicherstellung gewihrleistet. A. P. Kaiser,
928 Pine Street, San Francisco (California) USA.

Hétel, station de montagne, deux
saisons, cherche

1 bon cuisinier-chef

pouvant garantir une excellente cuisine soignée
pour une moyenne en haute saison de 50 4 o
personnes. Faire offres par écrit avec copie:
certificats et photo sous chifire HM2616 & l‘Holel-
Revue & Bale 2.

T
Neue

Stiihle

ab Fr. 16.-

eine Auswahl von {ber 200
Modellen zu konkurrenzlosen
Preisen steht zu lhrer Verfi-

— Katalog verlangen .

BRUNNER STUHLE

U. HOTELMOBILIAR

Postfach Zirich-Wollishofen
Tel. (051) 453912

BOUCHONS |
€5 )

Gapsules pour houteilles
Maschines de cave

E. & H. Schlittler Fréres

-»-»-»-»-»-»-»-»l

Nefels/Gl.
Téléphone (058) 44150

Zu vermieten
evtl. zu verkaufen

L]

Liiftungsanlagen fiir Restaurants, Sile
Sitzungszimmer, WC, Klimaanlagen
Entnebelungsanlagen fiir Kiichen
ARNOLD BAUMANN AG.
LUFTTECHNISCHE ANLAGEN
THUN-BERN- LAUSANNE

Thun Tel. 033 /22376 FlorastraBe 2
Bern Tel. 031 /25535 FreiburgstraBe 111
Lausanne Tel. 021 /222376 5, rue Centrale

- - mm - O

Gesucht

fiir Sommexrsaison

Chef de cuisine, Alde de cuisine
c

f
K" henb h Ofﬁ b h
Chef de rang, Deml-Chef de rang
Commis de rang, Saaltéchter
Restaurationstochter
Sekretar-Journalfiihrer
Concierge-Conducteur
Chasseur-Liftier

Etagenportier, Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Direktion
GRAND HOTEL VICTORIA, KANDERSTEG.

Gesucht
in gutes Hotel des Berner Oberlandes: tichtige

Kochin

Eintritt 1. April. Offerten erbeten mit Gehaltsan-
spriichen und Beilage der Zeugnisabschriften
unter Chifire T K 2701 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Strand-
hotel

am Zirichsee. Mit 22 Betten,
2000 m* Garten und Gebéu-
defl., Bootssteg und Parkpl.,
etwa 170 Sitzpl. Offerten un-
ter Chifire Z § 2600 an die

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
over Square, London W
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fiir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Gesucht
n gutes Haun nach Lugeno aut 20, Mire: thohtiges
ZIMMERMADCHEN
spxachenkund\g, junger
HAUSBURSCHE-PORTIER
deutsch und franzésisch, junger, tichtiger
KOCH
auch patisseriekundig, per Anfang April
LINGERIEMKDCHEN
das flicken und stopfen kann. Offerten gefl. mit
Gehaltsanspriichen unter Chiffre H L 2667 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

LUGANO

Gesucht
in Hotel mit 40 Betten flinke, selbstindige, spra-
ige (Deutsch, F

Saaltochter

Eintritt 20./25. Mérz, Saison bis 1. November.Offer-
ten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
Lugano-Castagnola.

Inserieren bringt Gewinn!

Sehr giinstig zu

Gesucht
zu baldigem Eintritt

Skt -Honrlewewse)

Oﬂer-

\en mit
Bahnhofbuffet Buchs (Sl Gallen)

Die helehende Fortus-KUR

Hotel-Revue, Basel 2.
e sehr schénes

Gelegenheit!

prima

Marquisette

100% Baumwolle, écru, 3-
schiissig, 110 cm breit, zu nur

Fr. 320

«Morgenthaler», neu iiber-
zogen und neu gebandet.
Anfragen erbeten unter Chif-
fre Z H 2650 an die Hotel-

Revue, Basel 2 oder an Tele-
phon (081) 27 6225.

Zu verkaufen

Packard
Clipper 1947

Als Hilfe fiir schwache Nsvven eine KUR N
gegen Funktionsstérungen, bei Nerv.

che sowie Geluhllkhl(e. Dle belebende Fortus-KU
Temperament an. KUR F Mittelkur 10.40, Proben 5.20
und 2.10. Elhéllllch ‘el |hrem A oth ker und Drcglsten wo nicht,
Fortus-Versand, Postfach, Zijrich 1, Tel. (051) 275067.

per Meter. Rideaux AG.,

e 4, Tel. (031)
en- und Sexualschwa- 31321, Rideaux AG,, Luzern, 8 Zyl. 8/9 Pl., 29 PS, Radio,
R regt das 'z(ggfég‘“k‘ 10, Tel. (041) Heizung, erst 27000 km ge-

fahren, in erslk]anslgem Zu-
stand. i

Preis: Fr.
EEE—— | Rnhagonan Tl (051) 524306

Gesucht
junger, tiichtiger

Chef-Alleinkoch

Eintrit: 1. Mai bis Ende Okiober. Offerten mit
i sind zu
Dirligen am

richten an Strandholel Du Lac,
Thunersee (Tel. 31171).

Hotelfachmann sucht Stelle als

GERANT

in Tea-room oder kleineres Hotel. Platz Ziirich
bevorzugt. Offerten unter Chiffre F M 2886 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Friihjahrs-
Spezialkurse

Tranchieren : 25. bis 30. Marz
Bar: 1. bis 14. April
Diatkiiche: 5. bis10. April
Englisch : . April bis 5, Juni

(sehr intensiver Ganztagskurs)

Entremets : 22. bis29. April

Betr Spazlalprospekt verlangenl Frihzeitig an-
Telephon (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern
im Hotel ,,Montana*
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L’hétellerie a prouvé & maintes reprises qu'élle était
préte a venir en aide aux agriculteurs, a condition
que l'exercice de notre profession ne soit pas entravé
par des charges ou des restrictions qui seraient insup-
portables si elles devaient se répéter fréquemment
ou devenir chroni . Nous r i que les
représentants des maraichers et du commerce de 1é-
gumes ont déclaré expr qu'ils idéraient le
marché des légumes comme un tout, et que I’élimina-
tion de tel ou tel légume nuirait au marché général
des légumes. Ils préférent donc recourir a la bonne
volonté de la population. En faisant un trés léger
effort celle-ci pourrait facilement mettre fm aux in-

des de nos prod . Nous 1 vive-
ment que cela soit le cas. Mals pourquoi laisser sous-
entendre une menace d'interdiction d'importation des
choux-fleurs et d’autres légumes concurrents. L'on a
I'impression, — en dépit des déclarations mentionnées
ci-dessus — que les restrictions auront quand-méme

Grossartlge Kochkunst-

lieu dés que la loi sur lagnculture pourra déployer
tous ses effets. Les milieux intéressés ne cachent pas
qu'ils désirent au fond I'interdiction des légumes con-
currents, et il est a craindre que, si tot que ce sera
possible, des organisations maraichéres et autres ne
soient obligées de faire usage ou de réclamer I'emploi
du «bouclier» que l'on aura mis a portée de leur
main.

Nous ne voulons toutefois pas terminer sur cette
note pessimiste et nous voulons vivement recomman-
der a nos hoteliers restaurateurs de servir les légumes
de garde qui existent dans le pays. L'imagination des
chefs de cuisine peut en faire des mets délicieux qui
plairont 2 nos hotes suisses et étrangers. Ce faisant,
nous enléverons toute raison a notre agriculture de
recourir a des restrictions d'importation que I'hotel-
lerie ne pourrait admettre en aucun cas, si elle veut
pouvoir soutenir la concurrence étrangére.

und Tafelserv1ce-Schau

in Ziirich

Der Lehrlingswettbewerb 1954 ein voller Erfolg

Die Optimisten haben wieder einmal recht bekom-
men. Der Ziircher Kochkunst- und Tafelservice-Schau,
die am 24. und 25. Februar im grossen Saal des Kon-
gresshauses in Verbindung mit dem traditionellen
Lehrlingswettbewerb zur Durchfiihrung gelangte, war
ein in doppelter Hinsicht dur 1 der Erfolg be-
schieden: Das Publikumsinteresse war iiber Erwarten
gross und die gezeigten Leistungen stellten dem Kon-
nen und strebenden Bemiihen der Ziircher Kdoche-
schaft das beste Zeugnis aus. Man durfte ja auch er-
warten, dass Ziirich mit seiner grossen Zahl von Ho-
tels und Gastwirtschaftsbetrieben nicht hinter andern
Stidten zuriickstehen, sondern mit Spitzenleistungen
erfreuen werde. Das war auch tatsichlich der Fall.
Patrons und Kocheschaft waren sich ihrer Verantwor-
tung bewusst und setzten alles daran, zu zeigen, dass
Ziirich an der HOSPES als ernstzunehmender Repri-
sentant der Kochkunst auftreten wird.

Es war uns nicht vergonnt, die A ichte

schen. Sie haben es nicht zu bereuen. Was die Ziir-
cher Kochkunst- und Tafelservice-Schau anbetrifft,
meinte Herr Kaiser, so ist diese schweizerischer Eigen-
art am nichsten gekommen. Hierauf gab er die Rang-
liste des Lehrlingswettbewerbes der Koche bekannt.

Im Anschluss daran nahm Herr Albert Giittinger
(Hotel Baur au Lac) als Obmann der Fachjury fiir
Kellnerlehrlinge und Servierlehrtochter die Rangver-
kiindigung im Servicewettbewerb vor. Auch er dusserte
sich sehr befriedigt iiber die Leistungen der Lehr-
linge und bezeichnete es als besonders verdienstvoll,
dass versucht wurde, mit dem eigenen Betriebsmate-
rial eine schone Tafel zustande zu bringen. Die Ar-
beiten haben den Beweis erbracht, dass es nicht nur
eine Kochkunst, sondern auch eine Kunst der Tafel
gibt.

Wir erwihnen aus der

beider Tage zu sehen. Aber auch am 2. Tag hinter-
liess die Schau einen hervorragenden Eindruck. Da
waren neben michtigen Prunk- und Schauplatten, wie

es das Reglement vorschreibt, sauber, exakt \md ser-
R

des Kocl ett] bes

die Lehrlinge mit den besten Leistungen, wobei wir
die obern Semester etwas stirker beriicksichtigen.

5. H

vicetechnisch einwandfrei angerichtete I
platten ausgestellt, wie sie der Gast bekommen soll.
Natiirlich war auch in Ziirich nicht alles vollkommen.
Da und dort diirfte fachminnische Kritik etwas aus-
zusetzen gehabt haben. Umso notwendiger war die
Schau, bot sie doch eine letzte Gelegenheit, vor dem
grossen internationalen Wettbewerh in Bern iiber Feh-
ler und Miingel nact die igerlich zu
einer Deklassierung fiihren miissen.

Am 5. Mirz werden Patrons und Koche, die an
der Ziircher Schau sich beteiligten, zusammenkommen
zu einer « Mandverkritik », an der die auswirtige Jury
unter der Fiihrung von Altmeister Pauli das Wort fiih-
ren wird. Wir hoffen, unsere Leser im Anschluss dar-
an iiber das kochkiinstlerische Fazit der Ziircher
Kochkunstschau aus berufener Feder orientieren zu
konnen, um den Ausstellern in Bern einige Winke
und Ratschlige mit auf den Weg geben zu konnen.

Es wire ungerecht, wenn wir nicht auch kurz der
Lehrlingsarbeiten gedichten. Sowohl die Kochlehr-
linge und Kochlehrtochter, denen schwere, ihrem Aus-
blldungssland angemessene Aufgaben gestellt waren,

sich im all, i durch ganz vorziiglh-
che Leistungen aus. Mit grossem Geschick und Eifer
erbrachten sie in den praktischen und schriftlichen
Arbeiten den Beweis, dass ihre Lehre in einem scho-
nen Beruf reiche Friichte trégt.

Der Lehrlings- und Elternabend

der jeweilen den festlichen Abschluss des Lehrlings-
wettbewerbes bildet, vereinigte im Kongresshaus eine
ausserordentlich grosse Zahl von Patrons, Lehrchefs,
Eltern, Lehrlingen und Lehrtdchtern. Der initiative
Prisident der Berufsbildungs-Kommission fiir das
Gastgewerbe Ziirich (BBKZ.), Herr O. Winzeler, ent-
bot ‘den Mitwirkenden an der Kochkunstschau sowie
am Lehrlingswettbewerb herzlichen Dank, und gab
seiner Genugtuung Ausdruck iiber das gute Gelingen.
Der stiidtische Berufsberater, Herr Bghny, schloss
sich diesem Dank, unter Einbeziehung auch der
Veranstalterin, der BBKZ., an. Mit heller Freude an-
erkannte er die vorziiglichen Leistungen der Lehrlinge
und zollte ein besonderes Lob der BBKZ., fiir all
das, was sie jahraus, jahrein fiir die berufliche Ertiich-
tigung der Jugend untermmmt und dadurch unter-
stiitzt durch eine verstindi lle Prinzipalschaft, die
den Wert einer guten Lehre erkennt, mithilft, die
Schwierigkeiten in der Nachwuchsfrage zu iiberwin-
den. Die jungen Leute, die sich am Wettbewerb be-
teiligen, leisten sich selbst den besten Dienst; ihre be-
rufliche Ertiichtigung dient aber auch dem Gastge-
werbe und nicht zuletzt der Heimat.

Herr Manz jun. vom Hotel St.Gotthard, brachte
zum Ausdruck, dass Sinn und Bedeutung der Koch-
kunst- und Tafelservice-Schau darin liegt, dass eine
solche Schau ein wertvolles Mittel zur Forderung der
Berufsfreude und der Berufstiichtigkeit ist. Den jun-
gen Berufsanwiirtern wird Gelegenheit geboten, zu be-
weisen, dass es im Gastgewerbe nicht darum geht,
den Leuten die Miigen zu fiillen, sondern dass es sich
hier im besten Sinne um ein Kunstgewerbe handelt,
das an das isthetische Empfinden appelliert und das
Publikum zu kritischer Wiirdigung der Leistungen er-
zicht.

Nach diesen kurzen Ansprachen erfolgte die Rang-
verkiindigung. Der Obmann der Fachjury, Herr Paul
Kaiser, Restaurateur «La Marmite», begeisterungs-
fihig wie immer, durfte mit gutem Gewissen sagen,
dass die zweitigige Schau ein Erlebnis war. Wenn mit
strengem Masstab jugiert wurde, so will ein guter
Durchschnitt viel heissen. Wir diirfen die Eltern, die
ihre Séhne und Tochter dem Gastgewerbe zur Aus-
bildung in einem anspruchsvollen aber schonen
und interessanten Beruf anvertrauen, begliickwiin-

Huguenin Jean Pierre, Hotel Eden au lac
Astolfi Grandegardo, Hotel Baur au lac
Schumacher Fred, Bahnhofbuffet 2. KI.
Akermann Heinz, Hotel Central

m. Auszeichn.

Mehr Etienne, Volkshaus Winterthur IS;:rftm
Meier Hans, Wthur, z. silbernen Winkel 8
Ackermann Erich, Rest. Chisstube Zch.
Blattmann Ernst, Haus zum Riiden

4. Semester : PR

Manser Franz, Waldhaus Dolder
Meyer Josef, Bahnhofbuffet 3. KI.
Seitz Willi, Hotel St. Peter

Patt lldefons, Hotel Eden au lac
Menzi Ernst, Rest. Augustiner
Usenbenz Hans, Hotel Storchen
Barratello Angelo, Rest. Movenpick 2

Es folgten 13 Namen mit dem Prédikat sehr gut bis gut.

mit Auszeichnung

I sehr gut

3. Semester :
Meier Emil, Restaurant St. Annahof sehr gut
2. Semester :

Schers Jean Pierre, Dolder Grd. Hotel mit Auszeichn.

1. Semester:

Weber Hansjorg, Kongresshaus mit Auszeichnung

Spezialpreise
fiir Kochlehrlinge und Kochinnen
1. Preis des Cercle des chefs de cuisine Ziirich.
Escoffier-Preis
Fiir die beste Arbeitspriifung der Koche im Jahre
1953.
1. Brand Rolf, Bahnhofbuffet HB Ziirich
mit Note 1,4
2. Peter Roland, Bahnhofbuffet HB Ziirich
mit Note 1,5

N

. Preis des Cercle des chefs de cuisine Ziirich.

Fiir die beste Durch ittsnote der Lehrabschluss-
priifungen der K&che im Jahre 1953.
Hofer Arthur, Hotel St. Gotthard

mit Note 1,6

w

. Preis der Berufsbildungs-Kommission BBKZ.
Fiir die beste Lehra tifung der Ko
mit der besten Durchschnittsnote im Jahre 1953.

Heule Ruth, Café Apollo Ziirich mit Note 1,2

Die besten Lehrlingsleistungen im Servierberuf

4. Semester :

Liischer Fritz, Dolder Grd. Hotel — mit Auszeichnung

Willi Fritz, Hotel Baur au lac
Kyburz Robert, Hotel Baur au lac ] sehr gut
Schwager Niklaus, Bellerive au lac
Gnos Anny, Bahnhofbuffet HB | sehr gut
Holenstein Hansruedi, Hotel Eden au Jac I bis gut
Ziiger Hanny, Hotel Glockenhof
3. Semester :
Muheim Gritli, Bahnhofbuffet HB sehr gut
2. Semester :
Ganna Dante, Hotel St. Gotthard sehr gut

Spezialpreise

1. Preis des gastronomischen Studienzirkels Ziirich.
Fiir die beste Lehrabschlusspriifung der Kellner mit
der besten Durchschnittsnote im Jahre 1953.
Ebnéther Otto, Hotel Bellerive au lac Ziirich

mit Note 2,1

9

. Preis des Schw
Sektion Ziirich.
Fiir die beste Lehrabschlusspriifung der Serviertoch-
ter mit der besten Durchschnittsnote im Jahre 1953.
Annen Margrit, Bahnhofbuffet Ziirich mit Note 1,8

iz. Bedienten-Personal-Verbandes,

Der Rangverkiindi der ein i endes De-
filee der Wettbewerbsteilnehmer voranging, folgte ein
lustiges Treiben bei Tanz und Unterhaltung, wozu die
jungen Berufsanwirter durch Gesang, Sketches und
eine heitere Schnitzelbank das ihrige beitrugen.

En décembre 1953, faible diminution des nuitées

imputable aux

Dans I'ensemble et malgré l'apparition tardive de
I'hiver, les hotels et pensions du pays ont été presque
aussi fréquentés durant le mois en revue quil y a un
an. Si la clientéle suisse, plus sensible a I'absence de
neige, a diminué, les étrangers sont en revanche ve-
nus plus nombreux. En effet, la clientéle étrangere a
inscrit 388 000 nuitées, soit 19 400 ou 5 pour cent de
plus qu'en décembre 1952. Les nuitées des hotes
suisses étant en régression de 25 600 ou de 5'/2 pour
cent, le total général des nuitées marque, sur le mois
corr d; de l'année précéd , une diminution
de 6200 nuitées ou d’a peine 1 pour cent.

L'essor du tourisme étranger est dii avant tout a
une plus forte affluence de Frangais et d’Allemands.
Les Frangais, qui prédominent parmi les hotes étran-
gers, dans toutes les régions de sports d’hiver, ont
fourni prés de 100 000 nuitées, c’est-a-dire 11300 ou
13 pour cent de plus quen décembre 1952. Ce nom-
bre est le plus élevé qui ait été enregistré en décem-
bre depuis la fin des hostilités. La clientéle allemande
a considérablement augmenté et le nombre de ses
nuitées marque une progression de 7500 ou de 18
pour cent. Depuis le début de décembre, les Alle-
mands qui se rendent aux sports d’hiver dans les pays
membres de I'0.E.C.E. disposent d’une attribution
individuelle de 1300 marks au maximum pour les
adultes et 900 marks pour les enfants (précédemment
800 et 400 marks). Des gains appréciables — méme
s'ils ne sont pas trés importants en valeur absolue —
ont été enregistrés pour les Danois, les Espagnols et
les ressortissants de la plupart des pays d’outre-mer.
L'apport belge, plutdt en baisse au cours des derniers
mois, accuse une reprise de 8 pour cent.

Le tourisme anglo-suisse n’a pas eu l'ampleur es-
comptée. Bien que, depuis le ler novembre, les su-
jets britanniques puissent emporter 50 livres sterling,
C'est-a-dire le doube de ce dont ils disposaient en dé-
cembre 1952, ils ont fourni & peine autant de nuitées
qu'alors. L'insuffisance de neige a sans doute retardé
la visite des hotes anglais.

Lapport italien qui, au contraire du trafic anglo-
suisse, avait marqué une progression notable il y a un
an, est également demeuré au niveau de I'année der-
niére. Le nombre des nuitées des Nord-Ameéricains a
1égérement diminué, alors qu'il avait sensiblement
augmenté I'an passé.

Les Frangais, qui viennent en téte, tout comme en

hotes indigénes

décembre 1952, sont suivis des hdtes anglais, alle-
mands, italiens, belges, nord-américains et hollandais.

Dans les régions et stations de sports d’hiver, le
mouvement touristique a suivi un cours trés capri-
cieux. La plupart des stations hivernales ont enregistré
une diminution plus ou moins forte de la clientéle
suisse; mais dans plusieurs localités, ces pertes sont
a peu prés compensées, voire largement comblées, par
la venue d'un plus grand nombre d'étrangers. Néan-
moins, la fré ion marque un fléchi dans
la majorité des stations de sports d’hiver, surtout dans
celles qui regoivent pri 1 de la clientel
suisse.

Dans les Grisons, les Su1sses n'ont fourni qua
peine le tiers des nuitées au cours du mois en revue.
La baisse de 17 pour cent notée pour nos compa-
triotes est atténuée par un gain de 3!/2 pour cent sur
les hotes étrangers, de sorte que le total général des
nuitées a diminué de 6500 unités ou de 4 pour cent.
Les pertes sont de méme importance a Arosa, Davos
et St-Moritz. Elles sont un peu plus prononcées a
Pontresina et Lenzerheide, alors qu'a Klosters il y a
un léger progrés (+ 4 pour cent).

Dans ['"Oberland bernois, Grindelwald, La Lenk,
Kandersteg, Adelboden et Gstaad ont été moins fré-
quentés qu'il y a un an. En revanche, Miirren réalise
un gain de 10 pour cent et Wengen, qui a bénéficié
de la présence des participants aux cours d'instruc-
teurs de ski, enregistre un surplus d’environ 50 pour
cent. D’'une manidre générale, c'est surtout la clientéle
suisse et frangaise qui a été plus nombreuse.

En Valais, les Frangais ont également été beaucoup
plus nombreux. Dans cette contrée, le nombre des
nuitées inscrites par les hétes étrangers a progressé
d’un sixiéme, mais les résultats globaux de décembre
1952 n'ont cependant pas été dépassés, parce que I'ap-
port indigéne a diminué de plus d'un cinquiéme.
Cette perte tient surtout au fait que la direction des
écoles suisses de ski avait fixé I'année derniére Zer-
matt comme lieu des cours, alors que cette année le
choix s'est porté sur Wengen. Crans (+ 7 pour cent),
Saas-Fee (+ 37) et surtout Verbier (+ 61 pour cent)
ont été plus fréquentés.

A Villars-Chesieres, la principale station de sports
d'hiver des Alpes vaudoises, le tourisme n'a pas at-
teint son ampleur de I'an dernier (—4 pour cent).
Cependant, pour toute la région, le surplus de nuitées

Der Apfel
auf dem «Nachttischli»

Die Apfelaktion der Propagandazentrale fiir die
Erzeugnisse der schweizerischen Landwirtschaft, die
sie zusammen mit einigen Hotels einleitete und in der
ganzen Presse publik machte, hat in Mitgliederkreisen
ein zwiespiiltiges Echo ausgeldst. Wir selbst haben
darauf hingewiesen, dass eine solche Aktion fiir die
Hoteliers immerhin mit Kosten verbunden ist, und an-
gedeutet, dass mit solchen Zugaben Begehrlichkeiten
erweckt werden konnen, die sich finanziell fiir den
Hotelbetrieb sehr belastend auswirken konnen. Von
einer generellen Empfehiung, sich an dieser Aktion
zu beteiligen, miisse deshalb abgesehen und es jedem
einzelnen iiberlassen werden, mitzumachen oder nicht.

Selbst diese Vorbehalte wurden von verschiedener
Seite als zu zahm empfunden. So schrieb uns ein ge-
schitztes Mitglied u. a.:

Gratis-Apfel
Gratis-Schokolade
Gratis-Seife
Gratis-Ziindholzli
Gratis-Apotheke
Gratis-Friihstiick
Gratis-Logis

alles Gratis, und dann beklagen wir uns iiber die ho-
hen Gesteh und den 1 Ertrag
der Hotellerie !

Wie sich das zusammenreimt, ist mir unerklarlich.

Ich hatte in der «Hotel-Revue» eine Warnung
vor dieser auf unserem Riicken ausgetragenen Propa-
gandaaktion erwartet, und nun sehe ich zu meiner
Uberraschung eine Werbung mit Photos, auf die na-
tiirlich wieder viele Schwache aus Angst vor der Kon-
kurrenz sofort hereinfallen.

Warum liefert man denn die Apfel nicht allgemein
billiger, z.B. an das grosse Publikum. Dann wire der
ganze Apfelvorrat in kiirzester Zeit aufgebraucht.

Schon letztes Jahr, als wir auf meine Anregung hin
die Apfel beim Conciérge zum Verkauf brachten, war
nach kurzer Zeit der Vorrat erschopft!

Warum soll nun gerade der Hotelier Geschenke
machen ? Wo bleibt das Gegengeschenk der Landwirt-
schaft ?

Das nichste Mal kommen die Gratis-Tomaten,
dann die Gratis-Schweizerfische, usw.

Nein, verehrte Redaktion, bei solchen Mitzchen
darf die «<Hotel-Revue» nicht noch selbst mitmachen, es
sei denn im Sinne der Warnung.

Unterstiitzung unserer Landwirtschaft ja, aber nicht
auf diese Art, und nicht auf unserem sonst schon ge-
kriimmten Buckel.

Soll das Hotel mit Gratis-Apfel gegen das Hotel
ohne ausgespielt werden ?

Und wird damit nicht gerade dem Publikum vor-
demonstriert, dass der Zimmerpreis sehr wohl noch
einige Geschenke vertrage, also eigentlich reichlich
hoch sei ?»

frangaises compense largement la diminution de la
clientéle suisse.

Le chiffre des nuitées n’a guére varié dans les cinq
grandes villes. Au regard de décembre 1952, Genéve,
Bile et Lausanne ont enregistré des gains de 2 a 4
pour cent; Zurich et Berne, des diminutions de 3 et
6 pour cent. En moyenne, le taux d'occupation des
lits dépasse 50 pour cent a Zurich et Genéve, alors
qu'il oscille entre 43 et 44 pour cent 4 Lausanne, Bale
et Berne. :

Dans les sanatoriums et établissements de cure, le
nombre des nuitées a diminué de 5100 ou de 2 pour
cent, pour se fixer a 262 000. Tandis que les patients
frangais et allemands ont inscrit respectivement un
quart et un dixiéme de nuitées de plus quen dé-
cembre 1952, les malades belges et suisses en ont
fourni 25 et 4 pour cent de moins.

Fast 1,3 Mio fremde Motorfahrzeuge
fuhren 1953 in die Schweiz ein

1296 671 fremde Motorfahrzeuge fuhren 1953 zu
einem voriibergehenden Aufenthalt in die 'Schweiz
ein; es sind dies 225172 Motorfahrzeuge oder 21°%o
mehr als wihrend des Vorjahres. Zieht man von der
Gesamtzahl die Motorfahrzeuge des Grenzverkehrs
und die Lastwagen ab, so verbleiben 1255 451 fremde
Fahrzeuge des sogenannten Fernverkehrs, welche den
Tourismus besonders interessieren. Diese setzen sich
aus 1087106 Personenwagen (Zunahme gegeniiber
1952: 21°%), 126273 Motorrader (+39%) und
42072 Autocars (+ 1°0) zusammen. Wiahrend be-
ziiglich der eingereisten fremden Personenwagen und
Motorrider neue Rekorde erreicht wurden, bleibt die

Rencmmierte
Hotels

verwenden seit

Jahrzehnten

Speisesl

mw/ Kochielt

Ernst Hiirlimann, Wadenswil
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Zahl der eingereisten auslindischen Autocars eher
stabil. So reisten im Spitzenjahr 1950 42 664, d.h.
592 Cars mehr als 1953 in die Schweiz ein. Im inter-
nationalen Motortourismus der Schweiz steht nach
wie vor Frankreich mit 452041 Fahrzeugen (1952:
487777) an der Spitze, doch ist es das einzige Land,
dessen Zahl der eingereisten Motorfahrzeuge pro
1953 "geringer als im Vorjahr war. An zweiter Stelle
steht Deutschland mit 388 805 Fahrzeugen (226 960),
es folgen [talien mit 218606 (176805), Belgien-
Luxemburg mit 54487 (48432), England/Irland mit
46713 (36601), Osterreich mit 44499 (27798), die
Niederlande mit 35945 (31016), Dinemark-Schwe-
den/Norwegen mit 19147 (14820), Nord- und Siid-
amerika mit 15 673 (10 754), Afrika mit 14 098 Fahr-.
zeugen (9688) usw. SZV.

Nahezu drei Millionen Fremde reisten 1953
iiber Basel ein

Basel ist bekanntlich das «Goldene Tor» zur
Schweiz, d.h. die weitaus wichtigste Eingangspforte
unseres Landes. Sie ist aber auch die einzige Grenz-
stadt, welche die Zahl ihrer per Bahn oder auf der
Strasse aus dem Ausland eingereisten Giiste statistisch
zu erfassen sucht. So betrug 1953 die Menge der iiber
die Basler Grenzpassierstellen eingereisten Fremden
nahezu 3 Millionen, gegeniiber 2,6 bis 2,7 Millionen
im Jahre zuvor. Davon entfallen rund 1,5 Millionen
Einreisen aus Frankreich und 1,49 Millionen aus
Deutschland. Die Aufteilung nach dem beniitzten
Verkehrsmittel ergibt rund 1,46 Millionen Einreisen
per Bahn, rund 1,53 Millionen per Motorfahrzeug
und 15300 per Flugzeug. Ausserdem notierte man
noch zirka 730000 Einreisen im Transit durch die
Schweiz, vor allem nach Italien und Osterreich.

Die Reiseposten der PTT. im Jahre 1953

Vom 1. Januar bis 31. Dezember 1953 beniitzten
21149063 Reisende die Postkurse der PTT.-Verwal-
tung. Es sind dies 456333 Personen weniger als im
Vorjahre. Die Einnahmen verminderten sich um 98 110
Franken auf insgesamt 20260 030. Dieser Riickschlag
ist auf das schlechte Frilhsommerwetter zuriickzufiih-
ren, das sich vor allem auf die Frequenzen der Sai-
sonlinien ungiinstig auswirkte.

DIVERS

Geneve siége de la conférence
sur les affaires asiatiques

Le Conseil fédéral a donné son accord au choix de
la ville de Genéve qui a été proposé par M. Georges
Bidault, ministre des affaires étrangéres de la Répu-
blique frangaise, au nom de ses trois collégues réunis
récemment 3 Berlin, pour y tenir la conférence pro-
jetée sur les affaires asiatiques.

La date du 26 avril est prévue pour la séance d’ou-

verture. Le gouvernement de la République et Canton
de Genéve a déclaré qu'il était fort heureux de cette
décision et que toutes les dispositions seront prises
pour que les délibérations puiséent se dérouler au Pa-
lais des Nations.

La Conférence de I'Office mondiale de la Santé,
convoquée pour le début de mai, siégera au Palais

des Congres, que I'on a appelé longtemps le Batiment .

électoral.

Chute des records au Salon de 'automobile

Le 24&me Salon de 'automobile qui ouvrira ses portes
a Genéve le jeudi 11 mars battra encore tous les
records établis par ses prédécesseurs. En effet, 84 ex-
posants de plus que I'année précédente y participeront,
portant le total de ceux-ci a 517.

En outre, grice a I'ingéniosité des organisateurs, la
surface totale des stands a pu étre portée a 19 000 m?*
en augmentation de 3 000m? sur 1953. Mais ol le
succés dépasse toutes les espérances, c'est dans le
nombre des Etats exposants. En effet, ces derniers
seront 14, en augmentation d’une unité sur I'année
précédente. :

Genéve, par son Salon international de l'automo-
bile, de la moto et du cycle, crée en Suisse un mou-
vement d’affaires unique en son genre, parce qu'ex-
clusivement concentré sur la motorisation et la circu-
lation routiére.

Pas de Foire de Lugano cette année!

Cette année, la Fiera Svizzera de Lugano n’aura
pas lieu; ainsi en a décidé le conseil d’administration
de cette foire, réuni récemment pour entendre un rap-
port d’'une commission spéciale chargée d'étudier le
probléeme du si¢ge permanent de la Foire. C'est pour
permettre la construction du nouveau siége que la
Foire 1954 a été supprimée. Les travaux débuteront
au printemps.

La suisse des

L'Office fédéral des transports vient de publier le
volume que I'on attend chaque année avec le plus vif
intérét et qui permet de suivre pas a pas 1'évolution
de I'économie des transports en Suisse. Plus de 150
pages sont consacrées aux entreprises publiques et
privées; cela va des chemins de fer fédéraux aux
téléfériques, en passant par les chemins de fer a cré-
maillére, les funiculaires, les tramways, les trolleybus
et les autobus. Le trafic routier, par véhicules auto-
mobiles, a sa place également dans cette étude qui
s'étend a la navigation sur les lacs, sur le Rhin et
au trafic aérien.

1l s’agit de I'année 1952 pendant laquelle le degré
d’occupation satisfaisant de I’économie nationale a
manifestement poussé aux voyages. De méme, le tou-
risme étranger, en pleine reprise, a permis un essor
réjouissant des entreprises de transport et de 1'éco-
nomie hoteliére. Le nombre des voyageurs transportés
par les Chemins de fer fédéraux a dépassé de plus de

2,590 celui de I'année précédente. Il en est & peu prés
de méme pour les chemins de fer privés et spéciaux
pour qui le trafic d'été dépasse encore, en chiffres
absolus, celui de I'hiver ; mais I'écart se réduit d’année

Erscheinungsweise
der nichsten Nummer

Infolge der durch die Basler Fasnacht bedingten Ein-

en année; tant en ce qui concerne les f es
pour le tourisme que les téléfériques a cabines ou
A siéges, l'augmentation du trafic d’hiver a sensible-
ment dépassé celle du trafic d’été; seuls les chemins
de fer a crémaillére font exception.

Le trafic bile postal va croissant. La navi-
gation lacustre s'est affirmée en 1952, avec une aug-
mentation de trafic due a la longue période de beau
temps dans I'avant-saison et dans la haute-saison; la
navigation interne continue d’exercer un attrait indé-
niable sur les touristes, relévent les auteurs du rapport
auquel nous empruntons ces données.

La flotte maritime suisse a compté, en 1952, 8
navires de haute-mer de plus qu'en 1951; Ieffectif
total des équipages a passé de 679 A 974 unités dont
247 de nationalité suisse.

Riesenbar an der HOSPES —
Hort der internationalen Cocktail-Turniere

Dem Internationalen Restaurant, das iiber 450
Plitze verfiigen wird, wurde eine sehr grosse Bar an-
gebaut, die 70 Plitze umfasst. Die Bar steht in Pacht
der Schweizer Barkeeper-Union, und als Leiter wurde
Herr Hans Jung bestimmt.

Die SBU.-Bar (so lautet ihr Name) wird der Hort
sein, wo die I. Internationalen Cocktail-Turniere der
Schweiz ausgetragen werden. 12 Nationen werden sich
daran beteiligen. Jede auslindische Equipe besteht aus
4 Mann, und schweizerischerseits werden sich 8 Equipen
beteiligen. Téglich werden an dem riesigen Counter
4 Mann arbeiten. Doch auch Barmaids und Amateure
konnen sich in eigenen Kategorien um den Titel eines
Champions bewerben. Es stehen in jeder Kategorie
schonste Preise zum Gewinn bereit.

Le télé-siége de THOSPES

La Municipalité de Berne a décidé, dans les der-
niers jours de l'année écoulée, de transmettre avec
recommandation au Conseil fédéral la demande de
concession de 'HOSPES pour un télé-si¢ge allant de
la Fosse aux ours a I'Exposition HOSPES et cela pour
toute la durée de celle-ci, du 10 mai au 21 juin 1954.

Neuer TWA-Direktor in Ziirich

A. E. Bonjour wurde zum Direktor der Flugleitung
der Trans World Airlines in Ziirich ernannt. Diese
Beforderung fillt beinahe zusammen mit dem fiinf-
ten Jahrestag der Eroffnung des TWA-Services nach
Ziirich.

Herr Bonjour, ein gebiirtiger Waadtlinder, leistete
als Offizier des Wiltshire Regiménts vier Jahre Dienst
in der Britischen Armee. Am 29. November 1948
trat er der TWA als Beamter der Flugleitung in Genf
bei und wurde zwei Jahre spiter zum stellvertreten-
den Direktor der Flugleitung nach Ziirich versetzt.

der Ar it in der Druckerei wird die
niichste Ausgabe unseres Blattes (Nr. 10) einen Tag
spiiter zum Versand kommen. Wir bitten unsere Abon-
nenten und Leser, hievon Kenntnis zu nehmen.
Redaktion und Administration
der Hotel-Revue

Le prochain numéro
de I’'Hétel-Revue

Nous prions nos abonnés et lecteurs de prendre note

que le prochain numéro de notre journal (No 10) pa-

raitra avec un jour de retard, car le temps dont dis-

pose Pimprimerie sera trés limité étant donné les fétes

du Carnaval de Bile. Rédaction et administration
de PHétel-Revue

Am 17. Januar 1949 wurde Ziirich als siebte euro-
piische Stadt zum erstenmal von der TWA angeflo-
gen. Seither hat die TWA ihren internationalen Flug-
verkehr weiter ausgedehnt und erwartet 1954 ein
Total von iiber 600 Millionen Passagiermeilen bei
wochentlich 88 Transatlantik-Fliigen.

Neuer Geschwindigkeits-Weltrekord auf Skis

pk. In St. Moritz wurden in den letzten Tagen
Versuche gemacht, um dic maximale Geschwindigkeit
auf Skis feststellen zu konnen. Der Rettungspilot
Fredy Wissel schleppte auf dem gefrorenen See Ski-
fahrer hinter dem Flugzeug, und die Messversuche
wurden auf einer Distanz von 200 Metern mit Lon-
gines-Photozellen getiitigt. Als neuer Weltrekord wur-
den 161,797,75 Stundenkilometer festgestellt.

Neuer Geschwindigkeitsrekord auf dem Cresta Run
in St. Moritz

pk. Vor kurzem wurde auf dem St.-Moritzer
Cresta Run durch den englischen Fliegerleutnant C.
N. C. Mitchell ein neuer Streckenrekord mit 45,1 Se-
kunden aufgestellt, woraus sich eine mittlere Ge-
schwindigkeit von rund 81 km/h ergibt.
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VERBANDSTREUE HOTELIERS

beriicksichtigen in erster
Linie die Inserenten der
Schweizer 'Hotel-Revue.

—

Zum Couvert
comme il faut
gehort die
Tube Thomy's Senf —
kein Gast liebt
jenes Senftopfli mit
dem eingetrockneten

A remettre
HOTEL-

grande ville Suisse romande — 30 chambres —
confort — ascenseur — jardin — beau quartier —
en pleine activité — excellente renommée
— important chiffre d’affaires — bail avec option
sur immeuble. — Reprise fr. 125000.—. Ecrire
sous chiffre PS 5115 L a Publicitas, Lausanne.

Gesucht

VON HOTEL IM BERNER OBERLAND

Concierge, Conducteur
Etagen-Gouvernante

Economat-Office-
Gouvernante

Oberkeliner, Kaffeekochin

Offerten unter Chiffre B O 2702 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kafleemaschinen

welche die beste Garantie fiir Sie darstellt.

GAGGIA HAT VORSPRUNG

Realco S.A., LAUSANNE - Vinet 17

Die iiberlegene Leistung, welche die Kaffeemaschine GAGGIA lhnen bietet, wird in der ganzen Welt an-
erkannt. Gewisse Schweizer Etablissements haben bis zu 7 Maschinen im Dienst; das ist eine Referenz,

Frisch eintreffend

Lorbeerpyramiden

120-190 cm #

Lorheerhiische und -stimmchen

Ia. Ware zu vorteilhaften Preisen. Verlangen
Sie Preisliste.

Héfliche Empfehlung: E. Bernhard, Schweiz.Kon-
trollbaumschule, Wil, 8G., Tel. (073) 61030,

HOTEL

gegen 200 Betten in grossem, weltbekanntem Kur-
ort und langer Saison, infolge vorgeriickten Alters
zu B

zu a
stand, grosser Umsatz. — Notwendiges Kapital
ca. Fr. 500 000.—,

Fir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mindliche Anfragen an
HOTEL - IMMOBILIEN - ZURICH

P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 - Tel. (051) 236364

Zeit und Geld spacen

k8nnen Sie mit dem

Schalfix

der neuzeitlichen

u. kleinen Gemiise-
schdlmaschine
Schélfix schélt mihelos ca.
4—5 kg Kartoffeln, Riben,
Sellerie oder Kohlraben In

ca. 1,5—2 Minuten. - Preis
Fr.795.—.

Direkt ab Hersteller oder
durch dle Fachgeschafte.

Telephon (041) 23500

jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten

ZAl & CO., apparaTEBAU EBIKON-LUZERN

» WIBIS*

Bodenreinigungs-

Ay

L L

. AU
\® : ?ﬁa&ﬁm
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ENKEL & :
\" pot. C \\\\\\ N

NELKEN

per Stiick 30 Cts., 50 Stiick Fr. 12.50

Extra-Nelken, violett und gelb, sowie
Supremo rot, per Stiick 60 Cts. und
50 Stiick Fr.25.—.

Kummer, Blumenhalle, Baden
Telephon (056) 2 76 71

Einige

GeschimwascAmaschinen

in Occasion zu verkaufen oder auf Miete-
Kauf-Basis abzugeben. Zum Teil ab den grossen
Restaurantbetrieben der «Hospes». Torsim AG.,
Bern, Tel. (031) 51469.

ist ein Einscheibenblo-
cher mit eingebautem
Dreischeibenspéne-
aggregat. Verlangen Sie
Prospekt oder unver-
bindliche Vorfiihrung.

E. BISANG
Affoltern™a. A.
Tel. (051) 946336

J

Zu verpachten, evtl. zu verkaufen

Hotel-Restaurant

Jahresgeschift mit 30 Betten im Zentrum eines
bekannten Sommer- und Winterkurortes. An-
fragen unter Chifire S W 2771 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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seitf sich durch!

Sie bietet uniibertroffenen Komfort, warme
Behaglichkeit und einzigartige Hygiene!

| ...tie.gommapiuma’-airafze

Keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapiuma»-Matratze muss nie ge-
wendet, nie geklopft und nie aufgeschiittelt
werden. Ein Aufarbeiten im Laufe der Jahre
ist nicht notig, weil die urspriingliche Form
gewissermassen unbegrenzt erhalten bleibt.

Die Anschaffungskosten sind so-
mit die einzigen Kosten!

Geelhaar-Bern
interessant
fiir Ubermass-Teppiche

.gommapiuma’
=Matratzen

sind Produkte der IIREI.I.I sapsa

Die « gommapiuma »-Matratzen ®

Grosse Teppiche fiir Hotel-Hallen, intime
Speisesile, Clubriume usw. sind im allge-
meinen schwer zu finden.

Ruch Er
schitzt Schuster-Teppiche!

Haben Sie ein besonderes Problem ? Fragen
Sie Geelhaar! Unsere Herren von der Hotel-

Schufter

04”,:.% i

273 A @%m&/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Teiephon (051) 2376 03

werden mit beigem oder blauem ®
Sanitatsdrilch-Uberzug geliefert, ®
fiir Spezialflle auch mit urin- ®

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte und
Vorfiihrung, damit Sie sich ein richtiges Urteil
iiber diese einzigartige Matratze bilden kénnen.

Abteilung besuchen Sie gerne und unver-
bindlich, um grosse und kleine Teppich-

Verwenden Sie

jetzt nur noch die gesunden, haltbaren, qualitativ
hochwertigen, tschechischen

Vsetater-Speisezwieheln

Versand in Jutesicken zu 50 kg netto, franko Bestim-
mungsstation. Ausserst ginstige Preise

Ferner offerieren wir schénes, handsortiertes

Tafelohst

(Glockendpfel usw., auf Wunsch kalibriert) in
Leihharassen zu ca. 28 kg netto

Bestellungen erbeten an

Obsthalle AG., Romanshorn (Thurgau)
Landesprodukte en gros, Telephon (071) 634 44

T

Teden Tag einen rquelle. ..

eine gute Gewohnheit /
Generalvertretung fiir die Schweiz:
Emil Riedi, Ziirich 6

Biichnerstrasse 28
Telephon 261214

-

PLANTEURS
! REUNIS LAUSANNE

bestindigem Kautschuk-Uberzug o

P -Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH
n E LL . Limmatstrasse 214, Telephon (051) 4256 58

wiinsche mit Thnen zu besprechen.

Seit 50 Jabren Hotellieferant!

e

N\

TEE

jetzt besonders giinstig!

Verlangen Sie Offerte.

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

Gutenbe 3  Telephon (031) 22735

GOGGO auch als Lieferungsroller! Nutzlast 330 kg
200cem - 11PS Zweitakt-JLO-Motor, elektr. Anlasser
3 Génge und 1 Rickwértsgang, Cardan und Differential
Auch mit Ladebricke offen oder mit Blache lieferbar.
Gnstige Zahlungsbedingungen

Juag uojes|qowojny

L0G puBig

Generalvertretung @.Klossner Zarich Schntalstr.1 Telephon (051)2786 60

Les annonces répétées
multiplient Pefficacité
. de vos insertions!

. . . schwere Arbeit leicht gemacht!

in Hotels,
Geschiftshdusern und Spitilern etc. mit

Schulen,

Bodenputzmaschinen
Junior, Universal, Super

Verlangen Sie Prospekte und Vorfiihrung

SUTER-STRICKLER SOHN, HORGEN

MASCHINENFABRIK TELEPHON (051) 924624

Qigentyl

Ihr Silber erhélt ohne Reiben
wieder seinen reinen, hellen
Glanz im ARGENTYL-Bad

W. Geelhaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl.)
Gegriindet 1869

Telephon 2 21 44

nnnn 00 70% fannpnan
ANAMAAD | ARA N | A
A :

Im Silber steckt Kapital. Scho-

nende Behandlung ist darum

ebenso wichtig wie Sauberkeit
und rasche Arbeit.

ARGENTYL bietet [hnen beides

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 28 60 11

beratet Sie gut Zu kaufen gesucht

INVENTAR

gut erhalten, zur Einrichtung eines Jugendheimes.
Betten, Matratzen, Wolldecken,
Kiich inrichtung und Geschirr.
Offerten unter Chiffire ] H 2732 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

HOTEL

Jahresbetrieb
Zentralschweiz
50 Betten, modern Maison de commerce vend:
Restaurant une ‘voit“l.e
kauf marque Lincoln, 1948, overdrive, radio, chauf-
U verxkauten fage, moteur révisé a neuf et roulé depuis 5000 km

en parfait état, 6 places, grand coffre. A la méme

Kaufpreis Fr. 350 000.—. adrosss

Offerten unter Chifire une Lancia

Q 32589 Lz an Publicitas Aprilia Berline 1948, derniére série, roulé
75000 km, en excellent état. Faire offre sous

Lnzsrn, chiffre M C 2711 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

In der Formgebung

sind" die Horgen-Glarus-Stiihle flihrend. Diese Rlckenlehne mit
den Hinterflissen, aus einem Stlick gebogen, ist bruchsicher,

Nach anatomischen
@rundlagen hergestellt

Ein solcher Sessel wird
zum Ausruhen bevorzugt

HORGEN—GLARUG

IN GLARUS TEL. (058) 52081

AG. MUBELFABRIK HORGEN-GLARUS




	

